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«El trabajo en la naturaleza es exigente,
y aporta una nueva experiencia en cada
ocasion.»

La naturaleza nos sorprende por su fuerza y belleza, pero también puede
ponernos a prueba en ciertas ocasiones. Y resulta ain mas bella cuando
surge el sentimiento de haber logrado algo. Ya sea al cortar un seto a medida
que, poco a poco, va tomando forma, o en el bosque, cuando conseguimos
que caiga un gran arbol y vuelve a penetrar la luz en el bosque. El trabajo

en la naturaleza nos permite vivir todos esos momentos. Para que pueda
dedicarse por completo a esos momentos y tareas, le ofrecemos méaquinas
a la medida de sus necesidades. Ya sea en el hogar, en la agricultura o en
aplicaciones forestales, nuestras maquinas constituyen el mejor equipamiento
para trabajar en la naturaleza.

Mg

Dr. Nikolas Stihl
Presidente del Consejo de STIHL
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Maquinas a bateria
» a partir de la pagina 8
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Motosierras y podadoras de altura
» a partir de la pagina 24

Equipos de corte
» a partir de la pagina 42

Sistemas Combinados
» a partir de la pagina 58

Motoguadanas y desbrozadoras
» a partir de la pagina 62

Cortacercos
» a partir de la pagina 86

Sistemas de limpieza
» a partir de la pagina 96

Atomizadores y pulverizadores
» a partir de la pagina 122

L TR NN



2

RSN v

Cortadoras de hormigon, Tronzadoras y hoyadoras
» a partir de la pagina 130

Lubricantes
» a partir de la pagina 146

Herramientas manuales y accesorios forestales
» a partir de la pagina 152

Equipamiento de proteccion individual
» a partir de la pagina 162

Tecnologia punta en detalle

Encontrard informacion detallada y explicaciones sobre nuestras maquinas y soluciones técnicas
en nuestro glosario.

» a partir de la pagina 166
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En los trabajos de jardineria a veces se requiere
resistencia. Con nuestras potentes maquinas a
bateria con mayor autonomia no se le acabara la
energia. Ademas, su disefo compacto y el reducido
peso garantizan la tranquilidad en el trabajo.

) Productos a bateria para pequeiios jardines 12
\ % Sistema a bateria COMPACT para jardines medianos y grandes 14
Resumen de los tiempos de carga de las baterias, tiempos de funcionamiento
: por carga de las baterias y alcance de las baterias de productos mas peque-
= fiosy COMPACT. 18
Sistema a bateria PRO para uso profesional 20

y \% Resumen de los tiempos de carga de las baterias, tiempos de funcionamiento
= 8 por carga de las baterias y alcance de las baterias PRO. 23




Maquinas a bateria

Facil, flexible y
sostenible.

Aquellos que disfrutan de trabajar en el
jardin y en la naturaleza, piensan siem-
pre también en el manana: la naturale-
za debe crecer y expandirse, debe cui-
darse de manera sostenible y, en la
medida de lo posible, con bajas emi-
siones. Las maquinas a bateria STIHL
son la opcién perfecta para cumplirlo.

Técnica

Todas las méaquinas a bateria
funcionan con baterias de iones
de litio.

Los componentes éptimamente
adaptados entre si y de alta cali-
dad aumentan ademas la eficacia.
La electronica de motores EC
garantiza un rendimiento durade-
roy constante.

Calidad

Detras de cada méaquina a bate-
ria STIHL se esconden conoci-
mientos tecnolégicos hasta en el
mas minimo detalle.

La experiencia de 90 anos en el
desarrollo y el uso de méaquinas
a motor para el mantenimiento
de zonas forestales y zonas ver-
des es sinénimo del maximo
rendimiento, calidad y fiabilidad.

m  Desde principiantes a profesio-
nales: STIHL ofrece la maquina
adecuada para cada persona gra-
cias a su amplia gama.

Los sistemas a bateria STIHL
son especialmente flexibles para
el uso privado y profesional.




La fuerza de la bateria. Made by STIHL.
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Productos a bateria para
pequenos jardines.

Con los productos a bateria STIHL tendra
exactamente la ayuda que necesita para
el mantenimiento de su lugar preferido.
Las baterias permiten un manejo rapido
y facil, ademéas de proporcionar el nivel
adecuado de rendimiento. Los pequenos
y espontaneos trabajos en el jardin resul-
tan de este modo mucho mas sencillos.

Lithium-lon

Sistema a bateria
COMPACT para jardines
medianos y grandes.

Su jardin es su proyecto personal. Las
herramientas que alli utilice deben satis-
facer las maximas exigencias a través de
un alto rendimiento, pero también deben
ser faciles de manejar. Los sistemas a
bateria STIHL COMPACT con bateria adi-
cional AK le ofrecen justo esa combina-
cion. Estard a la altura de todas las tareas
gracias a la oferta de maquinas flexibles
de calidad STIHL.

Lithium-lon

00759

Sistema a bateria PRO para
uso profesional.

Para sus trabajos, resulta esencial contar
con el maximo rendimiento, autonomia y
un manejo excelente. Los productos a ba-
terfa para profesionales no solo son indis-
pensables cuando se trata de sensibilidad
al ruido. Con el sistema a bateria PRO,
STIHL ofrece una amplia gama para las
necesidades profesionales.

www.stihl.com.ar




Maquinas a bateria

HSA 25

X

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

Tijera cortacercos a bateria con cuchilla cortacercos para el re-
corte y cuidado de cercos perennes y arboles ornamentales de
hoja pequena. Con cuchilla para hierba que permite cortar tam-
bién bordes de césped en la terraza, en macizos de flores y en
los bordes de la casa. Mango engomado de disefo ergondémi-
co, cuchilla para régimen de revoluciones doble para lograr un
corte potente con vibraciones reducidas, peso 0,6 kg @. La ba-
terfa es compatible Unicamente con la HSA 25.

El suministro incluye:

1 x bateria de iones de litio, 21,6 Wh, autonomia de la bateria de
hasta 110 min.

1 x cargador, tiempo de carga de la bateria 140 min/180 min

(80 %/100 %).

1 x cuchilla cortacercos, longitud de corte 17 cm.

1 x cuchilla para hierba, anchura de corte 11 cm.

1 x bolso de transporte negro/naranja con argollas para el montaje
en la pared.

Long. de corte Ref.
17 cm 4515 011 3500

Productos a bateria para
pequeios jardines.

Para todos los pequenos trabajos importantes en el jardin,
STIHL tiene la solucién adecuada gracias a sus productos a
baterfa. El diseho moderno y ligero de las maquinas hace que
su manejo resulte muy comodo. Ademés, el manejo del cor-
tacercos, el soplador y la motoguadana resulta ain mas facil
gracias a su peso reducido y a la bateria integrada. Los pro-
ductos a bateria no necesitan muchos preparativos para estar
listos para funcionar.

HSA 45

=

Cortacercos a baterfa muy ligeros con buen rendimiento de
corte para recortar ramas pequefas en zonas cercanas a vivien-
das. Cuchillas de un filo con 24 mm de distancia entre dientes,
proteccion anticorte integrada, proteccién de guiado atornillada,
bateria de iones de litio integrado (36 Wh) con indicador de car-
ga, peso 2,3 kg®@. Tiempo de carga de la bateria 145 min/210
min (80 %/100 %).

Long. de corte  Ref.
50 cm 4511 011 3509

@ Peso sin baterfa, con herramienta de corte. @ Peso con baterfa.

BGA 45

X

Soplador a bateria manejable para la limpieza de superficies pe-
guenas en zonas cercanas a viviendas. Boquilla redonda, bate-
ria de iones de litio (45 Wh) integrada con indicador de carga,
peso de 2,0 kg @. Tiempo de carga de la bateria 210 min/300
min (80 % /100 %).

Ref. 4513 011 5909




(Lithium-lon

FSA 45
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PRAXISTEST
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Motoguadafna compacta para
trabajos de limpieza y recor-
te sencillos en zonas cerca-
nas a viviendas. Baterfa inte-
grada de iones de litio (36
Wh) con indicador de carga,
tubo y manillar ajustables sin
necesidad de herramientas
adicionales, angulo de traba-
jo regulable de la unidad de
siega para el corte vertical
de cantos (entre otros), cam-
bio més facil entre la cuchilla
PolyCut vy los hilos de corte
sin cambio de cabezal, dis-
tanciador, peso 2,3 kg @.
Tiempo de carga de la bate-
ria 145 min/ 210 min
(80%/100 %).

Ref. 4512 011 5709

HSA 25

®
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HSA 45

Alcance de la bateria® (ejemplo de uso)

En perfilado hasta ... bolas de boj

L ]

Hasta ...m2 de cerco

Con hOJarasca seca sobre asfalto
hasta ... m2

Bordes de césped hasta .m/ Su-
perficies de césped ... m2

el

@ Los valores son de referencia y pueden variar en funcion del material cortado.

30 bolas

80 m?

200 m?

250 m/
50 m?

N .

www.stihl.com.ar | 13



Maquinas a bateria

MSA 120 C-BQ

=

(» P
&P

o il

G Lithium-ion
moron) | [EINZAGRES

Motosierra a bateria ligera para el cuidado del jardin y activida-
des artesanales. Empufnadura blanda, cambio de cadena rapido
y comodo mediante tensado rapido de cadena STIHL, freno de
cadena QuickStop Super, depdsito de aceite con ventanilla
transparente, alto rendimiento de corte mediante cadena de
PM3 de /4", peso 2,7 kg®.

Juego MSA 120 C-BQ con cargador y bateria.

Longitud
de espada Ref.
30cm 1254 011 5889

Sistema a bateria
COMPACT para jardines
medianos y grandes.

Con el sistema a bateria COMPACT estara preparado de la
mejor forma para los trabajos exigentes en su jardin. Las ba-
terfas de iones de litio AK intercambiables ofrecen una alta po-
tencia y duracion, también para trabajos en grandes superfi-
cies. Todas las baterias AK se pueden combinar con todas las
estaciones de carga de tipo AL y maquinas COMPACT.

MSA 140 C-BQ

X

@ Lithium-lon
moron, | [GIZGE 3

iDisponible a partir de
noviembre 2018!

Motosierra a bateria ligera para el cuidado del jardin y activida-
des artesanales. Un 25 % mas de rendimiento de cortea dife-
rencia de MSA 120 C-BQ. Empufnadura blanda, cambio de ca-
dena rapido y comodo mediante tensado rapido de cadena
STIHL, freno de cadena QuickStop Super, depdsito de aceite
con ventanilla transparente, alto rendimiento de corte median-
te cadena de PM3 de 1/4", peso 2,6 kg®.

Juego MSA 140 C-BQ con cargador y bateria.
Longitud

de espada Ref.

30cm 1254 011 5850




Lithium-lon
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Lithium-lon
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HSA 56

Cortacercos a bateria muy ligero con alto rendimiento de corte,
para recortar arbustos y setos en el entorno doméstico. Cuchi-
llas de un filo con 30 mm de distancia entre dientes, proteccion
anticorte integrada en forma de gota, protector de cuchilla ator-
nillado. Peso 2,9 kg®.

Juego de HSA 56 con cargador y bateria.
Long. de corte  Ref.
45 cm 4521 011 3519

Lithium-lon
GONMPAGTH &

Soplador a bateria de equilibrio perfecto y ergonémico de dise-
Ao fino para trabajar con menos esfuerzo y de forma agradable.
Boquilla redonda, empufadura blanda, tubo de soplado de lon-
gitud regulable en tres niveles para lograr una de fuerza de so-

plado 6ptima durante su uso, peso 2,1 kg®.

Juego de BGA 56 con cargador y baterfa.
Ref. 4523 011 5919

@ Peso sin baterfa, con espada y cadena.
@ Peso sin baterfa.

B =Tensado rapido de cadena.
Q = Freno de cadena QuickStop Super.

® Con espada y cadena.

www.stihl.com.ar
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Maquinas a bateria

Lithium-lon
[GOVIPAGT]

FSA 56 '

“ /

NUEVO

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

. I~
-

Motoguadana a bateria ligera con mayor potencia de siega. Dia-
metro de la circunferencia de corte 280 mm, longitud del tubo
ajustable mediante botén y ajuste del manillar sin herramientas,
empufadura blanda, palanca de cambio. El cabezal de corte
permite bobinar hilo nuevo golpeandolo suavemente contra el
suelo, peso 2,5 kg @.

Juego de FSA 56 con cargador y bateria.
Ref. 4522 011 5719

\ Lithium-lon
) [GOVIPAGT{

RMA 370

Cortacésped a bateria ligero y maniobrable para superficies de
césped medianas. La regulaciéon centralizada de altura de corte,
la regulacién automatica del régimen de revoluciones, asi como
la cuchilla con optimizacion del flujo, aseguran una mayor auto-
nomia. Recogedor de hierba abatible de 40 litros con indicacion
de nivel, ancho de corte 37 cm, peso 13 kg @.

RMA 370 sin bateria ni cargador.
Ref. 6320 011 1453

RMA 460

T}
$C0

Lithium-lon
[GCOVPACT %

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

Cortacésped a bateria resistente con regulacion centralizada de al-
tura de corte y funcion 4 en 1: Corte, abonado, recogida, des-
carga lateral. La regulacion automatica del régimen de revolu-
ciones vy la cuchilla de accionamiento directo aseguran una
mayor autonomia. Resistente carcasa de chapa de acero, mani-
llar con ajuste de altura y empufadura blanda, recogedor de
hierba textil de 60 litros, anchura de corte 46 cm, peso 26 kg @.

RMA 460 sin bateria ni cargador.
Ref. 6368 011 1402

® Peso sin bateria, con herramienta de corte y protector.
@ Peso sin baterfa.



Baterias AK

Lithium-lon

[CONVIPAGT I

Compatible con el sistema
de bateria

STIHL COMPACT. Baterias
de iones de litio

ligeros con distintas clases
de potencia e indicador de
carga (cuatro luces LED).

AK 30

187 Wh de energia de bateria,
1,7 kg

Ref. 4520 400 6512

Cargador estandar
AL 101

Tapa para el comparti-
mento de la bateria AK

230 V compatible con bate-
rias STIHL AP y AK Con indi-
cacion de estado de servicio
(LED). Recogecables con
cierre adhesivo. Se puede
montar en la pared.

Ref. 4850 430 2520

VAK AP

de sus maquinas.

\_

Consejo profesional STIHL:

STIHL ofrece una gran variedad de baterias para los productos
del sistema de bateria COMPACT y PRO. Para que siempre
cuente con el equipamiento 6ptimo para sus trabajos, STIHL
ofrece una recomendacién concreta de bateria para cada
producto. En esta recomendacién se tiene en cuenta la me-
jor combinacion de maxima potencia de la maquina, autono-
mia de la baterfa suficiente, minimo peso y una distribucion
equilibrada del peso. Asi sacara el maximo provecho

Para cubrir el compartimento
de la bateria en las maquinas
del sistema de bateria STIHL
COMPACT. Protege del pol-
vo y la suciedad en el caso
de un almacenamiento
prolongado.

Ref. 4520 602 0900




Maquinas a bateria

Alcances de la bateria® (ejemplo de uso)

MSA 120 C-BQ

¥

Bordes de césped hasta ...m/ Su-
perficies de césped ... m?

A
)
%
3

Al cortar vigas de madera (10x10
cm) hasta ... cortes
| 40 cortes @ 100 cortes
Al cortar vigas de madera (10x10
cm) hasta ...cortes
40 cortes @ 100 cortes @

500 m/100 m2

AK 20

AK 10

1.000 m/200 m?

AK 30

150 cortes

180 cortes

1.500 m /300 m?

3
HSA 56
Hasta ... m2 de cerco
.% - 140 m? 280 m? 420 m?
BGA 56
Con hojarasca seca sobre asfalto
hasta ... m?
-~ .H
RMA 370
En superficies de césped hasta ... m2
Alcances de la bateria® (ejemplo de uso)
RMA 460
En superficies de césped hasta ...m2
230 m? 350 m?

18

@ Los valores son de referencia y pueden variar en funcion del material cortado.

@ Rendimiento reducido del aparato.




Tiempos de carga de la bateria (min)®

AL101 i‘
-
AL 300 ‘
-
AL500 ‘

Tiempos de funcionamiento por carga de la bate

adicional®

Bateria

Bateria
integrado ®

55/80

20/30

20/30

105/150

25/45

25/45

160/205

35/60

35/60

STIHL HSA 25 110 - - — _

STIHL FSA 45 (con cuchilla PolyCut 2-2 /hilo) - 20/12 - - -

STIHL HSA 45 - 40 _ _ _

STIHL BGA 45 = 10 — _ _

STIHL MSA 120 C-BQ 55
STIHL MSA 140 C-BQ 45
STIHL FSA 56 (con cabezal de corte) 60
STIHL HSA 56 120
STIHL BGA 56 30
Alcances de la bateria (m?2)®

STIHL RMA 370 400
STIHL RMA 460 350

Equipo recomendado.
[ Rendimiento reducido del aparato.

® Tiempos de carga, véase la descripcion del producto.
® Tiempos de carga en minutos hasta un 80 % de
capacidad/100% de capacidad.

® Los tiempos de funcionamiento por carga de la bateria y los datos de su-
perficie indicados son valores de referencia y pueden variar en funcién de
la aplicacion y del material cortado.

www.stihl.com.ar
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Maquinas a bateria
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Motosierras a bateria para el trabajo en entornos sensibles al
ruido. Tensado répido de cadena STIHL, freno de cadena Quic-
kStop Super, cierre de depdsito sin necesidad de herramientas,
con cadena de sierra PM3 de /4" para lograr un corte fino y de
elevado rendimiento, peso de 3,1 kg®.

MSA 160 C-BQ sin baterfa ni cargador®.

Longitud
de espada Ref.
30 cm 1250 200 0083

® Peso sin baterfa ni herramienta Combi.
Q = Freno de cadena QuickStop Super.

@ Peso sin baterfa, con espada y cadena.
B =Tensado rapido de cadena.

Sistema de bateria PRO para
uso profesional.

Para los profesionales, una méquina a bateria requiere: un
rendimiento alto y constante, la mayor eficiencia energética
posible y ergonomia, asi como flexibilidad de uso. STIHL pro-
porciona todo esto con el sistema de bateria PRO.

El usuario profesional encontrara dentro de la gran gama

de méaquinas el producto hecho a medida para cada
exigencia de trabajo.

RMA 510

Lithium-lon
O88E8

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

Cortacésped a bateria resistente con mayor anchura de corte y
funcién 4 en 1: Corte, abonado, recogida, descarga lateral. Regu-
lacion centralizada de altura de corte. La regulacion automatica
del régimen de revoluciones y la cuchilla de accionamiento di-
recto aseguran una mayor autonomia. Resistente carcasa de
chapa de acero, manillar con ajuste de altura y empunadura blan-
da, recogedor de hierba textil de 75 litros, anchura de corte

51 cm, peso 28 kg @.

RMA 510 sin bateria ni cargador.
Ref. 6372 011 1402

® Con espada y cadena.

T=Poda. R = Manillar cerrado.



Lithium-lon

O00E9

Lithium-lon
O08ET

HSA 66
7@

=

Cortacercos a bateria que convence por su gran rendimiento de
corte, sureducido peso y un nimero constante de ciclos por mi-
nuto con carga incluso en las aplicaciones mas exigentes. 30
mm de distancia entre dientes, geometria de cuchillas con for-
ma de gota que retiene mejor las ramas entre los dientes, cuchi-
llas de un filo, proteccién anticorte integrada, protector atornilla-
do, peso 3,1 kg®.

HSA 66 sin bateria ni cargador.

HSASS EQ e
S—

=

Cortacercos a bateria con mayor rendimiento de corte y eficien-
cia en combinacion con un reducido peso y un nimero cons-
tante de ciclos por minuto con carga incluso en las aplicaciones
de poda. 33 mm de distancia entre dientes, cuchillas de doble
filo en dos longitudes, proteccion anticorte y proteccién de guia-
do atornillados, peso a partir de 3,0 kg®.

HSA 86 sin bateria ni cargador.

Long. de corte Ref.

Long. de corte  Ref.

50 cm 4851 011 3520

62 cm 4851 011 3521
Lithium-lon
BGA 85 O08E9
75)®

X

-

Soplador a bateria de muy facil y cémodo manejo. Boquilla re-
donda, empunadura blanda, regulacion continua de revolucio-
nes, funcionamiento silencioso, peso 3,2 kg®.

BGA 85 sin bateria ni cargador.
Ref. 4853 011 5900

@ Peso sin baterfa.

R = Poda (en cortacercos). T = Perfilado (en cortacercos).

www.stihl.com.ar | 21



Maquinas a bateria

e MOTOR
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Motoguadana a bateria para
trabajos de limpieza. Didme-
tro de la circunferencia de
corte 300 mm, empufadura
blanda, manillar ajustable en
progresion continua, el cabe-
zal de corte permite bobinar
hilo nuevo golpeéandolo sua-
vemente contra el suelo,
peso 2,7 kg ®.

FSA 65 sin baterfa ni cargador.
Ref. 4852 011 5710

FSA 85 =
r_ MOTD
X o
)i

—Ca—

Motoguadana a bateria para
trabajos de corte a lo largo
de obstaculos y alrededor de
arboles y pequenos arbustos.
Diametro de la circunferencia
de corte 350 mm, manillar
ajustable en progresion con-
tinua, ajuste del manillar sin
herramientas, el cabezal de
corte permite bobinar hilo
nuevo golpeéandolo suave-
mente contra el suelo, regu-
lacion continua del régimen
de revoluciones, distancia-
dor, peso 2,8 kg®.

FSA 85 sin bateria ni cargador.
Ref. 4852 011 5711

ASA 85

X
Lithium-lon

Potentes tijeras de poda a
bateria para ramas de hasta
45 mm de didmetro. Ideales
para la poda de espacios ver-
des publicos, frutales, vive-
ros y vinedos. Carcasa de
aluminio robusta, empunadu-
ra ergonémica, apertura de
cuchilla con cuatro posicio-
nes de ajuste, envio dentro
de un maletin plastico resis-
te. Peso 980 g®.

ASA 85 sin bateria ni cargador.
Ref. 4861 011 6200

Tapa para el comparti-
mento de la bateria AP

Para cubrir el compartimento
de la bateria en las maquinas
del sistema de la bateria
STIHL PRO. Protege del
polvo y la suciedad en el
caso de un almacenamiento
prolongado.

Ref. 4850 602 0900

Consejo profesional STIHL:

’ . STIHL ofrece una gran variedad de baterias para los productos del sistema a
@ @ bateria COMPACT y PRO. Para que siempre cuente con el equipamiento 6pti-

mo para sus trabajos, STIHL ofrece una recomendacion concreta de bateria
para cada producto. En esta recomendacion se tiene en cuenta la mejor combinacion de maxima
potencia de la maquina, autonomia de la bateria suficiente, minimo peso y una distribucion equili-
brada del peso. Asi sacard el maximo provecho de sus maquinas.

Baterias AP
s Tithium-lon
oy oE808E3

Compatible con el sistema
de bateria STIHL PRO. Bate-
rias de iones de litio muy po-
tentes con indicador de carga
(cuatro luces LED). Disponi-
bles con distintos clases de
potencia.

AP 160

162 Wh de energia
de bateria®, 1,7 kg.
Ref. 4850 400 6502

Cargador estandar
AL 101

230V compatible con bate-
rias STIHL AP y AK Con indi-
cacion de estado de servicio
(LED). Recogecables con
cierre adhesivo. Se puede
montar en la pared.

Ref. 4850 430 2520

Cargador rapido AL

220 V. Para baterias STIHL
AK'y AP. Dispositivo en la
base de la carcasa para su
sujecion a la pared y recoge-
cables, con indicador de car-
ga (LED). Refrigeracién acti-
va de la bateria en la versién
AL 300.

AL 300
Ref. 4850 430 5510

AL 100 (estandar)
Ref. 4850 430 2510

@ Peso sin baterfa, con herramienta de corte y protector.
® Peso sin baterfa, ni herramienta de corte ni protector.

@ Peso sin baterfa.

® Peso con cuchillas, sin baterfa ni sistema de transporte.




AP 160

Tiempos de carga de la bateria (min)®

AL101 f‘ 4850 430 2530 150/165
.-

AL300 ‘ 4850 430 2510 150/165
-

AL500 ‘ 4850 430 5510 35/60

Tiempo de funcionamiento por carga de la bateria (hasta ... min)®

STIHL MSA 160 C-BQ 35
STIHL FSA 65 60
STIHL FSA 85 30
STIHL HSA 66 120
STIHL HSA 86 120
STIHL BGA 85 20
STIHL ASA 85 420

125/165 190/250

30/55 45/75

Tiempo de funcionamiento por carga de bateria (hasta .
STIHL MSA 160 C-BQ

STIHL FSA 65 25 50 75

STIHL FSA 85 15 30 45

STIHL HSA 66 60 120 180

STIHL HSA 85 = = =

STIHL HSA 86 60 120 180

STIHL BGA 85 8 16 24

STIHL ASA 85 200 400 600
Alcance de la bateria (hasta ... m2)®

STIHL RMA 510 | = | |

Equipo recomendado

® Tiempos de carga en minutos hasta un 80 % /100% de capacidad
[0 Rendimiento reducido del aparato

@ Los tiempos de funcionamiento por carga de la baterfa y los datos de superficie indicados
son valores de referencia y pueden variar en funcion de la aplicacion y del material cortado

® Nivel 1/Nivel 2/Nivel 3
® Nivel 1/Nivel 2/Nivel 3/Refuerzo
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Aproveche al maximo su dia de trabajo. Nosotros le
ayudamos con motosierras que cumplen con sus
requisitos a la perfecciéon. Todas las maquinas estan
avaladas por mas de 90 anos de experiencia y pasioén
por los detalles técnicos. Para que usted siempre pueda
confiar en su motosierra.

Motosierras a explosion
Motosierras a explosidn para cortar lefia y para el cuidado de jardines y fincas. 27
Motosierras a explosion para paisajismo, trabajos de construccion y jardineria. 28
Motosierras a explosion para trabajos forestales. 29
Motosierras de poda. 31

Motosierras a bateria 32

Motosierras eléctricas 34

Accesorios para motosierras 35

Podadoras de altura y accesorios 36
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Arranque con poco e
esfuerzo

(1) Seguridad
adicional

Potentes y de bajo (!
consumo

Técnica

€ Motor STIHL 2-MIX

El motor STIHL 2-MIX es potente y al
mismo tiempo de bajo consumo. La
separacion de gas de escape y ga-
ses sin quemar minimiza la pérdida
de recuperacion, aumentando asi el
rendimiento y reduciendo al mismo
tiempo el consumo.

e Sistema de filtro de aire de larga
duracion con separacion previa
En comparacién con los sistemas de
filtro de aire convencionales, se alarga
considerablemente la vida util del filtro.

€ Filtro HD2

Este filtro de aire atrapa incluso el pol-
vo fino, lo cual prolonga considerable-
mente la vida Uutil del motor. Al estar
elaborado con un material especial,
el filtro puede limpiarse facilimente
lavandolo, por ejemplo, con STIHL
Varioclean y agua caliente.

@) STIHL M-Tronic (M)
Para el arranque en frio, el STIHL
M-Tronic solo necesita una posicion
en el interruptor de arranque. Tras el
arranque, puede acelerar al maximo
inmediatamente. El sistema calcula
de manera exacta la cantidad de com-
bustible y la suministra en la medida
necesaria. Por lo demas, arranque
del modo habitual en la posicién I.

=J) Sencillo o
tensado de la cadena

Seguridad LV
estandar

Arranque muy suave (]

Facil de llenar (7/

<}) Larga vida util

70 Facil de llenar

e Arranque suave para sus

articulaciones

| Confort |l Seguridad

(5

(6]

Valvula de descompresion
Reduce la potencia de arranque ne-
cesaria, por lo que resulta mas facil
arrancar la motosierra.

STIHL ElastoStart

Esta empunadura especial con ele-
mento amortiguador permite un
arrangue regular, suave y sin tiro-
nes.

Cierre sin herramientas del de-
posito

Cierre especial para abrir y cerrar la
tapa del depdsito de forma rapida y
sencilla sin necesidad de ninguna
herramienta.

STIHL ErgoStart (E)

Un muelle situado entre el cigtienal
y la cuerda de arranque se ocupa
del arranque, de modo que no es
necesario tirar de la cuerda. Esto
permite arrancar con comodidad,
sin apenas esfuerzo.

Tensado rapido de cadena STIHL (B)
El tensado répido de cadena STIHL
permite ajustar facilmente la cade-
na sin herramientas y sin tocar los
dientes afilados. Solo tiene que
aflojar la tapa del pindn de la cade-
nay girar el selector giratorio hasta
alcanzar la tension éptima.

@ Protector de mano delantero con

STIHL QuickStop

Al activar el protector de mano delan-
tero se acciona manualmente el fre-
no de cadena, bloqueando asi la ca-
dena. Es caso de producirse un
rebote suficientemente intenso, el
freno de cadena se acciona por si
solo. La cadena se detiene en menos
de un segundo.

STIHL QuickStop Super (Q)
Sistema de frenado adicional para
aumentar la seguridad, exclusivo de
STIHL. La cadena se detiene no solo
cuando se produce un rebote sufi-
cientemente intenso o al activar el
protector de mano delantero (@),
sino también al soltar la empufadura
trasera. La cadena interrumpe su re-
corrido rdpidamente, protegiendo asf
al usuario.

Tenga en cuenta que no todos los
productos estan equipados con las
caracteristicas aqui descritas. En
esta pagina solo se describen los as-
pectos mas importantes. Encontrara
maés explicaciones e indicaciones en
la pagina web www.stihl.com.ar

”4) Trabajo con minimo
mantenimiento



Motosierras

a explosion para cortar
leiia y para el cuidado
de jardines y fincas.

Para usuarios particulares
y profesionales.

Muy adecuadas para cortar leia.
Para el cuidado de jardines y fincas.
Para talar arboles pequenos.

Para la construccion con madera.

30,1 cm3, 1,3 kW/1,6 CV, 3,9 kg®. Modelo basico para cortar
lena. Facil de usar gracias al interruptor de arranque.

Longitud

de espada Ref.

35cmR 1130 200 0403
MS 180

31,8 cm3, 1,5 kW/ 2 CV, 3,9 kg®. Modelo bésico para cortar
lefia con mas potencia que MS 170. Versién de 40 cm para cor-
tar ramas més gruesas.

Longitud

de espada Ref.

40 cm R 1130 200 0441
MS 180 C-BE

31,8cm3, 1,5 kW/ 2 CV, 4,2 kg®. Versién Confort con tensado
rapido de cadena y ErgoStart.

Longitud

de espada Ref.

40 cm R 1130 200 0452
MS 210

35,2 cm3, 1,6 kW/2,2 CV, 4,4 kg®. Muy apropiada para el corte
de lefa. Sistema antivibracion STIHL, cierre del depdsito
sin herramientas.

Longitud
de espada Ref.
40 cm R 1123 200 0783

www.stihl.com.ar
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45,4 cm?, 2,3 kW/3,1 CV, 4,6 kg®. Robusta y potente motosierra
con excelente relacion peso/potencia, sistema antivibracion
STIHL, cierre sin herramientas del depdsito. |deal para cortar
leha y para construir con madera. Adecuada para talar

arboles pequenos.

Longitud
de espada Ref.
45 cm R 1123 200 0855

MS 251

45,6 cm3, 2,2 kW/3,0 CV, 4,8 kg®. Buena para el corte de lefa
en el bosque. Tensado lateral de cadena, equipo de corte de
.325" robusto, duradero y de bajo consumo.

Longitud
de espada Ref.
45 cm R 1143 200 0611

MOtOSIeI'I'aS 55,5 cm3, 2,8 kW/3,8 CV, 5,6 kg®. Muy buena para el corte de
-, lefia. Motor 2-MIX de bajo consumo, sistema de filtro de aire de
a exp|OS|0ﬂ para larga duracién que garantiza una larga vida util del filtro, cierre

sin herramientas del depdsito para llenarlo de forma facil y se-

palsa' |sm0, trabalos gura, cadena RM3 de 3/g" para un buen rendimiento de corte.
de construccion Longitud

de espada Ref.
- - r
50 cm R 1141 200 0425
y lardlne"a' 50 cm D 1141 200 0426

Para agricultores, jardineros
y otros profesionales.

Para cortar lena, mantenimiento
de paisajes y el mecanizado de madera
de construccion.

@ Peso sin combustible, sin espada ni cadena.




Motosierras

a explosion para
trabajos forestales.

Fuertes, resistentes
y con muy buena respuesta.

Preparadas para hacer frente a todos
los retos profesionales.

Para todos los trabajos forestales
como tala de arboles, poda o troceado.

Elevada potencia, peso reducido
y gran confort de trabajo.

50,2 cms?, 2,6 kW/3,5 CV, 4,8 kg®. Idonea para trabajos de
podas, corte de lefia poco resistente y explotacion forestal de
arboledas medianas. Sistema antivibraciéon STIHL, tensado late-
ral de la cadena, vélvula de descompresion, STIHL ElastoStart

y cierre sin herramientas del depdésito.

Longitud

de espada Ref.

40 cm R 1121 200 0417
45 cm R 1121 200 0416
MS 361

59,0 cm3, 3,4 kW/4,6 CV, 5,6 kg®. Disefiada para aceleracion
dinamica y alto par motor con excelente relacién peso/poten-
cia. Sistema antivibracién STIHL, tensado lateral de la cadena,
vélvula de descompresion, STIHL, compensador vy cierre del
depbsito sin herramientas.

Longitud

de espada Ref.

40cm D 1135 200 0516
45cmR 1135 200 0514
50 cm D 1135 200 0513
MS 382

72,2 cm?, 3,9 kW/5,3 CV, 6,2 kg®. Muy buena para los traba-
jos en arboledas pequefnas y medianas. Tensado lateral de ca-
dena para efectuar el tensado de forma facil y segura, cierre del
depdsito sin herramientas para llenarlo de modo facil y seguro.

Longitud

de espada Ref.

50cm D 1119 200 0278
63cm D 1119 200 0277

@ Peso sin combustible, sin espada ni cadena.

www.stihl.com.ar
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MS 461

76,5 cm3, 4,4 kW/6,0 CV, 6,6 kg®. Sierra de alto rendimiento

para arboledas medianas y grandes. Vélvula de descompresion
y STIHL ElastoStart para un arranque sin esfuerzo de la moto-

sierra, cierre sin herramientas del depésito, tensado lateral de

cadena para un tensado de la cadena facil y seguro.

Longitud

de espada Ref.

50 cm D 1128 200 0596
63cmD 1128 200 0597
75cm D 1128 200 0598*

91,6 cms3, 5,2 kW/7,1 CV, 7,3 kg®. La méaquina profesional para
la tala efectiva de madera dura. Sistema antivibracion STIHL,
tensado lateral de la cadena, valvula de descompresion,

STIHL ElastoStart, compensador.

Consejo profesional
STIHL:

Si no necesita utilizar su motosierra STIHL durante un tiempo,
proceda del modo siguiente: vacie el combustible del depé-
sito en un recipiente adecuado. A continuacién, ponga en
funcionamiento la motosierra hasta que se apague por si
sola y se haya agotado todo el combustible del sistema. Re-
tire la cadena y la espada y limpie el equipo de corte con
STIHL Varioclean para evitar su resinificacién. Rellene la ca-
dena de aceite. Guarde la méaquina en un lugar seco y proté-
jala de la radiacion solar directa. Protéjala del polvo, preferi-
blemente colocada dentro de una bolsa o una maleta para
motosierra STIHL. Guarde la motosierra fuera del alcance de
personas no autorizadas (nifos, por ejemplo).

Longitud

de espada Ref.

63cmD 1122 200 0578
75cm D 1122 200 0579*
90 cm RS 1122 200 0635*
MS 780

STIHL -

121,6 cm3, 5,6 kW/7,6 CV, 9,8 kg?. Sierra de alta potencia
para los trabajos forestales mas exigentes. Valvula de descom-
presién para un arranque sin esfuerzo, filtro HD2 para una larga
vida util del filtro, cierre sin herramientas del depdsito para
llenarlo de modo facil y seguro.

Longitud
de espada Ref.
63 cm D 1124 200 0153
75cm D 1124 200 0151*
90cmD 1124 200 0154*
120cm D 1124 200 0152*
150 cm RS 1124 200 0155*
@ Peso sin combustible, sin espada ni cadena. (*) Necesita bomba de aceite de alto caudal.

Consejo profesional STIHL:

El filtro HD2 de nuestras motosierras garantiza un rendimiento
constante, incluso ante las mas altas exigencias de trabajo. Su
material filtrante exterior de poro fino mantiene incluso el
polvo mas fino y la suciedad alejados del motor. Para su limpie-
za: extraer, lavar el filtro con agua tibia jabonosa y luego secar.
Ya esta listo para volver a utilizarlo.

\_

J




MS193T

30,1 cm3, 1,3 kW/1,8 CV, 3,3 kg®. La motosierra de poda uni-
versal® de STIHL. Motor 2-MIX de bajo consumo, tuerca
imperdible en la tapa del pindn, cadena PM3 de /4" para
un corte fino.

Longitud

de espada Ref.

35cmR 1137 200 0264

40 cm R 1137 200 0266

MS 201 TC-M Z@S
O

=)

kAF (bestanden

35,2 cm3, 1,8 kW/2,4 CV, 3,7 kg®. La motosierra de poda mas
potente de STIHL @. M-Tronic de serie para una potencia 6pti-
ma del motor desde el momento de arrancar, motor 2-MIX de
bajo consumo, tuerca imperdible en la tapa del pindn de la ca-
dena, espada ligera que contribuye a reducir el peso del equipo.

Longitud

de espada Ref.

35 cm®R 1145 200 0193
40 cm®R 1145 200 0194

Motosierras de poda.

Motosierras especiales ligeras.

Para el corte de ramas
y la reduccion de copas.

Se manejan con gran precision.

Excelente ergonomia.
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Motosierras
a bateria.

Para usuarios particulares,
paisajistas y profesionales.

Ideal para el uso en zonas sensibles
al ruido y en espacios cerrados.

Para cortar lefa y para el cuidado
de jardines y fincas.

Para la construccion con madera.

MSA 120 C-BQ

Motosierra a bateria ligera para el cuidado del jardin y activida-
des artesanales. Empunadura blanda, cambio de cadena rapido
y comodo mediante tensado rapido de cadena STIHL, freno de
cadena QuickStop Super, depdsito de aceite con ventanilla
transparente, alto rendimiento de corte mediante cadena de
PM3 de 1/4", peso 2,6 kg®.

MSA 120 C-BQ con bateria y cargador®.

Longitud
de espada Ref.
30cm 1254 011 5889

MSA 140 C-BQ

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

Motosierra a bateria ligera para el cuidado del jardin y activida-
des artesanales. Un 25 % mas de rendimiento de corte a dife-
rencia de MSA 120 C-BQ. Empufadura blanda, cambio de ca-
dena rapido y cdmodo mediante tensado rapido de cadena
STIHL, freno de cadena QuickStop Super, depdsito de aceite
con ventanilla transparente, alto rendimiento de corte mediante
cadena de PM3 de /4", peso 2,6 kg®.

Juego de MSA 140 C-BQ con bateria y cargador.

Longitud
de espada Ref.
30 cm 1254 011 5850
B = Tensado répido de cadena. © Peso sin baterfa, con espada y cadena.

Q = Freno de cadena QuickStop Super. @ Con espada y cadena.



MSA 160 C-BQ Trthiam-ion
o 10
-

Motosierras a bateria para el trabajo en entornos sensibles al
ruido. Tensado rapido de cadena STIHL, freno de cadena QuickS-
top Super, cierre sin herramientas del depdsito, con cadena
PM3 de /4" para un corte fino y un buen rendimiento de corte,
peso 3,1 kg®.

MSA 160 C-BQ sin baterfa ni cargador®.

Longitud
de espada Ref.
30 cm 1250 200 0083

www.stihl.com.ar
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Motosierras eléctricas.

Para profesionales, agricultores
y usuarios particulares.

Para trabajos alrededor de la casa.

Potentes motores eléctricos con elevado
rendimiento de corte.

Practicos detalles técnicos.

Faciles de arrancar pulsando un botén.

MSE 141 C-Q

. <o
— "

220V, 1,4 kW, 4,1 kg®. Modelo basico manejable y ligero con
buen rendimiento de corte. Buena ergonomia para trabajar sin
esfuerzo, tensado lateral de cadena para efectuar el tensado de
forma fécil y segura, freno de cadena QuickStop Super, depdsi-
to de aceite con ventanilla transparente, proteccién de sobrecarga.

Longitud

de espada Ref.

35cm 1208 200 0325
MSE 170 C-Q

220 V, 1,7 kW, a partir de 4,3 kg®. Motosierra eléctrica ligera
y comoda para cortar lefa. Muy ergonémica para trabajar sin
esfuerzo, freno de cadena QuickStop Super, empunadura blan-
da para un buen agarre y para trabajar con comodidad, cierre
sin herramientas del depdsito para llenarlo de forma facil y se-
gura con aceite adhesivo de cadena, proteccién de sobrecarga.

Longitud
de espada Ref.
35cm 1209 200 0064




Llave combinada

Para tensar la cadena y para
cambiar la cadena, la espada
y la bujia.

Ancho de boca 199
Ref. 1119 890 3405

Ancho de boca 19 -13®@
Ref. 1129 890 3401

Ancho de boca 19 -16@
Ref. 0000 890 3400

Ancho de boca 16y 13
Ref. 0000 890 3402

Herramienta multifun-
cional

Practica herramienta multi-
funcional de calidad en robus-
ta carcasa de plastico. Des-
tornillador de estrella de

3,5 mm para ajustar el carbu-
rador y limpiar ranuras, des-
tornillador Torx® TX 27, bolsa
de nailon con trabilla para col-
gar en el cinturén.

Accesorios Ancho de boca 19-13®@
para motosierras. Ref, 0000 881 5501

Ancho de boca 19 - 16@
Ref. 0000 881 5502

Para hacer mas facil el trabajo.

Protectores de cadena adecuados
para diversas longitudes de espada.

Bolsa de transporte o maleta para
motosierra para facilitar el transporte.

Herramientas y caballetes.

@ A partir de MS 261y superiores.
® Para MS 291.

@ Para MS 170, MS 180, MS 193, MS 251. .
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Protectores de cadena

Longitud del protector de cadena

hasta 25 cm 0000 792 9170
hasta 35 cm 0000 792 9171 0000 792 9172
hasta 37 cm 0000 792 9174
hasta 45 cm 0000 792 9173 0000 792 9175 0000 792 9175
hasta 55 cm 0000 792 91762
hasta 63 cm 0000 792 9177 0000 792 9177
hasta 75 cm 0000 792 9178 0000 792 9178
hasta 90 cm 0000 792 9179 0000 792 9179
[ /
y ¥
HT 56 C-E ’ HT 103 [
/ )
[}

Podadoras de altura
y accesorios.

Disponibles como equipos a explosion,
a bateria o eléctricos.

Para el aclarado de matorrales.
Para podar frutales de gran altura.
Hasta cinco metros de alcance.

Sistema de mochila para trabajar
con menos esfuerzo.

27,2 ¢cm3, 0,8 kW/1,1 CV,
6,4 kg®. Comoda podadora
bésica para la poda de fruta-
les y el cuidado de la finca.
Motor 2-MIX de bajo consu-
mo, caja reductora ligera 'y
compacta con tuerca imper-
dible en la tapa del pindn de
la cadena, STIHL ErgoStart
para un arranque facil y sin
esfuerzo, tubo divisible para
un gran alcance, ideal para
transportar, longitud total
280 cm.

Ref. 4139 200 0007

31,4 cm3, 1,05 kW/1,4 CV,
7,2 kg®. Podadora de altura
profesional para los trabajos
de cuidado de frutales y ar-
boles. Caja reductora ligera y
compacta con tuerca imper-
dible en la tapa del pinén de
la cadena, rendimiento de
corte optimizado mediante la
cadena PM3 de /4", motor
4-MIX® con sistema de arran-
que simplificado. Elevada er-
gonomia y rigidez de guiado
gracias al tubo telescoépico
de cuatro cantos de peso
reducido, longitud total

270 - 390 cm.

Ref. 4182 200 0141




Sujecion para tubo
telescdpico

Para una ergonomia de tra-
bajo maxima en combinacién
con el arnés simple o el sis-
tema de mochila RTS. Aper-
tura facil y desenganchado
rapido de la maquina. Inclui-
do en el volumen de sumi-
nistro de HT 103.

Apropiada para HT 101.

Ref. 0000 790 8600

@ Peso sin combustible, sin espada ni cadena.

Transmision angular

o

Para HT 103.
Ref. 4182 640 0200

Para HT 56, 101.
Ref. 4138 640 0201

Consejo profesional STIHL:

La reduccion del peso de la caja reductora y del tubo telesco-
pico en podadoras de altura de gasolina facilita el trabajo nota-
blemente. El tubo telescépico con un perfil de cuatro cantos
convence por su maxima rigidez de guiado para un corte pre-
ciso a grandes alturas. Equipadas con la cadena PM3 de /5",
las podadoras de altura STIHL son las que mejor se ajustan a

trabajos de poda.
\_ .
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Motosierras a explosion para cortar lefia y para el cuidado de jardines y fincas
MS 170 1130 200 0403 35 301 [13/18 39 2,2 100 11 52/55 = 3/g" P
MS 180 1130 200 0441 40 31,8 15/4 39 21 100 112 |66/78 - 3/g"P
MS 180 C-BE 1130 200 0452 40 31,8 15/2 4,2 2.1 100 112 |66/78 = 3/g" P
MS 210 1123 200 0873 40 352 |16/22| 44 2 93 M 160/72| - Sg" P
MS 250 1123 200 0855 45 454 123/31 4.6 15 101 114 |57/68 = 3/g" P
MS 251 1143 200 0611 45 45,6 22/3 49 1,63 103 114 [39/39| 2-MIX | .325"
Motosierras a explosion para paisajismo, trabajos de construccion y jardineria
1141 200 0425 50 s
MS 291 1121 200 0426 50 555 [28/38 56 147 103 116 | 45/45| 2-MIX /g

Motosierras a explosion para trabajos forestales

1121 200 0417 40 .
MS 260 1121 200 0416 15 50,2 (26/35| 48 14 99 113 |[36/41| - 325 RS
1135 200 0516 40 RS
1135 200 0515 40 RS
1135 200 0514 45 Y RM
MS 361 1135 200 0513 50 590 [34/46| 56 12 103 115 | 36/36 - 3g RS
1135 200 0512 50 RM
1135 200 0517 50 RS
1119 200 0278 50 RM
MS 382 1119 200 0275 50 72,2 (39/53| 62 117 105 118 |[54/54| - 3/g" RS
1119 200 0277 63 RS
1128 200 0596 50
MS 461 1128 200 0597 63 765 | 44/6 6.7 11 105 117 |42/6,0( 2-MIX | 37" RS
1128 200 0598 75
1122 200 0577 63 RM
1122 200 0578 63 RM
MS 660 1122 200 0581 63 916 [52/71| 73® 1,03 101 114 (70/70] - 3/g" RS
1122 200 0579 75 RS
1122 200 0635 90 RS
1124 200 0153 63
1124 200 0151 75
MS 780 1124 200 0154 90 1216 |56/76| 98® 13 103 116 | 89/89 - 404" RS
1124 200 0152 120
1124 200 0155 150

@ De serie. B =Tensado répido de cadena. Q = Freno de cadena QuickStop Super.
38 | ©Accesorio (opcional). E = ErgoStart. M = M-Tronic.
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ROLL

DURO

ROLL

ROLL

DURO

DURO

ROLL

DURO

DURO

ROLL

DURO

DURO

DURO

ROLL

DURO

DURO

DURO

DURO

ROLL

2m/s?

@® Valor K segtin Directiva 2006/42/CE

@® Equipo de corte estrecho.

@ Peso sin combustible, sin espada ni cadena.
@ Valor K segtin Directiva 2006/42/CE
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Motosierras y podadoras de altura

S/ & &
= S =/ ® N
S /3 /8/F /5§
= N $/5/)%/3 &
$ <~ /s/§ £/ 8§/ 8/58 §
5 S/ e/ $/8/)s/s/ 8/ 8/ &8/3 S
& S I 3 S §/ & S 3 2 /% _ /2
3 s/ &/ & e/ &/ s/ 8/ 2/ 8/85%/ 8§
& S & L 2 S & & S S /L*E/) S
Motosierras de poda
1137200 0264 | 35
_ _ ® _
MS193T 11372000266 | 40 30,1 | 1,3/1.8 33 1,83 99 112 12.9/31
NIROR | 3 | 357 (1824 - | - 379 | 15 | %8 | 112 [35/31|ZMX

MS 201 TC-M 11452000198 | 40 | 7 | 182 '
Motosierras a bateria
% | - [392] - | 83 | » |34/32] -

MSA 120 C-BQ con cargador y bateria 12540115889 | 30 - -

MSA 140 C-BQ con cargador y bateria 1254 0115850 | 30 - - 36 - | 269| - 83 94 143/48| -
MSA 160 C-BQ 1250 200 0083 | 30 = = 36 - 322 | - 84 95 127/29| -
e
x § <
g/ &/¢&
S ® N N
s ® v /8 S
® S /& S
g s £/ § /3 S
§ = ) S § /& N
s/ ~/ S/ 5/ & g/ g /s S
§/ &)/ §f/) & s/ /8 | &
S N § g o 5 S ¥
5 2 & g/ s £/ &/ e /8 / &
& s/ &) &/ 8/ &) s/ 2/ 2 /s &
S S S L 2 ] Iy S S EORS N
Motosierras eléctricas
MSE 141 C-Q 1208 200 0325 35 = 14/19 | 230 14 419 90 101 [ 33/42 -
MSE 170 C-BQ 1209 200 0064 35 - - 230 1,7 440 92 103 |29/34 -
Podadora de altura a explosion
HT 56 C-E 4139 200 0007 25 27,2 1095/13 - - 6.4© 91 106 |52/49| 2-MIX
HT 103 4182 200 0141 30 314 [1.05/1.41 = = 72@ 89 106 |3,6/43| 4-MIX®
@ De serie. B =Tensado répido de cadena. Q = Freno de cadena QuickStop Super. @ Valor K segtin Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A).
T =Poda.

E = ErgoStart.

O Accesorio (opcional).
M = M-Tronic.
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1/4"P | PM3 | ROLL

3/g"P | PM3 | ROLL

/5" P | PM3

/4"P | PM3

1/4"P | PM3 | ROLL

ROLL

ROLL

ROLL

280

270-390

PM3®

PM3®

PM3

PM3

%" P

3" P

V4" P

y'P

0,3

4,0

@ Peso sin baterfa, con espada y cadena.

Precio sin baterfa ni cargador.

2 m/s?

® Peso sin combustible, sin espada ni cadena.

® Valor K segtn Directiva 2006/42/CE
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® Peso sin cable, aceite adhesivo de cadena, espada ni cadena.






Calidad hasta en el mas minimo detalle: Detras de
nuestras cadenas y espadas se esconde mucho carifo
por el detalle, asi como muchos conocimientos técnicos
y una gran experiencia. Para lograr la méaxima precision
y una guia de corte precisa.

Cadenas

Espadas

Vista general de cadenas y espadas.

Herramientas para el mantenimiento del equipo de corte
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Equipos de corte

i 3003 000 9421 ? NG

| c{ D
720971.6mm / 0.063"

O B @

A

El camino hacia la cadena adecuada

A la hora de encontrar la cadena correcta para su finalidad de
uso, necesitara alguna informacién que permita que la motosie-
rra, la espada y la cadena se adapten entre si. El cuadro de servi-
cio sobre la espada le presenta los cuatro valores siguientes:

»

dir.
Una vez que hayan determinado los cuatro valores mencionados,
debera elegir el tipo de cadena adecuado para su finalidad de
uso. El tipo de cadena esté determinado por la forma del diente

o Ancho de ranura/Espesor de eslabon motriz

de corte. Las formas de diente definen de manera determinante
o Longitud de espada
En funcién de la finalidad de uso se debe seleccio-
= nar la longitud de espada correcta.

en qué medida se cumplen los diferentes requisitos.

Micro
e Paso de cadena 1 Cadenas de diente de semicincel fiables y cémodas,
= The chain pitch specifies the determined distance muy robustas y faciles de manejar.
”ﬁ between the rivets. The pitch for the chain, bar and

a2 © chainsaw must be aligned with one another
Super

Potentes cadenas de diente de cincel completo para lo-
grar la méaxima potencia de corte.

o Numero de eslabones motrices
El numero de eslabones motrices determina la lon-
@ gitud de la cadena. Se cuentan exclusivamente los
eslabones motrices, y no los dientes de corte.

-",—\ Duro
~ Cadenas con blindaje de metal duro para la aplicacién
en madera sucia.

||« La cadena se guia en la espada con los eslabones
motrices. El ancho de ranura de la espada y el es-
pesor de los eslabones motrices tienen que coinci-

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipados con las mismas caracteristicas que se indican aqui. En esta pagina solo
se describen los aspectos mas importantes. Encontrard mas explicaciones e informacién en la pagina web www.stihl.com.ar

Original STIHL Cadenas originales STIHL: rendimiento maximo gracias a la calidad.
Swiss Made

B Ademés de sus unidades de motor, STIHL desarrolla también sus propias cadenas y espadas. Asi garantizamos que
estos tres componentes siempre estén éptimamente adaptados entre ellos.

m Calidad de fabricacion STIHL: las cadenas STIHL se elaboran «con precision suiza» en nuestra fabrica de Wil. Se fa-
brican con méquinas especiales que también son desarrolladas y producidas por STIHL.

B Impresionante en el rendimiento de corte: las cadenas STIHL no solo ofrecen el mejor rendimiento en motosierras
STIHL, sino también en motosierras de otros fabricantes.




«Precision suiza» proveniente de la
fabrica STIHL de Wil.

Extraordinarios rendimientos de corte
y seguridad de funcionamiento.

Dientes de corte de acero
especial cromados por electrolisis
y remaches endurecidos.

Optimamente ajustadas a la espada
y a la motosierra.

@ Micro

Las cadenas Micro son especialmente fiables y cémodas en
la aplicacién. La cadena de dientes de semicincel ofrece una
alta calidad de corte con pocas vibraciones y se puede afilar sin
complicaciones. Por eso, también es una buena eleccién para
los usuarios ocasionales y en la agricultura.

Cadena Micro

16

Cadena baja en vibraciones, alta calidad de corte, robustay tra-
queteo reducido.

2 . 2 & N *
NN AN S AR ¥
1,3mm 3660 3613 3684 3650
1,5mm® 3685 | 3651
1,6 mm 3686 3652 3668

Cadena baja en vibraciones y de baja tendencia al rebote con
eslabdn motriz de corcova. Alta calidad de corte, comporta-
miento de corte suave, robusta y de baja tendencia al traque-
teo.

Q

< < 2 & . 3
/& /)8 )/ e/ €
1.1 mm 3670 36109
1,3 mm 3636 3687 3662
15mm@ 3688
1,6 mm 3689 3664

Asi funciona: las cadenas STIHL se pueden adquirir con dis-
tintos eslabones motrices y pasos de diversos espesores. Con
ayuda de esta tabla podra encontrar la referencia correcta de la
pieza que esté buscando.

Paso Paso
Espesor de eslabén motriz Ref. de pieza Ref. de pieza

@ Cadenas para sierras de otros fabricantes.
@ Equipo de corte estrecho.

www.stihl.com.ar
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Equipos de corte

@ Super

Las cadenas Super tienen la potencia de corte mas alta de to-
das las cadenas STIHL. Esto se consigue por medio de los
dientes de corte de cincel completo y la baja resistencia de cor-
te. Por eso, las cadenas Super son ideales para los trabajos fo-
restales profesionales y para la explotacién forestal.

Cadena Super

Cadena de alto rendimiento, baja en vibraciones para usuarios
profesionales. Rendimiento de penetracién y corte extremada-
mente alto con una alta calidad de corte y con baja tendencia al
traqueteo.

NIVAIN AR BV AN
1,3 mm 3617 | 3637 | 3623
15mm® 3638 | 3622
1,6 mm 3639 | 3621 | 3946
Cadena Super 3
&

Cadena de alto rendimiento baja en vibraciones y con baja ten-
dencia al rebote con eslabén motriz de corcova. Alto rendimien-
to de penetracion y corte con una alta calidad de corte y una
baja tendencia al traqueteo.

a /o a & . &

NN AN S AR ¥
1,3 mm 3616 3624
1,6 mm 3626

@ Cadenas para sierras de otros fabricantes.

l"—\ Duro

Las cadenas Duro son extremadamente robustas y resisten-
tes al desgaste. Por medio del blindaje de metal duro, las cade-
nas se mantienen afiladas durante un tiempo hasta diez veces
superior al de las cadenas convencionales. De este modo, la
cadena Duro resulta especialmente adecuada para el corte de
madera sucia. Encontrara las motosierras ya equipadas con ca-
denas Duo en la pagina 54.

Cadena Duro 3

Cadena de metal duro extremadamente robusta y de baja ten-
dencia al rebote con eslabén motriz de corcova para aplicacio-
nes exigentes. Se mantiene afilada durante un tiempo hasta
diez veces superior al de las cadenas convencionales. Extre-
madamente robusta, se puede someter a cargas elevadas y es
baja en vibraciones.

QU QU

VARSI AN ¥
13mm 3612 | 3665 | 3681
15mm® 3666 | 3682
1,6 mm 3667 | 3683



( )

Aplicaciones especiales para cadenas

En STIHL encontrara siempre la cadena correcta para su aplicacion. Para aplicaciones especiales ofrecemos cadenas a la me-
dida de las aplicaciones correspondientes. STIHL también ofreces las espadas adecuadas.

Talla y cirugia (carving)

Cadena especial para talladores. Baja en vibraciones, muy buen
rendimiento de corte, gracias al rebaje del diente, no es necesa-
rio presionar al introducir la espada, alcanza méas velocidad de
penetracion que las cadenas tradicionales de 1/4".

>
— = gé\g’
. )
¢ &> a ¢ §
By N LEwS
Cadena Espada

MS 170/180/210/250 3661 000 0064 3005 000 3205

Troceado — Maquinas de explotacion forestal y de holgura de sierra (RMHS, RMH)

Cadena para uso en maquinas especiales de la explotacién fo-
restal mecanizada y el corte de lena, robusta y duradera. Las
tensiones reducidas conllevan una menor formacién de grietas
con un menor desgaste y una vida Util especialmente elevada.
No se debe aplicar en motosierras manuales.

Para obtener méas informacion, visite a

- === Su distribuidor especializado.

BN =5 =h

Cadena de corte longitudinal especial para la aplicacién en equi-

pos de corte longitudinal, asi como en mecanismos méviles de

sierras pequenas. Cadena de dientes de semicincel con alta cali-

dad de corte y bajas vibraciones, ademas de un comportamiento
de corte suave.

A —= Para obtener mas informacién, visite a
7 m su distribuidor especializado.
<«U 7 . -
o s

i

www.stihl.com.ar | 47



Equipos de corte

( )

Espadas ligeras

STIHL apuesta sisteméaticamente por las estructuras lige-
ras, también en las espadas. Elija entre las espadas
E-Light y ES-Light. Tanto para sierras pequenas y ligeras,
como también para sierras de tala potentes, le ofrecemos
la solucién adecuada.

En la tabla de la derecha puede averiguar qué espada es
adecuada en funcion del uso.

STIHL Rollomatic E Mini Light
STIHL = =*

Para una trabajo mas ligero con podadoras de altura o para
el corte de lefa poco resistente. Reduccion de peso de
hasta un 25 % (con 35 cm de longitud).

STIHL Rollomatic E Light
m—-—u ‘.

Compuesta por tres placas de acero soldadas por induc-
cion con huecos de gran escala. Estos huecos estan relle-
nos de poliamida reforzada con fibra de vidrio. Como
resultado se obtiene hasta un 30% de reduccién del peso
(en longitudes de 40 cm) en comparacion con las espadas
convencionales. Exenta de mantenimiento gracias al coji-
nete cerrado en la estrella de reenvio.

STIHL Rollomatic ES Light

BN ST/HL A

Fabricada en acero especial resistente al desgaste. Duran-
te su fabricacion se fresan espacios libres que después se
sueldan con un método laser especial. Cuerpo hueco muy
resistente con una estructura superior e inferior rigidas a la
flexion, reduccion del peso en un 30 % con respecto a la
espada Rollomatic ES, STIHL Ematic con orificio de aceite
oblicuo, punta de espada totalmente intercambiable.

- . Exenta de mantenimiento gracias al cojinete cerrado en la
De resistente acero al cromo-molibdeno ;
estrella de reenvio.

de alta calidad. k J

Para distintos tipos de tareas:
desde la explotacion forestal y talla
y cirugia, hasta el corte de lena.

Conversion optima de la potencia
del motor en rendimiento de corte.

Espadas macizas Duromatic-E para
trabajos exigentes con madera dura.




STIHL Rollomatic E Mini
STIHL ="

Espada particularmente estrecha. Para las cadenas de eslabo-
nes finos Picco Micro 3 de 3/g" o Picco Micro 3 de 1/4". Clara re-
duccion de peso con mayor rendimiento de corte.

STIHL Rollomatic E
517”‘.;::3“4::.

El cuerpo de la STIHL Rollomatic E estd compuesto por tres
placas metalicas soldadas por induccion; la placa central tiene
huecos de gran escala. Gran estabilidad con un peso reducido;
disponible con punta de espada pequefa o grande.

Exenta de mantenimiento gracias al cojinete cerrado en la es-
trella de reenvio.

STIHL Rollomatic ES

E”HL..‘.TAE.TR&Q Y

Para las més duras exigencias profesionales a las maquinas de
alta potencia. Cuerpo macizo particularmente rigido y punta de
espada totalmente intercambiable, orificios oblicuos con forma
eliptica para aceite para un rendimiento de lubricacién 6ptimo.
Exenta de mantenimiento gracias al cojinete cerrado en la es-

trella de reenvio.

Espadas

STIHL Rollomatic E Mini Light ++ + o) ++ -
STIHL Rollomatic E Light + ++ o + -
STIHL Rollomatic ES Light o o ++ + -
STIHL Rollomatic E Mini + + o ++ ++
STIHL Rollomatic E (hasta 10 2) ++ ++ e} + -
STIHL Rollomatic E (11 Z) + ¥ + _ _
STIHL Rollomatic ES + + ++ = _
STIHL Duromatic E o + + - _
STIHL Carving E - - = ++ ¥

Z = Ndmero de dientes de la estrella de reenvio. O Apropiado.

— Poco apropiada.

++

++

STIHL Duromatic E
MHL..EiMGrI

Espada maciza para trabajos con motosierras de mediana a
gran potencia. Extremadamente resistente, la punta de la espada
estd blindada con una aleacién de metal duro, STIHL E-matic
con orificio de aceite oblicuo para lograr un rendimiento de lu-
bricacion éptimo.

STIHL Carving E

STIHL u

Espada carving para talla y cirugia con punta maciza de estelita.
Permite a talladores y podadores profesionales cortar radios
muy reducidos con la punta de la espada. Minima tendencia al
rebote, ligera y duradera. Las marcas en la espada permiten de-
terminar la posiciéon exacta de la punta durante el corte.

Consejo
profesional
STIHL:

Los cojinetes cerrados en
la estrella de reenvio dis-
ponen de engrase perma-
nente para prolongar aun
mas la vida util y reducir
los trabajos de manteni-
miento. No hay que mo-
lestarse en volver a en-
grasar. El resultado: se
ahorra tiempo, se cuida el
medio ambiente y se re-
kducen costes. J

+ Recomendable. ++ Muy recomendable.

www.stihl.com.ar
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5 2}
o g /5
g g /8|3 o/ T /> Sol/so/s
S/ &/ 3 B0 /S0 D /oS P/ S S
I/ D/ 5~/ /5 85/ 85/ 8 /5SS / D/ &5/ P S
r ™ §/8/s8/efss/Ss/Es) & /85 82/ 85/88/ 8¢
Composicién 3/ S/ S5/8/S5/55/58) 5/886/886/86/5¢6/8¢
de la referencia §/ $/585/§/82/82/588) §/8L2/82/8L2/8L/82
. S/ L)< )T/ EE/EE) & [|TE/CBLE/EEL/TE/ B
de 11 cifras
para cadenas Motosierras Cadenas PS5
MS 193 T, MSA 120, MSA 140, MSA BlwPl 11 %] w0 | - - - - - - _ -
Ref. de pieza 160, MSA 160 T
N[ WPl 11 |6 0| - - - - - - - -
+
MS 193 T, MSA 160 5 el 1 |2l - B B B B B B B
_+ MS 170, MS 171, MS 1802 MS 1927, | 30 | 3P | 11 | 44 | 3%6109| - - - - - - - -
MSE141,MSE17U 35 3/8P »H 5[] 361U® _ _ _ _ _ _ _ _
00 + Nimero nece- 0| ye| 11 5 [502| - B B B B B B B
sario de eslabones :
motrices® MS 180, MS 210, MSE 170 N[ %P 13 |4 % | - - - | % | - - || -
— B[P 13 |50 3% | - - - | %6 | - - |2 | -
0% 13 |5 3% | - - - | 6| - - |2 | -
MS 170, MS 180, MS 193 T, MS 210 0P| 13 6] - - - | | - = - = -
) MS 201 T 0P| 13 | M| 3% | - - - | 6| - - || -
Ejemplo: .
MS 150 con longi- B %P 13 |50 3% | - - - | 6| - - || -
tud de espada de 25 4| 3%P | 13 | 55| 363% - - - 3616 - - 3612 -
cmy cadena PM3. MS 250, MS 251 Blas| 16 |6 - - | 89| - - | 39| - - | 367
Blas| 16 |68 - - | 89| - - | 9| - - | 367
3670 MS 260 N335 16 || - | 368 | 3689 | - - | %9 - - | 3667
+ 7l as| 16 62| - | 3% | 89| - I - | 367
35 16 |67 - | 38 | 3689 | - - | 9| - - | 3667
M MS 261 0 3% 13 |60] - - - - - - - - -
MS 291, MS 361, MS 382 7| % | 16 || - | 3652 | %64 | - - | %21 | 3w | - | 3683
0056 ol % | 16 e | - | | | - | - | | %s| - | %
= B Y| 16 66| - | 3% | 4| - - | 362 | 3% | - | 3683
3 — _ _ —
TR MS 291, MS 441, MS 460, MS 461 0| 3% | 16 |60 352 | 3664 321 | 3626 3683
\ ) MS46LMSBE0 6 Y | 16 66| - | | e | - | - |2 | s | - | 383
50 % | 16 |72 - || - - - | % | s | - | 3683
MS 461, MS 660 B % | 16 |8| - | 32| - - - | %21 | 326 | - | 3683
Bl 16 |8 - - - - - | 32 | %% | - | 3683
S 660 0| Y| 16 |m] - - - - - | 362 | 3% | - | 3683
MS 780 63400 | 16 |68| - - - - - | 3668@ | 3346©@ | - -
Blaon| 16 |80 - - - - - | 3668@ | 336@ | - -
90| 404 | 16 |9] - - - - - | 3668@ [ 3946©@ | - -
90| 404 16 [104] - = = = - [ 3668© [ 3946@ | - -
100 404 16 [108] - - - - - | 36689 | 3668@ | - -
150 | 408 | 16 |173| - - - - - | 3668@ | 3668@ | - -
HT 56, HT 101, HT 103 % | 1P 11 5 | 3670 _ _ _ _ _ _ _ _
0P| 11 64| 0| - - = - = - = -
HT 56, HT 101 0[P 11| 4B - - - - - - - -

@ La longitud de corte efectiva es menor que la longitud de espada indicada.
@ A partir del afio de construccion 2014.




3005000 3205

3003 000 2021
3003 000 2031
3003 000 2038
3003 000 2053

3005008 3403
3005008 3405

3005008 3409

3005 000 3905
3005000 3909
3005008 3913
3005000 4805
3005000 4809

3005000 4813
3005000 4805
3005000 4809
3005000 4813
3005 000 4709
3005008 4717
3003 000 5306
3003 000 6811
3003 000 6813
300300063139
3003 000 6111
30030006113
30030086117
30030005213
3003 0005217
3003 000 5221
3003 0005231

3005008 3403

3005008 3405
3005000 3905

3003 000 9421
3003 000 9431
3003 000 6038
3003 000 6053
3002 000 9731
3002 000 9741
3002 000 9753
3002 000 9576

30030009213

3003000 9213
3003 000 9217
3003 000 9221
3003 001 5631

3002001 9223
3002 000 9231
3002 000 8041
3002 000 8052

3

30
3
40
30
3
40
37
30
3%
40
3
4
32
3
40
40
3
40
4
40
4
50
63
n
90
5
63
75
90
90
150

2
30
Rl

Motosierras

MS 193 T, MSA 120, MSA 140, MSA
160, MSA 160 T

MS 193, MSA 160

MS 170, MS 171, MS 1802, MS 1927,
MSE 141, MSE 170

MS 180, MS 210, MSE 170

MS 170, MS 180, MS 193 T, MS 210
MS201 T

MS 250, MS 251

MS 260

MS 261
MS 291, MS 361, MS 382

MS 291, MS 441, MS 460, MS 461
MS 462, MS 660

MS 461, MS 660

MS 660
MS 780

HT 56, HT 101, HT 103

HT 56, HT 101

® Valido para pifiones de cadena de siete dientes; en caso de pifiones de ocho dientes necesitan un eslabon motriz mas.
@ Equipo de corte estrecho.

www.stihl.com.ar
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Equipos de corte

Cade Nas

Rollos de cadenas

3670 000 1200

3610 000 1640

3614 000 1640

3621 000 1640

3622 000 1640

3623 000 1640

3684 000 1840

3686 000 1840

3636 000 1640

3637 000 1840

3639 000 1840

3650 000 1640

3652 000 1640

3653 000 1640

3668 000 1480

3683 000 0410

3946 000 1480

3995 000 1480

3996 000 1480

52

PM3

61 PMM3

63 PMX

36 RS

35RS

33RS

23 RM

26 RM

63 PM3

23RS

26 RS

33RM

36 RM

36 RMX

46 RM

36 RD

46 RS

46 RMH

40 RMH

%"
325"
325"
%g" P
325"
325"
%"
%g"
58"
404"
3/g"
404"
404"

404"

PM3

PMM3

PMX

RS

RS

RS

RM

RM

PM3

RS

RS

RM

RM

RMX

RM

RD

RS

RM-Harvester

RM-Harvester




Herramientas

para el mantenimiento
del equipo de corte.

Herramientas especiales para
cuidado y mantenimiento.

Para un afilado profesional de la
cadena con resultados precisos.

Los mangos de lima STIHL
estan fabricados con
madera certificada.

Juegos de afilado

Compuesto por portalimas
con lima redonda, lima plana,
plantilla de limado y bolsa re-
sistente.

Uy P

Ref. 5605 007 1000
‘]/4" u. 3/8" P

Ref. 5605 007 1027

.325"
Ref. 5605 007 1028

3/g"
Ref. 5605 007 1029

404"
Ref. 5605 007 1030

Limas redondas para
cadenas

Para juegos de afilado y por-
talimas STIHL (sin mango).

4" P @ 3,2x150 mm
Ref. 5605 771 3206

4"y 3/g" P @ 4,0x200 mm
Ref. 5605 772 4006

.325" @ 4,8x200 mm
Ref. 5605 772 4806

3/g" @ 5,2 x 200 mm
Ref. 5605 772 5206

404" @ 5,5x200 mm
Ref. 5605 772 5506

@ 3,5x200 mm
Ref. 5605 772 3506

@ 4,5x200 mm
Ref. 5605 772 4506

Portalimas con lima
redonda

s" P @ 3,2mm
Ref. 5605 750 4300

5"y 3" P @ 4,0 mm
Ref. 5605 750 4327

.325" @ 4,8 mm
Ref. 5605 750 4328

3/g" @ 5,2 mm
Ref. 5605 750 4329

404" @ 5,5 mm
Ref. 5605 750 4330

Plantillas de limado

e

STIHL

Para el mecanizado del limi-
tador de profundidad de ace-
ro endurecido con revesti-
miento especial. Dos ajustes
para madera dura y blanda.
Con los ganchos se puede
limpiar tanto la ranura como
el orificio de aceite de la es-
pada.

113" P

Ref. 0000 893 4006
3/8" P®

Ref. 0000 893 4007

.325"
Ref. 0000 893 4008

3/8"
Ref. 0000 893 4009

404"
Ref. 0000 893 4010

www.stihl.com.ar

53




Equipos de corte

Plantillas de limado

Para controlar el angulo de
ataque y de afilado, la longi-
tud del diente y la distancia
del limitador de profundidad.
Para limpiar la ranura y el ori-
ficio de aceite de la espada.

/s P
Ref. 0000 893 4005

1/4“, 3/8" P, ‘325" y 3/8"
Ref. 1110 893 4000

404"
Ref. 1106 893 4000

Guias de portalimas
FF 1

L. L

Guia de portalimas exclusiva
de STIHL. Para un manejo
preciso y facil de la lima y un
afilado profesional de la ca-
dena. El complemento ideal
para los juegos de afilado
STIHL, reduce el esfuerzo;
las limas no se incluyen en el
volumen de suministro.

4P @ 3,2 mm
Ref. 5614 000 7504

35" PO @ 4,0 mm
Ref. 5614 000 7503

35" P@ @ 4,0 mm
Ref. 5614 000 7502

.325" @ 4,8 mm
Ref. 5614 000 7501

3/g" @ 5,2 mm
Ref. 5614 000 7500

404" @ 5,5 mm
Ref. 5614 000 7505

® Ranura 1,1 mm @ Ranura 1,3 mm

Afiladoras FG 4

Guia afiladora exclusiva de
STIHL. Ideal para el afilado
semanal de precision. Com-
pacta, reduce el esfuerzo ne-
cesario, con plaquita de lima
para ajustar correctamente la
distancia del limitador de
profundidad; la lima no se in-
cluye en el volumen de su-
ministro.

3/g" PO @ 4,0 mm
Ref. 5612 000 7503

3g" P@ @ 4,0 mm
Ref. 5612 000 7502

325" @ 4,8 mm
Ref. 5612 000 7501

3/g" @ 5,2 mm
Ref. 5612 000 7500

Lima plana de repuesto
para limitador de profun-
didad

Para portalimas 2 en 1 para el
ajuste del limitador de profun-
didad.

Ref. 0814 252 3001

Lima plana

Para un retoque preciso del
limitador de profundidad.
150 mm.

Ref. 0814 252 3356

Limas redondas de re-
puesto para cadena P de
1/4"

Solo para portalimas 2 en 1,
para afilar la cadena P de
/4", no aptas para el afilado
manual, @ 3,2x200 mm.

Ref. 0000 893 6401

Portalimas 2 en 1

Practica ayuda para el afilado
réapido del diente y del limita-
dor de profundidad en un
solo paso. Ideal para usua-
rios ocasionales. Para cadenas
/4" P, 3/g" P, .325", 3/g"y
404", compensacion integra-
da de tolerancia de lima (ex-
clusividad de STIHL).

4" P @3,2mm
Ref. 5605 750 4306

35" P @ 4,0 mm
Ref. 5605 750 4303

325" @ 4,8 mm
Ref. 5605 750 4304

3/g" @ 5,2 mm
Ref. 5605 750 4305

404" @ 5,5 mm
Ref. 0000 750 4300

Fijador de espada

Herramienta para desbarbar
la espada. Mango de plastico
con diseflo ergonémico y
lima plana (100 x 22 mm) de
acero templado para herra-
mientas.

Ref. 5605 773 4400

Accesorio: Lima plana

yaas®

Ref. 5605 773 4200

S

Para un retoque preciso del
limitador de profundidad. 150
mm, con estuche para guar-
darla.

Ref. 0814 252 3000

Set de cuidado de
equipos de corte

Compuesto de: plantillas de
control 0000 893 4105/4101
y plantilla de limado

1110 893 4000.

Ref. 0000 007 1016




Mangos para lima

i)

'

Empunadura de plastico
Adecuado para limas redon-
das de 3,2 a 5,5 mm y para
todas las limas planas.

Ref. 0000 881 4504

®

Mango de madera para to-
das las limas triangulares,
planas y redondas de 4,0 a
5,5 mm.

Ref. 0811 490 7860

Plantilla de control

Para determinar el paso de la
cadena y del pifdn, asi como
el espesor del eslabén mo-
triz y el ancho de ranura

de la espada.

Ref. 0000 893 4105

Afiladora FG 102

¢ s
) 4
—
. = B
&

Sin mangos ni lima.

Ref. 5603 012 7510

Afiladora manual de pléstico.

Afiladora FG 3@

Afiladora manual metélica de
precision. Para fijar a la espa-

Para determinar el estado
de desgaste de los pinones
de cadena.

Ref. 0000 893 4101

dondas de 3,2 a 5,5 mm.

Ref. 0000 881 4500

Mango de pléstico con angu-
los de afilado. Para limas re-

@ Las fotografias muestran un equipamiento especial

@ No apropiado para cadena PM3 /4"
@ Con muela perfilada

Lima triangular

™

Para afiladoras FG2y FG 3
para el mecanizado del limi-
tador de profundidad y para
discos de sierra circular con
dientes en pico.

Ref. 0811 421 8971

da, sin mangos ni lima.

Ref. 5610 000 7500
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Equipos de corte

Abrerremaches NG 4

Para abrir remaches
de cadenas.

Ref. 5805 012 7500

Remachadora NG 5

Para remachar cadenas.

Ref. 5805 012 7510

Afiladora FG 202

Afiladora manual metélica de
precision. Para la fijacion a la
mesa, sin mangos ni lima.

Ref. 5604 000 7501

Remachadora/abrerre-
maches NG 7

Dispositivo combinado para
remachar y abrir remaches
de las cadenas.

Ref. 5805 012 7520

Morsas

/;//
£ 3
~p A

Accesorio: Sargento

7
-

0’ Se necesitan 2 para las

S 260
Modelo particularmente lige-

fijaciones a la mesa.

Ref. 5604 890 5800

ro y manejable. Facil fijacion
en la madera y sujeciéon sen-
cilla de la espada. Incluye
una practica funda para

el cinturén.

Ref. 0000 881 0402

»

|
7 |

o
-
[}

L 700 Modelo grande
y robusto. Facil fijacion
en la madera.

Ref. 0000 881 0403

-

Consejo profesional STIHL:

STIHL tiene el auxiliar de afilado para todas las
necesidades. Para los usuarios que solo traba-
jan ocasionalmente con la motosierra, el portali-
mas 2 en 1 o la guia de portalimas FF 1 con el
portalimas adecuado y una lima redonda es la
solucién ideal. A la hora de limar, oriéntese

siempre en el diente mas corto y mantenga el
angulo apropiado para obtener buenos resulta-
dos. Después de afilar, todos los dientes deben
tener la misma longitud, pues solo asi es posi-
ble un corte exacto.

J




STIHL USG

Afiladora universal para to-
das las cadenas STIHL, sie-
rras circulares para maquinas
FSy cuchillas de cortacer-
cos. Completa con soporte
basculante para todas las ca-
denas STIHL Oilomatic y con
2 muelas perfiladas. Tam-
bién es adecuada para afilar
cadenas STIHL Duro.

Afiladora basica.
Ref. 5203 200 0008

Soporte basculante para cade-
nas de dientes en pico®
Ref. 5203 750 1405

Soporte abatible para cuchillas
de cortacercos @
Ref. 5203 750 1400

Soporte basculante para discos
de sierra circular FS®
Ref. 5203 750 2800

Accesorio USG

Dispositivo de fijacién por pedal.
Ref. 5203 007 1003

Rectificador de discos
diamantados.
Ref. 5203 890 4400

Muela de diamante para
3/g" PD3, .325" RD3 y 3/g" RD3.
Ref. 5203 757 0906

Muela de diamante para
3/g" RDR.
Ref. 5203 757 0901
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Cuando a uno lo invade el ansia por trabajar en el
jardin, ya nada lo puede parar. Eso no supone un pro-
blema para nuestro Sistema Combinado. Somos
capaces de convertir un potente motor en hasta
doce herramientas de jardin diferentes. En unos
cuantos pasos hemos colocado el accesorio corres-
pondiente y el sistema ya esté preparado para la
préoxima tarea.

Motores Combi acoplables

59
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Sistemas Combinados

o Sistema ElastoStart
Reduce el esfuerzo, proporcionando mas
confort y suavidad al arrancar.

Bomba manual de combustible
Encendido més rapido para facilitar el arranque.

Tanque transparente y debajo del motor
Facil vision para reabastecer, sin riesgos de pérdida
de combustible sobre el motor.

Empunadura multifuncion
Funciones enciende/apaga y mediana aceleracion
en el mismo mando.

Multifuncion

Permite el acoplamiento de las herramientas
HT, HL, SPy FS. Esto transforma al KA 85 R
en Unico en variedad de funciones.

®© 0 0 ©

()

Manillar loop con limitador de paso

Permite la maxima mobilidad del KA 85 R, con un
trabajo seguro y facil manejo en cualquier situacion.

El limitador de paso integrado garantiza la seguridad
del operador al evitar el desplazamiento de las piernas
hacia las cuchillas.

Cubierta integrada
Evita que el operador se queme si se descuidara.

o

Cilindro con tecnologia de 4 canales
Menor consumo de combustible, menor
contaminacion del entorno.

Sistema ElastoStart ((

Cilindro con (!
tecnologia de
4 canales

”2) Bomba manual
de combustible

Cubierta (/

. Tanque transparente
integrada q P

y debajo del motor

Empunadura
multifuncion

Manillar loop con
limitador de paso

Ao—e Multifuncion

Accesorios del KA 85R

Herramienta acoplable FS
Transforma el KA 85 R en
una desbrozadora. Para man-
tenimiento de jardines, corte
de césped, maleza poco den-
sa, hierbas dafinas y termi-
naciones.

Ref. 4137 740 4100 *

Herramienta acoplable HL
Transforma el KA 85 R en un
cortacercos de altura. Las cu-
chillas proporcionan cortes
exactos y terminaciones per-
fectas sin gran esfuerzo.

Ref. 4243 740 5101

(*) Peso sin combustible ni herramienta de corte.

Herramienta acoplable HT
Transforma el KA 85 R en una
podadora de altura. Disefiado
especialmente para tareas de
poda y de corte proporciona
un trabajo preciso y seguro.

Ref. 4182 200 0166

Herramienta acoplable SP
Transforma el KA 85 R en

un cosechador de café y
aceitunas. Efectua la cosecha
con alta productividad sin
danar la planta.

Ref. 4231 740 5101




Motores Combi
acoplables.

¥ Combinable con diversos
motores acoplables.

™ Potentes motores Combi acoplables.

KA 85 R SP

25,4 cm3, 0,95 kW/1,3 CV,

5 kg®. Cosechador de olivo
por vibracién de alta frecuen-
cia. Se puede acoplar acce-
sorios para transformarla en
podador de altura, motogua-
dana y cortacerco.

Ref. 4137 200 0164

KA85RHL ;

/

25,4 cm3, 0,95 kW/1,3 CV,
5 kg ®. Cortacerco de altura.
Se puede acoplar a acceso-
rios para transformarlo en
cosechador de olivo, moto-
guadafa y cortacerco

de altura.

Ref. 4137 200 0360

KA 85 R HT

25,4 cm3, 0,95 kW/1,3 CV,
5 kg®. Podador de altura. Se
pueden acoplar a accesorios
para transformarlo en cose-
chador de olivo, motoguada-
Aa y cortacerco de altura.

Ref. 4137 200 0359

@ Peso sin combustible ni herramienta de corte.

www.stihl.com.ar
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Matorrales

= y 4
a n EI . rd I ’ Quien esté lleno de dinamismo, necesita equipos
4 que aporten flexibilidad en la aplicacion. Es justo lo
que ofrecen nuestras motoguadanas y desbrozado-
ras. Son un fiable aliado para cortar bordes de

césped, ademas de hierba resistente y matorrales
silvestres.

Dajo control.

\
W

¥

Motoguadaiias a explosion y deshrozadoras
Motoguadafas a explosion para superficies pequefias y bordes de césped.
Motoguadafias a explosion para superficies medianas de césped y maleza.

Motoguadafias a explosion para paisajismo y superficies extensas
de césped y maleza.

Desbrozadoras.
Motoguadaias a bateria
Motoguadaiias eléctricas
Accesorios para motoguadaiias y deshrozadoras
Resumen de motoguadafias y desbrozadoras.
Herramientas de corte e hilos de corte
Resumen de cabezales de corte.
Hilos de corte.
Resumen de herramientas de corte.

Accesorios para herramientas de corte
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Motoguadaiias y desbrozadoras

Potentes y horradoras

Arranque muy suave

Siempre el maximo
rendimiento

Manejo sencillo

Trabajo con me-
nos esfuerzo

Tecnica | Confort

(2]

Motor STIHL 2-MIX

El motor STIHL 2-MIX es potente y al mismo tiempo de
bajo consumo. La separacion de gas de escape y gases sin
qguemar minimiza la pérdida de recuperaciéon, aumentando
asf el rendimiento y reduciendo al mismo tiempo el consumo.

STIHL M-Tronic (M)

Para el arranque en frio, el STIHL M-Tronic
solo necesita una posicién en el interruptor
de arranque. Tras el arranque, puede acelerar al maximo in-
mediatamente. El sistema calcula de manera exacta la canti-
dad de combustible y la suministra en la medida necesaria.
Por lo demas, arranque del modo habitual en la posicién |.

STIHL
M-Tronic

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipados
con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina solo se
describen los aspectos mas importantes. Encontrara

maés explicaciones e informacioén en la pagina

web www.stihl.com.ar

©

o

(5

STIHL ErgoStart (E)

Un muelle situado entre el ciglienal y la cuerda de arranque
se ocupa del arranque, de modo que no es necesario tirar
de la cuerda. Esto permite arrancar con comodidad, sin ape-
nas esfuerzo.

Sistema antivibracion STIHL

Los elementos de amortiguacion reducen la transmision de
las oscilaciones del motor a las manos vy a los brazos. Esto
permite trabajar de forma cémoda. El sistema antivibracion
STIHL esté disponible en versién de 1 punto y en versién de
4 puntos a partir de la desbrozadora STIHL FS 311.

Empuinadura multifuncional

Todos los elementos de mando que controlan la maquina
(también la funcién de carga parcial ECOSPEED) estén en
una sola mano. Para un manejo mas facil y seguro.



Motoguadaias a explosion
para superficies pequeias
y bordes de césped.

Potentes maquinas basicas para
usuarios particulares.

Para uso en superficies pequeiias.
Para el corte de bordes de césped.
Facil de arrancar.

Con tubo curvado o recto.

FS 38

-~
e

27,2 cm3, 0,65 kW/0,9 CV,
4,1 kg®. La motoguadana
més ligera de la gama
STIHL, ideal para recortar
bordes de césped. Empuna-
dura multifuncional,

manillar simple.

Ref. 4140 012 2300

FS 55 ;:J

27,2 cm?3, 0,75 kW/1,0 CV,
5,1 kg®. Para un trabajo co-
modo en espacios angostos.
Empunadura multifuncional,
manillar abierto, ajuste del
manillar sin herramientas,
arnés simple.

Ref. 4140 200 0480

@ Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector.

www.stihl.com.ar
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Motoguadaiias y desbrozadoras

Motoguadaiias

a explosion para
superficies medianas
de césped y maleza.

Para terrenos y jardines de mayor tamano.

Para cortar superficies de césped
mas extensas.

Magquinas potentes con diversas
herramientas de corte.

25,4 cms3, 0,95 kW/1,3 CV,
5,3 kg®. Motoguadafias po-
tentes para superficies me-
dianas de césped y maleza.
Sistema antivibracién STIHL
de 1 punto, STIHL ElastoStart,
empufadura multifuncional y
manillar.

Ref. 4137 200 0287

29,8 cm3, 1,4 kW/1,9 CV,
7,4 kg®. Potente desbroza-
dora para trabajos de super-
ficie en hierba resistente.
Sistema antivibracién, empu-
fladura multifuncional, manillar
abierto.

Ref. 4119 200 0052

@ Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector.



Motoguadaiias

a explosion para
paisajismo y superficies
extensas de césped

y maleza.

Robustas, fuertes y potentes.

Para segar grandes superficies de hierba.
Para eliminar maleza.

Para trabajos de arboricultura.

Adecuadas también para matorrales
y arbustos espesos.

FS 94 C-E

24,1 cm3, 0,9 kW/1,2 CV,
4,9 kg®. La motoguadaia

més ligera en este segmento.

Sistema antivibracion
STIHL de 1 punto,

STIHL ErgoStart, manillar
abierto, empufiadura con
funcién de carga parcial
ECOSPEED, motor 2-MIX,
tubo recto, arnés doble.

Ref. 4149 200 0034

FS 111

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

31,4 cm3, 1,05 kW/1,45 CV,
5,8 kg®. Potente motogua-
dafna para trabajos en hierba
resistente. Proceso de arran-
que simplificado para un
arrangue mas cémodo, ma-
nillar abierto, empufadura de
mando con pulsador de para-
da, motor 4-MIX® con un
mayor depdsito para tiempos
de funcionamiento prolonga-
dos, eje de transmisién rigi-
do, arnés doble.

Ref. 4180 200 0644

Nivel de confort C en el nombre del producto: Muchos
equipos STIHL estan equipados de serie con opciones que au-
mentan el nivel de confort y que se reconocen por una C en el
nombre del producto, p. ej. FS 510 C-EM. La E significa que
dispone de STIHL ErgoStarty la M de M-Tronic.

E = ErgoStart. @ Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector.
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Motoguadaias y deshrozadoras

30,8 cms3, 1,3 kW/1,8 CV,
6,3 kg®. Para trabajos en su-
perficies méas amplias y en
hierba resistente. Sistema
antivibracion STIHL, empu-
fAadura multifuncional, mani-
llar abierto, ajuste del mani-
llar sin herramientas, arnés.

Ref. 4134 200 0329

FS 120 R

=3

"

o>

30,8 cm3, 1,3 kW/1,8 CV,
6,3 kg®. Para trabajos en su-
perficies més amplias y en
hierba resistente. Sistema
antivibracion STIHL, empu-
Aadura multifuncional, mani-
llar cerrado, ajuste del mani-
llar sin herramienta, arnés.

Ref. 4134 200 0419

FS 250

40,2 cm3, 1,6 kW/2,2 CV,
6,3 kg®. Para trabajos
exigentes de siega y en
grandes superficies. Sistema
antivibracion STIHL de 1
punto, STIHL ElastoStart,
empufadura multifuncional,
manillar abierto, ajuste del
manillar sin herramientas.

Ref. 4134 200 0391

FS 280

38,9cm3, 1,9 kW/2,6 CV,
7,9 kg®. Potente desbroza-
dora para trabajos de super-
ficie en hierba resistente.
Sistema antivibracién, empu-
Aadura multifuncional, mani-
llar abierto.

Ref. 4119 200 0054

FS 131

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

36,3 cm3, 1,4 kW/1,9CV, 5,9
kg ®. Motoguadaria especial-
mente potente para trabajos en
hierba resistente. Proceso de
arranque simplificado para un
arranque mas cémodo, manillar
abierto, empufadura de mando
con pulsador de parada, motor
4-MIX® con un mayor depdsito
para tiempos de funcionamien-
to prolongados, eje de transmi-
sion rigido, arnés doble.

Ref. 4180 200 0645

35,2 cm3, 1,7 kW/2,3 CV,
7,7 kg®. Potente desbroza-
dora para trabajos de super-
ficie en hierba resistente.
Sistema antivibracién, empu-
fAadura multifuncional, mani-
llar abierto.

Ref. 4119 200 0053

® Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector.
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FS 450

e

44,3 cm3,2,1 kW/2,9 CV,
8,0 kg ®. Desbrozadora ex-
tremadamente potente para
trabajos de superficie inten-
sivos con hierba resistente y
matorrales. Muy adecuada
para trabajos de serrado.
Sistema antivibracién de 4
puntos, empunadura multi-
funcional, manillar abierto.

Ref. 4128 200 0173




FS 510 C-EM

51,6 cm3, 2,4 kW/3,3 CV,
10,2 kg ©®. Para aplicaciones
profesionales de paisajismo.
Sistema antivibracion STIHL
de 4 puntos, STIHL ErgoS-
tart, empunadura multifuncio-
nal, manillar abierto, ajuste
del manillar sin herramientas,
motor 2-MIX, STIHL M-Tronic,
sistema de arranque simplifi-
cado, botdn de stop, con ar-
nés universal

ADVANCE PLUS.

Ref. 4148 200 0058

Deshrozadoras.

Maquinas profesionales comodas,
duraderas y potentes.

Para trabajos forestales, de paisajismo
y de obras publicas.

Para eliminar matorrales y malezas.

Consejo profesional
Para trabajos de siega en ST"."_
grandes superficies.

Asegurese de utilizar el protector adecuado para la herra-
mienta de corte. Existen protectores diferentes para cabezales
y herramientas de metal.

\_ J

Para trabajos forestales.

E = ErgoStart. M = M-Tronic. @ Peso sin combustible, sin herramienta
de corte ni protector.
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Motoguadaiias y desbrozadoras

INOLTELETER
a bateria.

Para aficionados a la jardineria
y para jardineros profesionales.

Facil y rapidamente disponible.

Sencillo manejo gracias
a la bateria de iones de litio.

Para uso en zonas sensibles al ruido
tales como areas residenciales, jardines
en hospitales, cementerios y colegios.

PRAXISTEST

GUT (1,6)
usgabe 0772017
www.selbst.de

Motoguadafa compacta para
trabajos de limpieza y recor-
te sencillos en zonas cerca-
nas a viviendas. Bateria inte-
grada de iones de litio (36
Wh) con indicador de carga,
tubo y manillar ajustables sin
necesidad de herramientas
adicionales, angulo de traba-
jo regulable de la unidad de
siega para el corte vertical
de cantos (entre otros), cam-
bio mas facil entre la cuchilla
PolyCut y los hilos de corte
sin cambio de cabezal, dis-
tanciador, peso 2,3 kg @.
Tiempo de carga de la bate-
ria 145 min/210 min
(80%/100 %).

Ref. 4512 011 5709

@ Peso sin baterfa, con herramienta de corte y protector.

FSA 56

ithium-lon
GONIPAGTH &

NUEVO

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

-

Motoguadana a bateria ligera
con mayor potencia de sie-
ga. Didmetro de la circunfe-
rencia de corte 280 mm, lon-
gitud del tubo ajustable
mediante botén y ajuste del
manillar sin herramientas,
empufadura blanda con pa-
lanca de cambio, distancia-
dor. El cabezal de corte per-
mite bobinar hilo nuevo
golpeandolo suavemente
contra el suelo, peso 2,5 kg @.

Juego de FSA 56
con cargador y baterfa.
Ref. 4522 011 5719

R = Manillar cerrado.

@ Peso sin baterfa, ni herramienta de corte ni protector.
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Motoguadana a bateria para
trabajos de limpieza. Diame-
tro de la circunferencia de
corte 300 mm, empufadura
blanda, manillar ajustable en
progresion continua, el cabe-
zal de corte permite bobinar
hilo nuevo golpeandolo sua-
vemente contra el suelo,
peso 2,7 kg®.

FSA 65 sin bateria
ni cargador.
Ref. 4852 011 5710

oooEg

i
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& Lithium-lon
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Motoguadana a bateria para
trabajos de siega a lo largo
de obstaculos y alrededor de
arboles y pequefnos arbus-
tos. Didmetro de la circunfe-
rencia de corte 350 mm, ma-
nillar ajustable en progresion
continua, ajuste del manillar
sin herramientas, el cabezal
de corte permite bobinar hilo
nuevo golpeandolo suave-
mente contra el suelo, regu-
lacién continua del régimen
de revoluciones, distancia-
dor, peso 2,8 kg®.

FSA 85 sin bateria
ni cargador.
Ref. 4852 011 5711

www.stihl.com.ar
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Motoguadaiias y desbrozadoras

INOLTELETER
eléctricas.

Sencillo y comodo manejo.

Para trabajos alrededor de la casa
y en el jardin.

Para uso en zonas sensibles al ruido tales
como areas residenciales, jardines en
hospitales, cementerios y colegios.

Para limpiar alrededor de piedras,
plantas, macetas y otros obstaculos.

FSE 52

220 V,500 W, 2,2 kg®. Para
trabajos de limpieza y recor-
te en jardines particulares.
Telescépica, con manillar,
ajuste del manillar sin herra-
mientas, distanciador, cabe-
zal basculante.

Ref. 4816 011 4108

@ Peso sin cable, con herramienta de corte y protector.

FSE 60 .

220V, 600 W, 3,9 kg®. Para
trabajos de recorte, limpieza 'y
en superficies pequefas.
Con manillar, el cabezal de
corte permite bobinar hilo
nuevo al golpearlo suave-
mente contra el suelo.

Ref. 4809 011 4126




Arnés doble Distanciador

L

Practico distanciador para la
siega alrededor de arboles y

objetos.
Su acolchado blando alivia la Para FSA 56, FSE 52.
tarea en trabajos de larga du- Ref. 4816 713 3400
racion. Para FSA 65.
Para FS 55 - FS 280. Ref. 4852 713 3400
Ref. 4119 710 9013 Para FSA 85.

Ref. 4852 713 3401

Accesorios para
motoguadanas
y desbrozadoras.

Accesorios para facilitar el trabajo
y mejorar la proteccion.

Arneses, protectores de mano,

herramientas acoplables,
fundas protectoras.
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Motoguadaias y deshrozadoras
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Motoguadaias a explosion para superficies pequenas y bordes de césped
FS 38 4140 011 2300 27,2 (065/09| 42 94 108 | 8,0/80 — 147 -
FS 55 4140 200 0480 272 |0,75/1,0( 49 95 109 | 45/4,0 = 170 Cuchilla 230-4

Motoguadaias a explosion para superficies medianas de césped y maleza

FS 85 41372000287 | 254 |095/13| 53 92 106 | 3.6/24 = 176 Cuchilla 230-4
FS 160 41192000052 | 298 |[14/19| 74 98 110 | 25/25 - 180 Cuchilla 300-3

Motoguadanas a explosion para paisajismo y superficies extensas de césped y maleza

FS 94 C-E 4149 200 0034 241 109/1.2 49 93 107 43/35 | 2-MIX 178 Cuchilla 230-4
FS 111 4180 200 0644 31,4 11,05/1,45 58 95 106 37/37 | 4-MIX® | 180 -
FS 120 4134 200 0329 308 | 1318 6,3 97 109 49/28 - 177 Cuchilla 250-3
FS120R 4134 200 0419 308 |13/18 6,0 98 110 6.5/8,9 = 177 Cuchilla 250-3
FS 131 4180 200 0645 36,3 | 1.4/19 58 98 109 37/34 | 4-MIX® | 180 Cuchilla 250-3
FS 220 4119 200 0053 352 | 1,7/23 7,7 98 M 3,5/3,7 - 185 Cuchilla 300-3
FS 250 4134 200 0391 402 |116/22| 63 98 110 | 59/3,0 - 177 Cuchilla 250-3
FS 280 4119 200 0054 389 |19/26| 79 100 112 | 3.1/26 | 2-MIX 185 | Cuchilla de matorrales 300-3
FS 450 4128 200 0173 443 |1 21/29 8,0 100 114 18/16 | 2-MIX 177 | Cuchilla de matorrales 300-3
& @
x < S @
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Desbrozadoras

Motoguadanas a bateria

FSA45® 4512 011 5700 - - 18 - 23® 77 87 1,7/49 - 110
;‘l'("f:fi': fg:@ eon 452201157110 | - - 3% - | 33 72 8 |3585| - | 147
FSA 659 4852 011 5700 - - 36 - 279 75 91 1,3/1.1 - 153
FSA85® 4852 011 5701 - - 36 - 289 7 94 | 1408 | - 165
FSE 52 4816 011 4100 = = 220 500 220© 83 94 3.0/45 = 131
FSE 60 4809 011 4122 - - 220 540 39© 83 94 3.9/36 - 153

@ De serie. E = ErgoStart. ® Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector. ® Valor K segin Directiva 2006/42/CE = 2 m/s?

O Accesorio (opcional). R =Manillar cerrado. @ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A) con herramienta estandar. con herramienta estandar.

74 | ® Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector. @ Peso sin baterfa, con herramienta de corte y protector. ® Peso sin baterfa, ni herramienta de corte ni protector.

® Peso con bateria. Peso con baterfa, sin cargador. Peso sin cable, con herramienta de corte y protector.
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AutoCut C5-2 033 flexible - o - - ° —/-/® - @) ®/—/—
TrimCut 31-2 0,33 flexible - o - - ° —/®/—- = ° ®/—/—
TrimCut 31-2 0,44 rigido 1 punto - - - ° —-/®/— ° ° ®/—/—
TrimCut 41-2 0,58 rigido 1 punto - - - ° —/®/— - ° ®/—/—
TrimCut 31-2 0,54 rigido 1 punto ° - - ° —/®/— - ° ®/—/—

= 0,71 rigido 1 punto = = ° ° —/®/- ° ° ®/-/0
AutoCut 25-2 0,64 rigido 1 punto - - ° ) —/®/- ) ) ®/—/—
TrimCut 31-2 0,64 rigido 1 punto - - - ° ®/—/— = ° ®/—/—
TrimCut 31-2 0,71 rigido 1 punto - - ° ° —/®/- ° ° ®/—/0
TrimCut 31-2 0,58 rigido 1 punto - - - ° —/®/— = ° ®/—/—
AutoCut 36-2 0,64 rigido 1 punto - - - ° —/®/— ° ° ®/—/0
TrimCut 41-2 0,58 rigido 1 punto - - - ) —/®/- - ) ®/0/0
AutoCut 46-2 0,67 rigido 4 puntos - - [} ® —/®/— ) ) ®/0/0
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S & 5 IS & S @ S L S &3 > 5 &

~ 5 S £ @ & /) &/ F5/s5) 8/ & &

& s S &) £ = S = S s/ 52 2 o> >
§2 g § /) 8/ & /3/)s/F/E/8/5¢8/ 5/ &/ &8
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e e e[ [

350-3

<250 | Cabezal PolyCut 2-2 - - - - - - - - | //e| @ - | o/—/-
280 | Cabezal AutoCut 2-2 - - - = = = = - | //eo | @ o | e/-/-
300 | Cabezal AutoCut C 4-2 - - - - - - - - | //e | @ o | o/
350 | Cabezal AutoCut C 4-2 - - - - - - - - | //eo | @ o | o/
300 | Cabezal AutoCut 2-2 = = = = = = = = —/-/® | ® - o/—/—
350 | Cabezal AutoCut C 5-2 - flexible - - - - - - —/-/® - - ®/—/-

@ De serie. E = ErgoStart. L =Tubo largo. © Peso sin combustible, sin herramienta de corte ni protector.

O Accesorio (opcional). K = Tubo corto. M = M-Tronic. @ Valor K segin Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A) con herramienta estandar.

® Valor K segin Directiva 2006/42/CE = 2 m/s con herramienta esténdar. www.stihl.com.ar
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Motoguadaiias y desbrozadoras

Vegetacion poco densa

Cabezal TrimCut

De 2 hilos, para trabajos de corte y
aclarado. El hilo se ajusta manual-
mente.

Cabezal AutoCut

De 2 hilos, para trabajos de corte y
aclarado. El hilo se ajusta automética-
mente al golpear ligeramente el cabe-
zal contra el suelo.

Cabezal SuperCut

De 2 hilos, para trabajos de corte y
aclarado. El hilo se mantiene automa-
ticamente en la longitud 6ptima de
corte.

EHARID. S 4R AN, WL </ 3 ST Y v

Cabezal DuroCut

De dos o cuatro hilos, para trabajos
de superficies y aclarado, también
en hierba resistente. Montaje senci-
llo de hasta 4 secciones de hilo.

Cabezal PolyCut

- Herramienta de corte de aplica-
Herramlentas de COI’te — cién universal para trabajos de

aclarado. Con dos o tres cuchi-

e hilOS de Corte. llas moviles de plastico.

Las mas diversas herramientas e hilos
de corte para diferentes aplicaciones.

Herramientas para siega sencilla hasta
y mantenimiento de arboledas jovenes.

™ Hilos de corte fabricados con materiales
resistentes a la abrasion y que conservan
la elasticidad a largo plazo.

™ Hilos de corte con diferentes formas,
secciones y diametros.



Vegetacion Juncos y arbustos Arbustos y arboles finos
densa

IIEAES

Cuchilla de triturado

De acero con 2 alas, para el
aclarado y eliminacion de hier-
ba resistente y crecida, de ma-
torrales y de zarzales.

Sierra circular con dientes en pico

Herramienta especial de acero para motoguadanas
a partir de una potencia media. Para arbustos lefo-
sos y troncos finos.

Sierra circular con dientes tipo cincel

Herramienta especial de acero para motoguadanas
a partir de una potencia media. Para arbustos lefo-
s0s, troncos finos y trabajos de aserrado y des-

monte.

Sierra circular de metal duro

Herramienta muy robusta para trabajos en zo-
4 nas secas y arenosas asi como para cortar en
zonas cercanas al suelo.

B -4
Disco cortahierbas

De acero. Con dos o cuatro alas. Con 8,
40 o 44 dientes. Para trabajos de siega
en hierba resistente y seca, asi como
en juncos.

. LA AR B

Cuchilla de matorrales

Con dos o cuatro alas, de acero, reversible. Para el
aclarado y eliminacién de hierba resistente y enreda-
da, asi como de matorrales y zarzales.

www.stihl.com.ar
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Motoguadaias y deshrozadoras

Cabezales de corte ©

Cabezal TrimCut
TrimCut 31-2

TrimCut 41-2

TrimCut 51-2
Cabezal AutoCut

Carrete de hilo
Carrete de hilo
Carrete de hilo
AutoCut 2-2
AutoCut 2-2
AutoCut C 4-2
AutoCut C 6-2
AutoCut 25-2
AutoCut C 26-2
AutoCut 36-2
AutoCut 46-2
AutoCut 56-2

Cabezal SuperCut

SuperCut 20-2
SuperCut 40-2
Cabezal PolyCut

PolyCut 2-2®@
PolyCut 6-3
PolyCut 7-3@  [I[TJAT[i] jSiseonivieapot|
PolyCut 20-3@
PolyCut 27-3© [TITAITI] Distonvieaperic
PolyCut 41-3®
PolyCut 47-3@

Cabezal DuroCut
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4002 710 2152
4003 710 2104
4005 710 2103

6421 710 4300
4008 710 4300
4008 710 4301
4008 710 2100
4008 710 2103
4006 710 2121
4006 710 2126
4002 710 2108
4002 710 2169
4002 710 2170
4003 710 2115
4005 710 2107

4002 710 2162
4003 710 2140

4008 710 2102
4006 710 2110
4006 710 2127
4002 710 2130
4002 710 2176
4003 710 2113
4003 710 2117
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24/2,7/3,0
24/2,7/3.0
2.4/2,7/3,0/33

2,0
2,0/24
24/27
24/27

2,7/3,0/33
2,7/3,0/3.3
2,7/3,0/33

2.4
24

1.4/1,6

2,0/24
2,0/2,7
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2,0/2,7
24/2,7
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DuroCut 5-2@
DuroCut 20-2®
DuroCut 40-4©

@ Recomendado.
O Combinable.
— No permitida.

4006 710 2125
4002 710 2167
4005 710 2106

® Usar obligatoriamente con protector.
@ Las cifras en negrita indican el didmetro de hilo del cabezal.

1,6/2,0/2,4/L
2,0/2,4/2,7/L/XL
2,7/3,0/3,3/4,0/XL/XXL

ogeOo ° - - - -
ogsOo - ) ) ) )
oneOo - - - - -

® Con 12 secciones de hilo XL.
® Con 12 secciones de hilo XXL.

® También se puede equipar con hilos
de corte cortados a un largo fijo.
@ Con 6 secciones de hilo L.



O Hilo redondo. G Hilos redondos y silenciosos.
3 Hilo High-Tech en forma [ Hilo cuadrado.

de cruz CF3 Pro. O Hilo pentagonal. )
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2
Resumen de colores y grosores de los hilos de corte

O G (| O
v

1,4 mm [ ) - - -
1,6 mm () ¢ - -
2,0 mm [ ) ¢ - -
2,4mm o ¢ | ®
2,7 mm () ¢ | *
3,0 mm -
33mm [ ) - | -
4,0 mm . ‘ - -

e
7 A “0'
g

Juegos de cuchillas
sintéticas

Para PolyCut 2-2, ocho
cuchillas sintéticas.

Ref. 4008 007 1000

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

Para PolyCut 7-3, 27-3, 47-3,
doce cuchillas sintéticas.

Ref. 4002 007 1000

Secciones de hilo

48 secciones de hilo por
paquete.

Para DuroCut 5-2 y 20-2, tama-
fio L, 2 mm, dentado.
Ref. 0000 930 3503

Para DuroCut 20-2 y 40-4, ta-
mafno XL, 3 mm, dentado.
Ref. 0000 930 3504

Para DuroCut 40-4, tamano
XXL, 4 mm, dentado.
Ref. 0000 930 3505

Para DuroCut 40-4, tamafno
XXL, 4 mm, redondo (sin foto-
grafia).

Ref. 0000 930 3605

Hasta fin
de existencias.

Para PolyCut 6-3, 20-3, 41-3,
doce cuchillas sintéticas.

Ref. 4111 007 1001

Cortador de hilo de
corte

Corte a medida de hilos. Para
todos los hilos de corte con
un didmetro de 2,0 a 4,0 mm.

Ref. 0000 881 8204

Secciones de hilo para
cabezales DuroCut

Para realizar un buen trabajo con vegetacién alta, densa
y ligeramente lenosa utilice nuestras secciones de hilo
DuroCut. Su estructura con un nucleo flexible y un exte-
rior duro con dientes de corte garantiza una larga vida (til
y una gran potencia de siega. Con los dientes de corte se
pueden cortar bordes exactos.

_J




Hilos redondos (rollos)

@ Para DuroCut.

0000 930 2284
0000 930 2334
0000 930 2258
0000 930 2335
0000 930 2336
0000 930 2337
0000 930 2575
0000 930 2338
0000 930 2339
0000 930 2340
0000 930 2246
0000 930 2247
0000 930 2573
0000 930 2341
0000 930 2343
0000 930 2227
0000 930 2289
0000 930 2571
0000 930 2344
0000 930 2542
0000 930 2543
0000 930 2346
0000 930 2287
0000 930 2569
0000 930 3607
0000 930 3603

B NUEVO

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

1.4
1.6
1,6
20
20
20
20
24
24
24
24
24
24
2,7
2,7
2,7
2,7
2,7
3,0
3,0
30
33
33
33
4,0
4,0

16,0
20,0
1956,0
15,3
62,0
1230
1550,0
14,6
43,0
86,0
261,0
434,0
1086,0
9.8
68,0
215,0
358
896

55
168,0
280,0
20,0
142,0
591,0
28,09
90,00

e

et

¢

0000 930 2415
0000 930 2416
0000 930 2418
0000 930 2419
0000 930 2421
0000 930 2535
0000 930 2422
0000 930 2423
0000 930 2414
0000 930 3708

24
24
27
2,7
2,7
4,0

20,0
153
62,0
14,6
86,0
261,0
98
68,0
215,0
28,090

Hilos cuadrados (rollos)

0000 930 2640
0000 930 2641
0000 930 2612
0000 930 2613
0000 930 2642
0000 930 2643
0000 930 2616
0000 930 2617
0000 930 2644
0000 930 2619
0000 930 2620
0000 930 2645
0000 930 2622
0000 930 2623

2.4
24
24
24
2,7
27
2,7
27
30
30
30
33
S
33

43,0
86,0
261,0
434,0
34,0
68,0
215,0
358,0
55,0
168,0
280,0
40,0
142,0
236,0

Hilos pentagonales (rollos)

L2 2 2N 2 2

0000 930 3340
0000 930 3341
0000 930 3339
0000 930 3343
0000 930 3303
0000 930 3344
0000 930 3305
0000 930 3306

24
24
24
27
27
3,0
3,0
3,0

50,0
100,0
300,0

80,0
222,0

60,0
210,0
350,0

www.stihl.com.ar
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Herramientas de corte
de metal.

Disco cortahierbas®

230 mm (2 F)
260 mm (2 F)
230 mm (4 F)
230 mm (4 F)
230 mm (82)
255 mm (8 Z)
250 mm (40 2)@
250 mm (40 )@
250 mm (44 2)@
250 mm (44 2)@

Cuchilla de matorrales®

250 mm (3 F)
300 mm (3 F)
305 mm "Especial” (2 F)@
350 mm (3 F)
350 mm "Especial” (3 F)@

Cuchilla de triturado ®®

270 mm (2 F)
320mm (2 F)

Sierra circular con dient

200 mm (80 2)
200 mm (44 Z)
225 mm (48 2)

Sierra circular con dientes tipo cincel®®

4001 713 3805
4001 713 3812
4001 713 3801
4000 713 3801
4001 713 3803
4000 713 3802
4001 713 3806
4000 713 3806
4001 713 3811

4000 713 3811

4112713 4100
4119713 4100
4000 713 4103
4110 713 4100
4000 713 4100

4000 713 3903
4000 713 3902
es en pico®®
4112 713 4201
4000 713 4200
4000 713 4205

@ Usar obligatoriamente con protector.

200 mm (222) 4112713 4203
200 mm (222) 4119713 4200
225 mm (24 2) 4000 713 4201
200mm (222) HP@ [T | 40017134203
200 mm (222) HP@ [TTET | 4000 713 4203
225mm (222) HP@ T3] | 4000713 4202
Sierra circular de metal duro®®
225 mm (36 2) 4000 713 4211
@ Recomendado. F =Alas.
— No permitida. Z =Dientes.

@ Més capacidad de carga, larga vida til.
@ Reducida proyeccion de material cortado.
@ Usar obligatoriamente con protector para triturar.

® Aprobacion solo para FS con manillar abierto.
® Sélo permitido con tope.
@ HP = High-Performance (20% mas de potencia de corte).



Accesorios para
herramientas de corte.

™ Limas y protecciones.

™ Para los mas diversos tipos de tareas
y aplicaciones.

Mangos para lima

Mango de madera para to-
das las limas triangulares,
planas y redondas de 4,0 a
5,5 mm.

Ref. 0811 490 7860

Limas planas con
bordes redondos

Para cuchillas de matorrales
y sierras circulares con dien-
tes en pico. 200 mm.

Ref. 0814 212 3310

Plantillas de afilado

Para cuchillas de matorrales.

Cuchilla de matorrales
de dos alas.
Ref. 4020 890 5501

Para cuchilla de matorrales
de tres alas.
Ref. 4020 890 5500

Para cuchillas de matorrales
y sierras circulares con dien-
tes en pico. Con estuche de
almacenamiento. 200 mm.

Ref. 0814 212 3000

Portalimas con lima

redonda
V.
y 4

Para sierras circulares con
dientes tipo cincel.

Ref. 5605 750 4343

Triscador

Para sierras circulares con
dientes tipo cincel.

Ref. 4020 893 5000

www.stihl.com.ar
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Motoguadaias y deshrozadoras
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Protectores universales para cabezales de corte de hilo y herramientas de metal

) . 4180 007 1028 420/260 - ° ° - - - -
4119710 8103 420/305 = = = = = ° °

Protectores para herramientas de metal

4863 710 8100 —/260 = - - - = — _
4144710 8116 —/230 ° - - - - - _
4147 710 8101 —/305 = = = o = = =

|' 4148 710 8101 -/350 - - - - ° _ _

4147 007 10179 —/305 - - - - - - =

Protectores para cabezales de corte de hilo y PolyCut

Maa708117 | 420~ | e - - - _ _ _
M477108100 | 480 | - - - . ° - _
w 48637108120 | 380 | - - - - _ _ _
M800071030 | 420~ | - . ° - - _ _

Protectores para paquete inicial de triturado (cuchi

4147 007 101 -/270 - - - ° - - -

[ ]
~ m4g0071012 | /30 | - - _ _ . _ _
41280071008 | —/270 o

Protectores para sierras circulares (tope y

4180 710 8201 —/200 - ° - - - - _
4147 007 1008® —/200 = - - ° = — _
4147 007 1009® —/225 - - - ° - _ _
4147710 8210 —/200 = - - - = — _
‘ 4147 710 8211 —/225 - - - - - — _
4148 710 8201 —/225 = - - - ° _ _
4000 713 3300 ~/225 - - - - - ° _
4117 710 8200 —/200 = - - - = ° _
@ Conversion sélo disponible con anillo de proteccion 4128 717 2704 ® Conversion sélo disponible con anillo de proteccion 4147 717 2701, incluido en el suministro.

@ Aprobacién sélo para FS con manillar abierto.



-

Consejo profesional STIHL:

Las piedras y la gravilla que salen despedida du-
rante los trabajos de siega con desbrozadoras
en isletas o en parques publicos son frecuente-
mente una fuente de problemas. La solucion de
STIHL. El preciso disco cortahierbas 250-44 con
certificado KWF reduce a 3 metros la distancia

de seguridad con respecto a objetos y vehicu-
los. Gracias a la especial forma de los dientes,
el riesgo de desperfectos provocados por parti-
culas despedidas se reduce a un minimo. El re-
sultado: méas seguridad, maxima comodidad en
el trabajo y avance mas rapido.

www.stihl.com.ar
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La verdadera pasién se transmite con gusto.

En nuestros cortacercos se esconde una técnica
inteligente, asi como todos los conocimientos sobre
los requisitos en el ambito del cuidado de zonas
verdes. El resultado: un rendimiento de corte excelente.

Cortacercos 89
Cortacercos a explosion. 89
Tijera cortacercos a bateria y cortacercos a bateria. 90
Cortacercos eléctricos. 92
Accesorios para cortacercos. 93

Vista general de cortacercos. 94
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Cortacercos

Mayor seguridad

Proteccion frente a

desperfectos
<)) Trabajo con menos »)”’"’ et
PP A,
esfuerzo ”"’: .

Excelente rendimien-
to de corte

0 Corte seguro

 Confort il Seguridad

o Empunadura multifuncional e Manillar con interruptor en la cara
giratoria interior
Ya sea poda lateral o superior: Se sujeta comodamente en la mano
los cortacercos profesionales se y reduce el esfuerzo durante el ma-
pueden manejar siempre comoda- nejo, sobre todo durante periodos de
mente y en equilibrio. Resulta muy trabajo prolongados.
facil llevar la empufadura multifun-
cional giratoria a la posicion 6ptima, o Proteccion anticorte atornillada
adecuada para la tarea correspon- Reduce el peligro del usuario de su-
diente. frir lesiones y se cambia facilmente Tenga en cuenta que no todos los
. . . cuando se desgasta. productos estan equipados con las
9 Ingeniosa geometria de las cuchillas L . )
. . . caracteristicas aqui descritas.
La geometria de las cuchillas y el o Protector atornillado . .
. . En esta pagina solo se describen los
reductor especialmente adaptado Protege la punta de la cuchilla del .
. . . aspectos mas importantes. Encon-
para podar o perfilar, garantiza un cortacercos contra el desgaste y facili- . L ) -
- trard mas explicaciones e informacion
excelente rendimiento de corte. ta el corte en zonas cercanas al suelo . .
en la pagina web www.stihl.com.ar
y a la pared.



HS 45

27,2 cm3, 0,75 kW/1,0 CV, a partir de 5 kg®. Cortacercos
béasico para el mantenimiento de cercos en el jardin de su vi-
vienda. Sistema antivibraciéon STIHL, STIHL ElastoStart, siste-
ma de filtro de aire de larga duracién, cuchillas de un filo, pro-
teccion anticorte integrada.

Long. de corte  Ref.
60 cm 4228 011 2925

HS 82 R

22,7 cm3, 0,7 kW/1,0 CV, a partir de 5,7 kg®. Cortacercos
profesional con baja velocidad de la cuchilla para lograr un corte
potente. Motor 2-MIX, sistema antivibracion STIHL, sistema de
filtro de aire de larga duracién, cuchillas de doble filo en la ver-
sién para poda, empufadura multifuncional giratoria, proteccién
anticorte y protector atornillado, botén de stop.

Long. de corte  Ref.
75 cm 4237 011 2941

Cortacercos a explosion.

Maquinas potentes con peso reducido
y gran rendimiento de corte.

Para el trabajo en terrenos extensos.

Para el mantenimiento de parques
y jardines publicos.

Permite el corte optimo de setos

espesos y de arboles ornamentales.

Encontrara toda la informacién acerca
del tema "Seguridad en los trabajos
con cortacercos" en:

www.stihl.com.ar/productos/cortacercos

E = ErgoStart. R =Poda. @ Peso sin combustible, completo.

www.stihl.com.ar | 89




Cortacercos

HSA 25
NUEVO

X

ﬁ iDisponible a partir de la

‘, 4 primavera 2018!

) .

”‘( e
“Z res o

s

Tijera cortacercos a baterfa con cuchilla cortacercos para el re-
corte y cuidado de cercos perennes y arboles ornamentales de
hoja pequena. Con cuchilla para hierba que permite cortar tam-
bién bordes de césped en la terraza, en macizos de flores y en
los bordes de la casa. Mango engomado de disefo ergondémico,
cuchilla para régimen de revoluciones doble para lograr un corte
potente con vibraciones reducidas, peso 0,6 kg@. La bateria es
compatible Unicamente con la HSA 25. Para trabajos cerca del
suelo se recomienda usar el tubo telescoépico.

El suministro incluye:

1 x bateria de iones de litio, 21,6 Wh, autonomia de la bateria de
hasta 110 min.

1 x cargador, tiempo de carga de la bateria 140 min/180 min

(80 %/100 %).

1 x cuchilla cortacercos, longitud de corte 17 cm

1 x cuchilla para hierba, anchura de corte 11 cm

1 x bolso de transporte negro/naranja con argollas para el montaje
en la pared.

Long. de corte  Ref.

17 cm 4515 011 3500

HSA 45

£ NUEVO

Tijera cortacercos S
a bate ria y CortacerCOS Cortacercos a baterfa muy ligeros con buen rendimiento de

’ corte para recortar ramas pequefas en zonas cercanas a
a bate I'Ia. viviendas. Cuchillas de un filo con 24 mm de distancia entre
dientes, proteccién anticorte integrada, protector atornillado,
bateria integrada de iones de litio (36 Wh) con indicador de car-
ga, peso 2,3 kg®. Tiempo de carga de la baterfa 145 min/210
min (80 %/100 %).

Para usuarios particulares y profesionales.

Para cortar cercos en zonas sensibles Long. de corte  Ref.
al ruido tales como areas residenciales,
jardines en hospitales, cementerios

y colegios.

50 cm 4511 011 3500

Manejo comodo y sencillo.

Excelente rendimiento de corte.



)

HSA 56

K | [ Eithium-lon
10 |

Cortacercos a bateria ligero con alto rendimiento de corte, para
recortar arbustos y setos en el entorno doméstico. Cuchillas de
un filo con 30 mm de distancia entre dientes, proteccion anti-
corte integrada en forma de gota, protector de cuchilla
atornillado. Peso 2,9 kg®.

Juego de HSA 56 con AK 10 y AL 101
Long. de corte  Ref.

H5A o6 5 2 S

Cortacercos a bateria que convence por su gran rendimiento
de corte, su reducido peso y un nimero constante de ciclos
por minuto con carga, incluso en las aplicaciones més exigen-
tes. 30 mm de distancia entre dientes, geometria de cuchillas
con forma de gota que retiene mejor las ramas entre los dien-
tes, cuchillas de un filo, proteccién anticorte integrada, protec-
tor atornillado, peso 3,1 kg®.

HSA 66 sin bateria ni cargador
Long. de corte  Ref.

50 cm 4851 011 3520

45 cm 4521 011 3519
%“g ) N

Cortacercos a bateria con mayor rendimiento de corte y eficien-
cia en combinaciéon con un reducido peso y un nimero cons-
tante de ciclos por minuto con carga, incluso en las aplicacio-
nes de poda. 33 mm de distancia entre dientes, cuchillas de
doble filo en dos longitudes, proteccién anticorte y protector
atornillado, peso desde 3,3 kg®.

HSA 86 sin bateria ni cargador
Long. de corte  Ref.

4851 011 3521

62 cm

@ Peso sin baterfa, con herramienta de corte. ® Peso sin baterfa.

@ Peso con baterfa.

www.stihl.com.ar
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Cortacercos

Cortacercos eléctricos.

Para cortar cercos y arbustos en
jardines particulares.

Facil de manejar.

Particularmente ligero y silencioso.

iDisponible a partir de
la primavera 2018!

220V, 420 W, 3,0 kg®. Ideal para recortar y cortar ramas pe-
guenas y ramas delgadas. Proteccion anticorte integrada, pro-
tector atornillado, protector de mano pequefio, freno de cuchilla
mecanico, cuchillas de un filo, dispositivo antitirones del cable
con bloqueo

Long. de corte  Ref.
45 cm 4818 011 3500

HSE 61

=Y

220 V, 500 W, a partir de 4,1 kg®. Con empufadura giratoria
en 5 posiciones para un corte cémodo vy flexible. Proteccion
anticorte integrada, protector atornillado, prolongador de alcan-
ce, cuchillas de un filo, vibraciones reducidas, dispositivo antiti-
rones del cable.

Long. de corte  Ref.
50 cm 4812 011 3539

@ Peso sin bateria. ® Peso sin cable.



Accesorios para
cortacercos.

Ayudantes practicos para aliviar
el trabajo.

Protectores de puntas y pletinas
de recogida.

Juegos de conversion para
«ajuste de cuchillas»

Protectores de puntas

Protege la punta de la cuchi-
lla en trabajos cercanos al
suelo y a la pared.

Apropiado para HS 82 R.
Ref. 4237 790 9802

® Peso sin cable.

Juegos de conversion
para «ajuste de cuchi-
llas»

Para el ajuste de cuchillas
desgastadas.

G

13

Juego de ajuste de cuchillas,
regulable, 60 cm.

Apropiado para HS 82 R.
Ref. 4237 007 1008

Juego de ajuste de cuchillas,
regulable, 75 cm.

Apropiado para HS 82 R.
Ref. 4237 007 1009




Cortacercos

Cortacercos a explosion
HS 45
HS 82R

Cortacercos a bateria

HSA 25

HSA 45

Juego HSA 56 con AK 10 + AL 101
HSA 66

HSA 86

Cortacercos eléctricos

HSE 42

HSE 61

4228 011 2925
4237 011 2941

4515 011 3500
4511 011 3500
4521 011 3519
4851 011 3520
4851 011 3521

4818 011 3500
4812 011 3539

0,75/1,0
0,7/1,0

220
220

420
500

31@

33@

300@
39@

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipados con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina solo se describen

los aspectos méas importantes. Encontrard méas explicaciones e indicaciones en la pagina web www.stihl.com.ar

@ De serie. E =ErgoStart.

R =Poda.

@ Valor K segin Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A).
@ Valor K segtin Directiva 2006/42/CE = 2 m/s2
® Peso sin combustible, completo.

@ Peso sin baterfa, con herramienta de corte.

® Peso con baterfa.
® Peso sin baterfa.

@ Peso con baterfa, sin
cargador.
Peso sin cable.
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® Con cuchilla cortacercos/cuchilla para hierba.

® Nivel 1/Nivel 2/Nivel 3
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@ Precio sin baterfa ni cargador.






El trabajo puede resultar muy facil de hacer.

Pues con nuestras maquinas de limpieza logra poner
orden en torno a la casa en un abrir y cerrar de ojos.
Su gran potencia le permite hacer frente a grandes
cantidades de hojarasca y suciedad incrustada.

Sopladores
Sopladores a explosion.
Sopladores a bateria.
Sopladores eléctricos.
Accesorios para sopladores.

Resumen de sopladores.

Sopla-aspiradoras a explosion

Resumen.

Hidrolavadoras compactas

Hidrolavadoras de gama media

Accesorios para hidrolavadoras RE 108 - RE 143

Hidrolavadoras profesionales

Accesorios para hidrolavadoras RE 272 PLUS
Resumen de hidrolavadoras.

Aspiradoras de liquidos y solidos

Accesorios para aspiradoras de liquidos y solidos

Resumen de aspiradoras de liquidos y sdlidos.

97
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Sistemas de limpieza

Trabajo con menos e
esfuerzo

<}) Larga vida util

Arranque facil

Tecnica | Confort

©

STIHL ErgoStart (E)

Un muelle situado entre el ciglienal y la cuerda de arranque
se ocupa del arranque, de modo que no es necesario tirar
de la cuerda. Esto permite arrancar con comodidad, sin
apenas esfuerzo.

Filtro HD2

Este filtro de aire atrapa incluso el polvo fino, lo cual prolon-
ga considerablemente la vida util del motor. Al estar elabora-
do con un material especial, el filtro puede limpiarse facil-
mente lavandolo, por ejemplo, con STIHL Varioclean

y agua caliente.

o

(5]

Sistema antivibracion STIHL

Los elementos de amortiguacion reducen la transmision de
las oscilaciones del motor a las manos vy a los brazos. Esto
permite trabajar de forma cémoda.

Palanca de aceleracion bloqueable con botén de stop
La palanca de aceleracién se puede bloquear en la posicion
de aceleracion maxima.

Solo hay que pulsar con el pulgar para apagar el motor. La
maquina queda automaticamente preparada para arrancar
de nuevo.

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipa-
dos con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina
solo se describen los aspectos mas importantes. Encontrara
més explicaciones e informacion en la pagina web
www.stihl.com.ar




BR 420

56,5 cm3, 9,1 kg ®. Potente soplador para eliminar restos de
césped y setos, hojarasca u otros residuos en grandes superfi-
cies. Sistema antivibracion STIHL, arnés de correas anchas,
STIHL ElastoStart, palanca de aceleracion blogueable, con asa.

Ref. 4203 011 1633

BR 600

64,8 cm3, 10,2 kg®. Soplador extremadamente potente con un
alto rendimiento de soplado. Empunadura blanda, sistema anti-
vibracién STIHL, motor 4-MIX®, arnés ergonémico de correas
anchas, arnés de cadera, palanca de aceleracion blogueable
con botén de stop, con asa. Para trabajos largos con boquilla en
angulo se recomienda el manillar abierto (opcional).

Ref. 4282 011 1611

BG 50

Sopladores a explosion.

27,2 cms, 3,6 kg®. Soplador de mano maniobrable de bajo
Para usuarios particulares, peso vy facil operacion. Motor confiable y econémico con bom-
conserjes, mantenimiento de ba de combustible.

paisajes y ayuntamientos. Ref. 4203 011 1633

Para llevar en la mano y de mochila.
Potente y eficiente.

Gran comodidad de trabajo.

@ Peso sin combustible, completo.

www.stihl.com.ar | 99




Sistemas de limpieza

BGA 45

Soplador a bateria manejable para la limpieza de superficies pe-
guenas en zonas cercanas a viviendas. Boquilla redonda, bateria
de iones de litio (45 Wh) con indicador de carga, peso 2,0 kg®.
Tiempo de carga de la bateria 210 min/300 min (80 %/100 %).

Ref. 4513 011 5909

BGA 56 ithium-lon

GOIVIPACTH &,

X
. D

Soplador a bateria de equilibrio perfecto y ergonémico de dise-
Ao fino para trabajar con menos esfuerzo y de forma agradable.
Boquilla redonda, empunadura blanda, tubo de soplado de lon-
gitud regulable y de tres niveles para alcanzar la fuerza de so-
plado éptima durante su uso, peso 2,1 kg®.

Juego de BGA 56 con cargador y bateria.
Ref. 4523 011 5919

non e

B&
Sopladores m

a bateria.

Ideales para tareas de limpieza
en zonas sensibles al ruido tales Soplador a bateria de muy facil y comodo manejo. Boquilla re-
como jardines en hospitales, donda, empunadura blanda, regulacion continua de revoluciones,
guarderias infantiles o zonas funcionamiento silencioso, peso 3,2 kg®.

residenciales.
BGA 85 sin bateria ni cargador.

Ref. 4853 011 5900

El soplador mas silencioso de
nuestro surtido.

Sin cables y sin emisiones.

@ Peso con bateria. @ Peso sin bateria.




BGE 71

L)
|

m—
- R

230V, 1,1 kW, 3,0 kg®. Para limpiar superficies de pequefas a
medianas en zonas cercanas a viviendas. Boquilla plana, dispo-
sitivo antitirones del cable, con accesorio opcional para aspirado
que también lo convierte en picador/aspirador.

I

Ref. 4811 011 1503

Sopladores eléctricos.

Para usuarios particulares.

Ideal para trabajos de larga duracion
en el jardin o la finca.

Funcionamiento silencioso
y agradable.

Potente caudal de aire.

® Peso sin cable.

www.stihl.com.ar | 101




Sistemas de limpieza

Accesorios
para sopladores.

Para aumentar las posibilidades de uso.
Diversas boquillas.
Juego de limpieza de canalones.

Arneses para trabajar con comodidad.

Juego de aspiracion

("JI-)

STIHL

Para convertir el soplador
en un picador/aspirador.
Para BG 56y BG 86.

Ref. 4241 700 2200

Juego de aspiracion

C S

STIHL

Para convertir el soplador
eléctrico en un picador/aspi-
rador eléctrico. Para BGE 71.

Ref. 4811 700 2201

Juego de limpieza de
canalones

Para limpiar la suciedad y la
hojarasca. Tubo de soplado
de aprox. 3 m, para BG 56,
BG 86, BGE 71.

Ref. 4241 007 1003




et encjg
Uf/V/'zaC/bn

Fg,ma
Ad
G'L’l/ado par
q
\5‘0'0/a O'Or

Boquillas planas

NUEVO Facilita la eliminacion de objetos
4866 701 8301 | recta BGA 56 pesados o mojado debido a la
- gran velocidad del aire.

~ 42417086302 | curvada BG 56, BG 86, BGE 71

~ 4606 701 8301 | curvada BGA 85 . . .
Permiten trabajar en superficies
extensas gracias a su chorro de aire

b 42037018300 | curvada BR 350 dirigido en paralelo al suelo.

b 4282708 6340 | curvada BR 600

www.stihl.com.ar | 103



Sistemas de limpieza

Sopladores a explosion

BR 420
BR 600

BG 50 42290111723 | 27,2 - ,
Sopladores a bateria
32 5 |38/-

BGA 45

Juego de BGA 56 con AK 20 + AL 101

BGA 85

Sopladores eléctricos

BGE 71

@ De serie.
0 Accesorio (opcional).

104
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4203 011 1633 56,5 - - 91® 101 109 13 - 19 |80/-
4282 200 1611 64,8 = = 102®| 100 108 18 [4-MIX®| 32 |[89/-

4513 011 5909 - 18 - 20© | 78 87 -
4523 011 5910 = 36 = 33 79 91 25 = 9 |45/-
4853 011 5900 - 36 - 320 | 83 98 25 - 10 |[47/-

4811011 1503 - 220 1.1

@ Sin dispositivo de soplado/boquilla.
® Peso sin combustible, completo.
® Peso con bateria.

@ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A).
@ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2 m/s?
® Combinacion de velocidad de aire y caudal de aire.

D = Catalizador.
E =ErgoStart.
F = Arranque eléctrico.



) I I [
~ ~ ~ ~ ~
] (] | | |
O O | O (@]
~ ~ ~ S~ S~
[ J [ ] [ [ [ ]
[ J
[ J (]
o [e=]
[&=] o~ o o o o
o o Lo <t
=
| ! I I |
<~ = -~ - -
L < < ©
o 2 <+ © o
. N
~ o ~ ~ ~
[Te) re) o o Lo
(o) — N o [{e)

670

-/70

— /485

@ Peso sin baterfa.

Peso con baterfa, sin cargador.

@® Peso sin cable.




Sistemas de limpieza

SH 86 Saco recogedor

——
STIHL

45 |. Para trabajos muy pol-
vorientos. Para SH 86.

Ref. 4229 708 9701

Juego de limpieza de
canalones

27,2 cm3, 5,7 kg ©. Ideal

para la limpieza de superficies
grandes. Ajuste en progresion
continua del régimen de revo-
luciones, boquilla redonda, bo-
quilla plana, STIHL ElastoS-
tart, sistema antivibracion
STIHL, motor 2-MIX,

filtro HD2. Para limpiar la suciedad y la
hojarasca. Tubo de soplado
de aprox. 3 m de longitud,
para SH 86.

Ref. 4241 011 0918

Boquilla plana en Ref. 4241 007 1003
angulo

F— —

Para SH 86.
Ref. 4241 708 6302

Sopla-aspiradoras
a explosion,
y accesorios.

Para profesionales y usuarios
particulares.

Para aspirar y picar hojarasca
y restos de hierba y poda.

También se puede utilizar
como soplador.

@ Peso sin combustible, completo.




on

dores a explosi

-aspira

Sopla

| 4241 011 0918 |27,2 - | - [569| 93 | 106 |25/18|2-MIX| 770 | 45 | @ | @ | - |e/@| @

SH 86

® El picador/aspirador se puede utilizar también como soplador.

2,0 dB(A).

@ Valor K segtin Directiva 2006/42/CE
@ Valor K segtn Directiva 2006/42/CE

@ De serie.

2 m/s?

o Accesorio (opcional).
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Sistemas de limpieza

Hidrolavadoras
compactas.

Para tareas de limpieza alrededor
de la casa y el jardin, asi como para
la limpieza privada del vehiculo ©

Para limpiar muebles de jardin,
escaleras, caminos y terrazas.

Maniobrables y manejables.

Faciles de transportar y guardar.

10-110 bar, 440 1/h, 17,7 kg.
La limpiadora que garantiza
un trabajo comodo. Mango
telescépico de aluminio,
tapa frontal abatible con es-
pacio para boquillas, soporte
giratorio para el cable eléctri-
co, acople rapido en la salida
de alta presion, manguera
de alta presién de malla tex-
tilde 7 m.

Ref. 4776 012 4512

10-125 bar, 500 I/h, 19,2 kg.
Limpiadora compacta con
otras caracteristicas de cali-
dad. Asa de transporte adi-
cional de aluminio, didmetro
de rueda aumentado, man-
guera de alta presiéon de 8 m
con armadura de acero de
lanza especialmente comoda,
mango telescépico de alumi-
nio, tapa frontal abatible con
espacio para boquillas, acople
rapido en la salida de

alta presién.

Ref. 4777 012 4508




Hidrolavadoras
de gama media.

™ Para usuarios profesionales y usuarios
particulares exigentes.

Para el uso en muchos lugares como
garajes y talleres.

Presion de trabajo de hasta 150 bar,
elimina también las suciedades
mas resistentes.

RE 143

10-140 bar, 520 1/h, 26,2 kg.
Modelo basico de gama me-
dia para todo tipo de trabajos.
Mango telescédpico de alumi-
nio, tapa frontal con espacio
para boquillas, cabezal de la
bomba de latén, regulacion
entre caudal y presién del
agua, manémetro, depdsito
de detergente y dosificador,
manguera de alta presion de
9 m con armadura de acero,
acople rapido en la salida de
alta presion.

Ref. 4768 012 4516

www.stihl.com.ar
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Sistemas de limpieza

Accesorios para

Cepillos de lavado

Cepillo para lavado de su-
perficies

Anchura 280 mm. Para lim-
piar superficies delicadas.
Labio de goma integrado,
boquilla de alta presion, para
RE 108 - RE 109 - RE 119.

Ref. 4900 500 6000

A

Juego de limpieza

Para limpiar lugares de dificil
acceso. Compuesto por bo-
quilla de chorro plano, cepillo
para lavado de superficies y
boquilla angular (90°), para
RE 108 -RE 109 - RE 119.

Ref. 4900 500 6100

Limpiador de superfi-
cies

RA 101

Evita las salpicaduras y facilita
la limpieza en zonas exten-
sas horizontales y verticales.
Incluye prolongacion de tubo
de pulverizacién, para RE
109 - RE 143.

Ref. 4900 500 3902

Cepillo
Cepillo de limpieza universal.
Para RE 143.

Ref. 4900 500 3003

Tubos de pulverizacion

f\

En angulo

470 mm con boquilla. Para
limpiar lugares de dificil ac-
ceso. Con presioén reducida
para superficies delicadas,
para RE 108 - RE 143.

Ref. 4900 500 1902

Largo, en angulo

1.080 mm con boquilla. Para
limpiar lugares de dificil ac-
ceso, para RE 108 - RE 143.

hidrolavadoras

Ref. 4900 500 1903

RE 108 - RE 143.

Amplian el espectro de aplicacion.

Cepillo rotativo

@ 160 mm. Corona rotativa,
angulo de trabajo regulable,
para RE 109-RE 143.

Soluciones versatiles para facilitar
el trabajo.

Accesorios para tareas de
limpieza especiales. Ref. 4900 500 5900




Prolongacion de tubo
de pulverizacion

-

410 mm de longitud. Para
RE 109-RE 143 a partir del
afo de fabricacion 2007.

Ref. 4900 500 0303

Manguera textil plana
con carrete

12 m de longitud. Manguera
de baja presion con carrete
para desenrollarla y enrollarla
coémodamente. Para que se
pueda guardar directamente
en la maquina sin que re-
quiera mucho espacio, para
RE 109 - RE 143.

Ref. 4900 500 8600

Prolongaciones de
manguera de alta
presion®

Amplian el alcance.
Con acople rapido.

7 m, malla textil para
RE109.
Ref. 4915 500 0829

9 m, con armadura de acero
para RE 109 - RE 143.
Ref. 4915 500 0836

20 m, con armadura de acero
para RE 143-RE 163 PLUS
Ref. 4915 500 0837

Manguera textil plana
con carrete

12 m de longitud. Manguera
de baja presién con carrete
para desenrollarla y enrollarla
cémodamente. Para que se
pueda guardar directamente
emucho espacio, para

RE 109 - RE 143.

Ref. 4900 500 8600

Boquilla de espuma

Alto rendimiento de limpieza
gracias a la espuma de gran
adherencia. Chorro ajustable
horizontal o verticalmente,
angulo ajustable, botdon dosi-
ficador para concentracién
de detergente, botella de 1 li-
tro con gran abertura de llena-
do, para RE 109 - RE 143.

Ref. 4915 500 9600

Juego de chorro
de arena
-_— o
=

J]

Para limpiar mamposteria y
piezas metalicas. Proporcio-
na los mejores resultados
con el granulado

RE 109 - RE 143.

Ref. 4900 500 1801

Juego de limpieza
de tuberias

15 m de longitud. Adecuado
para tuberias estrechas.
Con boquilla, para RE 109 -
RE 143.

Ref. 4900 500 8000

Juego de absorcion

C )

3 m de longitud. Para el
abastecimiento sin presion
de agua de lluvia y cisternas.
Se recomienda el uso de un
filtro de agua, para

RE 109 -RE 143.

Ref. 4900 500 0500

Filtro de agua

Protege la bomba de la su-
ciedad del agua de abasteci-
miento, acople de 3/4". Para
RE 108 -RE 143.

Ref. 4900 500 5402

Dispositivo antirretor-
no incl. acoples 3/4"®

Evita el retorno de agua de la
hidrolimpiadora a la red de
agua potable. Para

RE 109 - RE 143.

Ref. 4900 500 5700

® Recomendacién para RE 109y RE 119: Se utiliza en combinacion con la prolongacion de tubo de pulverizacion (ref. 4900 500 0303).
@ La prolongacion de manguera de alta presién no se puede enrollar en el tambor.

www.stihl.com.ar
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Sistemas de limpieza

RE 272 PLUS

NUEVO

iDisponible a partir de
la primavera de 2018!

45-150 bar, 620 1/h, 42,0 kg.
La limpiadora con motor de
bajas revoluciones y un
PLUS de comodidad. Tambor
para manguera con elemen-
to auxiliar adicional para en-
rollar, con manguera de alta
presion de 15 m con arma-
dura de acero, segundo tubo
de pulverizacion con boquilla
rotativa, pistones con bafno
ceramico resistentes al des-
gaste, lanza profesional STIHL
ergonomica, depdsito de de-
tergente, regulacién entre

Hidrolavadoras anomero, aan it
profesionales.

de agua.

Ref. 4788 012 4512

Para empresas agrarias,
ayuntamientos, empresas
forestales y de la construccion.

Para tareas de limpieza dificiles
bajo exigencias extremas en condi-
ciones de uso diario y permanente.

Unidad de motor y bomba duradera
y de escaso mantenimiento.

Ergonomia de primera y extenso
equipamiento de serie.




Accesorios para

hidrolavadoras
RE 272 PLUS.

Para equipar maquinas
profesionales.

Boquillas especiales, cepillos de
lavado y otras ampliaciones para
tareas de limpieza especiales.

Cepillos de lavado

Cepillo para lavado de su-
perficies®

Anchura 250 mm. Facil mon-
taje en tubos de pulveriza-
cion rectos, cerdas natura-
les, para RE 272 PLUS.

Ref. 4900 500 3011

Boquillas

e

Boquillas de chorro plano
Angulo de pulverizacion de
60°, para superficies delica-
das, rendimiento en superfi-
cies muy alto.

Tamano de boquilla 5006 para
RE 272 PLUS.
Ref. 4900 502 1060

Boquilla de espuma

N

Alto rendimiento de limpieza
gracias a la espuma de gran
adherencia. Chorro ajustable
horizontal o verticalmente,
angulo ajustable, botén dosi-
ficador para concentracién
de detergente, botella de 1 li-
tro con gran abertura de lle-
nado, para RE 272 PLUS.

Ref. 4925 500 9600

e

Protector de boquilla
Protege la boquilla de alta
presion ante danos mecani-
cos. Se fija con la boquilla,
para RE 272 PLUS.

Ref. 4900 502 0900

Boquillas

P

Boquillas de chorro
redondo

Angulo de pulverizacién de
0°, punto de pulverizacién
extremadamente fuerte.

Tamano de boquilla 0004
para RE 272 PLUS.
Ref. 4900 502 1003

E
e AP

W11

Boquillas rotativas
(boquilla turbo con efecto
fresado)

Para limpiar suciedad muy
incrustada. Punto de pulveri-
zacion de giro répido para
grandes superficies.

W12 040 para RE 272 PLUS.
Ref. 4900 500 1641

e

wr

Boquillas de chorro plano
Angulo de pulverizacién

de 30°, boquilla universal
para todo tipo de limpieza
con alto rendimiento

en superficies.

Tamano de boquilla 25035
para RE 272 PLUS.
Ref. 4900 502 1021

13




Sistemas de limpieza

Tubos de pulverizacion
con boquilla rotativa

Modelo recto. Para limpiar
suciedad muy incrustada,
punto de pulverizacién de
giro répido con alto rendi-
miento en superficies,
acople rapido.

W12 040 para RE 272 PLUS.
Ref. 4925 500 8304

Adaptador de man-
guera de alta presion

e

Para conectar mangueras
de alta presion.

M24 x 1,5 para RE 272 PLUS.
Ref. 4925 503 0800

Hidrolavadoras clase compacta

RE 109
RE 119

Hidrolavadoras gama media

RE 143

Hidrolavadoras profesionales

RE 272 PLUS

@ De serie.
0 Accesorio (opcional).

14

Filtro de agua

3/4". Protege la bomba de la
suciedad del agua de abaste-
cimiento, para RE 272 PLUS.

Ref. 4900 500 5405

Juego de absorcion

Longitud 3 m, 3/4". Equipa-
miento profesional. Se reco-
mienda el uso de un filtro de
agua, para RE 272 PLUS.

Ref. 4925 500 0500

o
&
@
S —~
= s/ 8
@ NY 5]
S = L I
S NS ~
g/ &£ ® S =
~/ 8/ s/s/9 @ S S
S/ £ 5 & S N >
N S S & § < S 5 &
5 S/s/s/5/s5/5/5) ¢ /&
. g
L /9 S/ 8§/ /8 &) 8/ & & S
> s/ &/ ¥/ &5/ 3/ ) 8/ 2 S 2
NS < ) < & i S S I S 5
IS NS kS S & Q &S & I S
S a0 ; o 8 ) & 5 S
\ IS o S RS & S b} ()
§ $ [ 8)/5/8)/5/8/8/8/8&) & /3
el
° § S/ s5/5/8/</)§/3/3 2 3
3 & = 3 ] 2/ o 3 s/ 3 R £
49 & & S S IS S I S = S IS
() < IS < (577 3 & S = = = S
< Q Qe S (& IS Q- (& = = = <

4776 0124512 | 10-110

47770124508 | 10-125

4768 012 4516

4788 012 4512

@ Presién maxima de sistema admisible.
@ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A).

120 | 380 | 440 40 17,7 | 1,7 | 683 | 811 <25 5
140 | 400 | 500 60 192 | 21 | 670 | 798 <25 5
o-0] | on o0 [ [z 2| nr || <25 5 |

|45—150 200 | 560 | 620 | 60 | 420 [30® | 724 | 866 | <15

® Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2 m/sZ, con boguilla de chorro plano.




Juegos de chorro
de arena

Limpia la suciedad de la
mamposteria y elimina la
pintura o el éxido de las pie-
zas metalicas. Acoplamiento
rapido, para granulado
STIHL SB 90.

Tamano de boquilla 05
para RE 272 PLUS.
Ref. 4925 500 1800

Juegos de limpieza de
tuberias

Muy flexible, también en tu-
berias estrechas. Con boqui-
lla 'y acople rapido, para

RE 272 PLUS.

Longitud 10 m
Ref. 4925 500 8000

Longitud 20 m
Ref. 4925 500 8001

220/1~/50 | 2.800 | @/—/—
220/1~/50 | 2.800 | @/—/—

220/1~/50

1450 |—/e/@| 25

15 |-/e/e| e/

® La instalacion eléctrica en el lugar de uso tiene que estar dimensionada para esta potencia.

. _J

Consejo
profesional
STIHL:

Nuestras maquinas
profesionales se entregan
de fabrica con boquillas
de alta presién de 30°.
Con los accesorios co-
rrespondientes, podra
optimizar sus tareas de
limpieza. Por ejemplo,
para limpiar superficies
de gran tamanfo conviene
utilizar una boquilla de
60°. Los tubos de pulveri-
zacién en angulo son muy
convenientes para lugares
de dificil acceso.
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Técnica | Confort

(2]

9 Sistema de filtro eficiente

Desconexion retardada

Mediante el encendido automatico, la aspiradora sigue fun-
cionando brevemente aun después del apagado, para que
se aspire la suciedad residual y la manguera se vacia por
completo.

Sistema de filtro multiple

Gracias al sistema de filtro multiple se filtra tanto el polvo
grueso como el fino. El filtro es lavable, higiénico, econémico
y ecoldgico.

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipa-
dos con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina solo
se describen los aspectos méas importantes.

Encontrard mas explicaciones e informacién en la pagina
web www.stihl.com.ar

Comodidad en el o

e Almacenamiento inteligente

G Potencia de aspira-
do ajustable

Sencilla limpieza del e

filtro
/,

trabajo

Mecanismo con au- (.
tolimpieza

e Caja de accesorios integrada
Con soportes para la manguera de aspiracion y para el cable
de la red. Para guardar comodamente las boquillas accesorio.

o Encendido automatico/enchufe (E)
La aspiradora se conecta y desconecta automaticamente a
través de la herramienta eléctrica conectada al enchufe.

e Limpieza del filtro
Siempre el mejor rendimiento gracias alna facil y réapida
limpieza del filtro.

G Regulacion de revoluciones
Para regular en progresion continua la potencia de
aspiracién del equipo.



SE 62

1,4 kW, 210 mbar, 3.600 I/min. Aspira polvo, suciedad v liquidos,
tanto en el interior como en el exterior. Aspiracion de liquidos o
sélidos a elegir, funcién de soplado enchufando el tubo de aspi-
racién en la conexion de aire de salida, sistema de filtro multiple,
limpieza del filtro, boquilla para suelos conmutable, boquilla uni-
versal, boquilla para ranuras.

Ref. 4784 012 4400

Aspiradoras
de liquidos y sélidos.

Para usuarios profesionales en talleres,
servicios de limpieza y en la industria.

De uso universal para suciedad
liquida y sélida.

Amplia gama de accesorios
de alta calidad.

E = Encendido automatico/enchufe.

www.stihl.com.ar | 117
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Accesorios para
aspiradoras de liquidos
y solidos.

Ampliaciones para las mas diversas
posibilidades de uso.

Boquillas para distintos usos.

Tubos de prolongacion y adaptadores.

Mangueras de aspiracion.

Bolsas

Paquete de 5 unidades.
Fieltro estable y resistente.

Para SE 62.
Ref. 4901 500 9004

Filtro o

v

Filtro para anadir o como
repuesto.

Papel robusto para SE 62.

Ref. 4709 703 5900

Filtro

I

Para periodos largos y conti-
nuos de aspiracién de liqui-
dos. Acero inoxidable, para
SE 62.

Ref. 4901 501 0900

Tubo de prolongacion

De pléastico, telescopico,
para SE 62.

Ref. 4901 503 1602

Juego para automovil

AN
‘\/

Para limpiar las distintas su-
perficies de un vehiculo.
Boquilla para ranuras

(300 mm), pincel de aspira-
cion, boquilla con cepillo

y de goma, para SE 62.

Ref. 4901 500 9500

Tubo de prolongacion

@ de conexién 36 mm.

1 pieza de 500 mm de longi-
tud, acero inoxidable para
SE 62.

Ref. 4901 503 1601

Boquilla con cepillo
(@ de conexién 36 mm)

o

Boquilla para radiadores
Para limpiar radiadores y ce-
losfas. Boquilla para ranuras
y cepillos especiales, para
SE 62.

Ref. 4901 500 2610

Mangueras de
aspiracion

Con adaptador para herra-
mientas eléctricas. @ 27
mmx3,5 m, para SE 62.

Ref. 4901 500 0520

Mangueras de
aspiracion

@ 32 mmx3,5m para SE 62.

Ref. 4901 500 0518




Boquillas para limpiar
suelos (J de conexién
36 mm)

Boquillas para suelos,
combinadas

Anchura 270 mm.

Para cambiar en superficies
lisas y moquetas, para

SE 62.

Ref. 4901 500 2503

Boquillas para limpiar
suelos (J de conexion
36 mm)

Boquilla para suelos,

Boquillas de aspira-
cion (@ de conexion
36 mm)

Bogquilla para ranuras
300 mm de longitud. Para

limpiar lugares de dificil ac-
ceso. De plastico, para
SE 62.

universal
Anchura 400 mm. Aspirado
de liquidos y sélidos. Altura

ajustable, para SE 62. Ref. 4901 502 2200

Ref. 4901 500 2705

Boquilla para liquidos
Anchura 300 mm. Para aspi-
rar liquidos, para SE 62.

Ref. 4901 500 7200

Boquillas con cepillo
(@ de conexion 36 mm)

Pincel de aspiracion
Anchura 70 mm. Por ejem-
plo, para mandos vy teclados.
Rotativo, con cerdas de nai-
lon, para SE 62.

Ref. 4901 502 2900

-

Boquilla para suelos,
espacios grandes

Anchura 450 mm. Para su-
perficies extensas. De alumi-
nio, altura regulable, con car-
tucho intercambiable.

Con labio de goma para aspira-
cion de liquidos para

SE 62.

Ref. 4901 500 2711

Boquilla con cepillo

230 mm de longitud. Para
limpiar piezas delicadas, por
ejemplo, muebles tapizados,
para SE 62.

Ref. 4901 502 2600

Boquillas de aspira-
cion (J de conexion
36 mm)

Boquilla de aspiracion
universal

Anchura 115 mm. De plasti-
co con cepillo para pelusas,
por ejemplo, para tapizados
de automoviles, para

SE 62.

Ref. 4901 502 2300

Boquilla de goma en angulo
185 mm de longitud. Para
aspirar superficies delicadas,
para SE 62.

Ref. 4901 502 2400

www.stihl.com.ar
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Aspiradora de liquidos y sélidos

_/. ./_

25| 32

20

|47840124409 | 1.4 | 200 |3600( 7,5 |709 220/1~/50

SE 62

2,0 dB(A).

@ Valor K segun Directiva 2006/42/CE

Encendido automatico/enchufe.

E=

@ De serie.
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Atomizadores y pulverizadores

f  Cuidar algo

{1

¢  puede ser duro...




Atomizadores y accesorios
Resumen.
Pulverizadores y accesorios

Resumen.

No importa donde tenga que realizar el trabajo, nues-
tros atomizadores y pulverizadores son la opciéon
acertada. Su diseflo ergonémico le permite realizar
menos esfuerzo, especialmente en lugares en los
que resulta més dificil trabajar. Con su gran alcance,
estos equipos también resultan adecuados para
grandes superficies.




Atomizadores y pulverizadores

Conversion sencilla

Llenado limpio y rapido

Control comodo

Dosificacion precisa

Tecnica

o Deposito2en 1 e Depésito con gran abertura de llenado
La maquina universal SR 450 se cambia del modo de Gracias a su gran abertura, el llenado es répido y limpio.
atomizacion al de pulverizaciéon en pocas maniobras. Es facilmente accesible y, por tanto, facil de limpiar.
No se necesitan juegos de conversion ni herramientas. . e . .
Jueg e Sistema de dosificacion con comoda palanca

La gran palanca de dosificacion del SR 450 para pulverizar
o esparcir granulado se encuentra directamente debajo de
la empunadura de mando. Con un solo movimiento puede
cerrar o abrir el flujo de polvo y regular escalonadamente

la cantidad exacta.

o Empunadura multifuncional de una mano
Esta empufhadura contiene los elementos de mando del
motor y de la vélvula de atomizacion. Ademés de controlar
el motor, con una mano se puede conectar y desconectar
el caudal de atomizacion rapida y comodamente.

Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipa-
dos con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina solo
se describen los aspectos mas importantes. Encontrard mas
explicaciones e informacion en la pagina web
www.stihl.com.ar




SR 420

56,5 cm3, 131, 11,1 kg®. Potente atomizador con cémodas
correas. De serie con rejilla cénica de desvio, rejilla de desvio
y rejilla de doble desvio.

Ref. 4203 011 2615

SR450 WEe
ST

63,3 cm3, 14 1, 12,7 kg®. Equipado adicionalmente con el depo-
sito 2 en 1 que permite su utilizacion tanto para pulverizar como
para esparcir granulado. Dosificacion cémoda y exacta.

Ref. 4244 011 2663

Arnés de cadera Tubo de prolongacion

R

Atomizadores
y accesorios.

Reparte la carga entre la ca-

dera y los hombros optimi- & |

zando la comodidad al llevar Prolonga el tubo de atomiza-

la maquina. Para SR 420 ciéon en 33 cm. Se recomienda
Para agricultores de hortalizas y SR 450. utilizarlo con bomba a presion,
y frutales y para cultivadores. para SR 450.

Ref. 4203 710 9102

Ref. 4244 770 0300

Para esparcir liquidos, granulados
y semillas.

Ergondmicos y muy comodos.

Optimos para cultivos verticales.

@ Peso sin combustible, completo.
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Atomizadores y pulverizadores

Juego de bomba
a presion

D.'” '

Aumenta la cantidad a espar-
cir cuando se atomiza hacia
arriba. ldeal para atomizar
con eficiencia &rboles media-
nos y altos. Mezcla ademas
el liquido en el depdsito.

Para SR 450.
Ref. 4244 007 1004
Precio 000,00

Juego de boquillas
uLv

Para esparcir cantidades
muy pequefas de liquido.
‘3 n‘."
—
J
Para SR 450.
Ref. 4244 007 1022

Atomizadores®

-

Consejo profesional
STIHL:

El pulverizador es ideal para trabajar cultivos horizontales
como plantas jévenes y plantones, plantas horticolas y orna-
mentales, arbustos bajos y arboles pequefnos. Permite una
pulverizacion precisa sin afectar a las plantas colindantes.
Los cultivos verticales como, por ejemplo, plantas horticolas,
vifas, arbustos o arboles se trabajan con un atomizador.

El motor a explosién pone en movimiento la rueda del sopla-
dor y genera una corriente de aire que arremolina las hojas.
El liquido se dosifica en la corriente de aire. Asf el liquido

arraiga también en la cara interior de la hoja.
(1o
()
. 2
7 g
D S S
5 s /8
g IES
5 o 9 S
s /& | 5/8
S /@
2 ) S
</ 2 /58
DS IS D T
sS/ §/5¢
23 § /8
ES S IS
& DV

SR 420 4203 011 2615 1.260 | 12,0 ° ° [ o [
SR 450 4244 011 2663 | 63,3 14 12,7 | 101 110 1.9 [2-MIX|1.300 | 14,5 ) - ° [ °
@ De serie. @ Peso sin combustible, completo. ® Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2 m/s? ® Para utilizar atomizadores se debe observar la
@ Valor K segtin Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A). @ Sin dispositivo de soplado. normativa legal vigente.
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Pulverizadores
y accesorios.

Para casas, jardines y superficies
cultivables medianas.

Para cuidar plantas de manera
individual y pulverizar con precision

liquidos fitosanitarios y abonos.

Optimos para cultivos horizontales.

SG 1

o=

1,51, 0,46 kg®. Ergonémico
pulverizador manual para
esparcir productos fitosanita-
rios liquidos. Eficiente bomba
de funcionamiento suave
para un trabajo agradable.
De serie con boquilla cénica.

Ref. 4255 019 4910

SG 31

5,01, 1,8 kg . Pulverizador
manual para uso particular.
Sencillo manejo gracias a su
gran abertura de llenado y a
su valvula de cierre ergono-
mica con tubo telescopico.
De serie con boquilla cénica
y boquilla de chorro plano.

Ref. 4255 019 4930

® Peso sin contenido.

q

SG 51

12,01, 4,8 kg®. Pulverizadorde
mochila para aplicaciones
ocasionales y profesionales.
Maéxima comodidad de trabajo
con posibilidad de colocar la
palanca de la bomba a ambos
lados, y ajuste de anchura

y longitud.

Construccién robusta para
una larga vida util, incluso

en el &mbito profesional.

Ref. 4255 019 4950

SG 71

18,0 1, 5 kg®. Pulverizador
de mochila para aplicaciones
profesionales. Méxima co-
modidad de trabajo con posi-
bilidad de colocar la palanca
de la bomba a ambos lados y
ajuste de anchura y longitud.
Correas de alta calidad y pla-
ca dorsal moldeada para lle-
var con maxima comodidad.
Vaélvula de cierre ergonémica
con mandémetro.

Ref. 4255 019 4972
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Atomizadores y pulverizadores

Accesorios para pulverizadores

Tubo de prolongacion

—

Tubo de prolongaci(?l{' .

\

Tubo telescépico

\

Campana
rectangular

Boquilla doble

“ :

Valvulas de presion

—
-

Juego de
boquillas

-

Barra pulverizadora

_—

Boquilla de
chorro plano
80-04

\

?

-

&

Filtro fino 100 M para valvula

de cierre V’

4255 500 0301

4255 500 0303

4255 500 0900

4255 500 2101

4255 500 5800

4255 500 8500

4255 500 7403

4255 500 7404

4255 500 7405

4255 007 1000

4255 500 9702

4255 502 1700

4255 502 0701

SG 1M
(Longitud 20 cm)

SG 21, 8G 31,
SG 51, SG 71
(Longitud 50 cm)

SG51,SG 71
(Longitud 52-90 cm)

SG 31, SG 51, SG 71
(Longitud 159-300 cm)

SG 21, SG 31,
SG 51,5671

SG 21, SG 31,
SG 51,5671

SG 31, SG 51, SG 71

Color amarillo

SG 31,SG51,SG 71
Color rojo

SG 31, SG 51, SG 71
Color azul

SG11,SG 21, SG 31,
SG51,SG 71

SG 51, SG 71
(Longitud 100 cm)

SG 21, SG 31,
SG 51, SG 71

SG 31, SG 51, SG 71

Plastico

Latén

Plastico

Laton

Plastico

Plastico

Plastico

Plastico

Latén

Latén

Plastico

20

20

20

20

Tubo de prolongacién para SG 11, equi-
pado con boquilla de chorro plano. Para
el cuidado de plantas de dificil acceso
como arbustos espinosos y rosales.

Para un tratamiento més exacto y desde
mayor distancia, por ejemplo, de &rbo-
les y pequefios arbustos.

Extensible, amplia el &rea de trabajo en
progresion continua hasta 90 cm.

Extensible, amplia el &rea de trabajo en
progresion continua hasta 300 cm.

Minimiza la superficie de ataque para el
viento y reduce la dispersion.

Evita el contacto del producto con las
plantas vecinas.

Ideal para tratar grandes superficies o
dos bancales al mismo tiempo, la direc-
cién de las boquillas se ajusta indivi-
dualmente.

Mantienen constante la presion desea-
da (segtin cada modelo) con una desvia-
cién de + 10 %. Mediante la presién
constante, se reducen las fluctuaciones
en la cantidad a esparcir y se posibilita
un resultado de trabajo 6ptimo.

Compuesto de dos boquillas de chorro
plano para el tratamiento de superficies
y dos boquillas conicas para la pulveri-
zacion de plantas individuales. (Para
montaje en SG 51y SG 71 se requiere
un portaboquillas.)

Barra pulverizadora con tres boquillas
de chorro plano para pulverizar liquidos
fitosanitarios en grandes superficies.
Avance mas rapido gracias a su gran
anchura de trabajo.

Boquilla de chorro plano de gran calibre
para trabajos en superficies. Ideal para
pulverizar herbicidas en gotas gruesas.
(Para montaje en SG 51y SG 71 se re-
quiere un portaboquillas.)

Filtro fino para la valvula de cierre.
Evita que las boquillas de bajo caudal
se atasquen.




Accesorios para pulverizadores

Boquilla ajustable
-
g 4255 700 6302
Boquilla de chorro plano
65-0025 Ay
\a 4255 502 1701
Boquilla conica |
-
2,5 mam ‘Q’ 4255 700 6303
Boquilla conica maciza
4255 700 6304
@
Portaboquillas
4255 500 2800

Pulverizadores®

SG11 42550194910 | 15 | 046

SG 31 42550194930 | 50 | 1.8

SG 51 42550194950 | 120 | 48

SG71 42550194972 | 18,0 5
@ De serie. @ Sin contenido.

SG 21
SG 71

SG 21
SG 71

SG 21
SG 71

SG 21
SG 71

SG 21

,SG 31,5651,

,5G 31, 5G 51,

. 5G 31, SG 51,

,5G 31, SG 51,

,SG 51,5671

T
65°2

65“2

A

Latén

Latén

Latén

Latén

Plastico

20

20

20

20

Con la boquilla ajustable de latén se
puede pulverizar con boquilla cénica o
con chorro completo. Para garantizar un
resultado dptimo también bajo condi-
ciones cambiantes o con distintas apli-
caciones.

Boquilla de charro plano de bajo calibre
y bajo caudal para productos de pulveri-
zacién muy finos que se deban esparcir
con exactitud. (Para montaje en SG 51y
SG 71 se requiere un portaboquillas.)

Boquilla especial de gran calibre para
caudales elevados. Ideal para encalar.

Boquilla cénica maciza de bajo cau-
dal. Ideal para la dosificacion de preci-
sién, por ejemplo, de repelentes de ani-
males salvajes o herbicidas. (Para
montaje en SG 51y SG 71 se requiere
un portaboquillas.)

Necesario para poder montar boquillas
de chorro plano en el dispositivo.

Ideal para
trabajos de
limpieza

Uso personal. Boquilla de
bronce ajustable. Valvula de
corte y liberacién de presion.

www.stihl.com.ar




Tronzadoras y hoyadoras

\\ ..gran.envergadura’..
\® Sse resuelve

% =
\\\uniendo fuerzas.




Ya sea que se trate de acero, hormigdn, hierro o
mamposteria. Nuestras maguinas son unos ayudan-
tes potentes en los trabajos de construccién.

La tronzadora para trabajos de separacién habitua-
les, la cortadora de hormigén para cortes exactos
en esquinas y nuestras hoyadoras para enfrentar
numerosas tareas de perforacion.

P
Tronzadoras
Tronzadoras a explosion y a bateria.
Accesorios para tronzadoras.
Resumen de tronzadoras.

Discos.

Hoyadoras y accesorios

Resumen.

Hoyadoras de mano y accesorios ) Resumen.
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Tronzadoras y hoyadoras

<}) Peso reducido
0 Facil de llenar

(1) Trabajo con minimo
mantenimiento

esfuerzo

<) Optima aglutinacién
del polvo

Técnica  Confort

o Sistema de filtro de aire de larga duracién con separa e Sistema antivibracion STIHL

cion previa tipo ciclon Los elementos de amortiguacion reducen la transmision de
El intervalo de cambio del filtro se prolonga hasta 1 afo (se- las oscilaciones del motor a las manos y a los brazos. Esto
gun las condiciones de trabajo) y se elimina la necesidad de permite trabajar de forma cémoda.
limpiar el filtro en forma periddica. ..

P P 9 Conexion de agua

El acople répido se conecta muy facilmente.
El agua se suministra al disco para lavar y fijar el polvo en el
corte en mojado.

° Cierre sin herramientas del depésito
Cierre especial para abrir y cerrar la tapa del depdsito de for-

- ; ma féacil y sencilla sin necesidad de ninguna herramienta.
Tenga en cuenta que no todos los productos estan equipa-
dos con las caracteristicas aqui descritas. En esta pagina solo e Protector de magnesio
se describen los aspectos mas importantes. Encontrard mas El protector de disco fabricado en fundicién de magnesio es
explicaciones e informacion en la pagina web especialmente ligero. La regulacién del protector y la conexion
www.stihl.com.ar de agua tienen disefo ergonémico.
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Tronzadoras a explosion.

Maquinas de mano.

Para la construccion, ingenieria civil

y construccion de carreteras, para empre-
sas de alquiler de equipos de construccion,
asi como para profesionales de

la jardineria y el paisajismo.

Equipos a explosion para cortar hormigon,
piedra, asfalto, acero de construccion
y tubos.

Ref. 4238 011 2810

66,7 cm3, 3,2 kW/4,4 CV, 9,6 kg?®. Tronzadora de uso universal
para construccion e ingenieria civil. Con disco de 350 mm para
una profundidad de corte de hasta 125 mm. El sistema antivi-
bracion STIHL garantiza un buen manejo de la tronzadora en el
corte. Sistema de filtro de aire de larga duracién para una larga
vida util del filtro, arranque con poco esfuerzo gracias a la vélvu-
la de descompresion, motor 2-MIX de bajo consumo.

TS 800

vida util del filtro.

Ref. 4224 011 2820

98,5 cm3, 5,0 kW/6,8 CV, 12,7 kg®. Tronzadoras STIHL para

discos de 400 mm. Alcanza una profundidad maxima de 145

mm, peso reducido mediante protector de magnesio. También
se adecua a la perfeccién a cortes de separacion sobre el tren
de guia FW 20. Esté equipada con véalvula de descompresion y
con STIHL ElastoStart para un arranque con menos esfuerzo y
con el sistema de filtro de aire de larga duracién para una larga

® Peso sin combustible ni disco.

www.stihl.com.ar
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Tronzadoras y hoyadoras

Accesorios
para tronzadoras.

™ Para ampliar el espectro de aplicacion
y facilitar el trabajo con tronzadoras.

™ Tren de guia para cortes exactos

y trayectos de corte mas largos.

Montaje y desmontaje sencillo
y sin herramientas de la tronzadora
sobre el tren de guia.

Tren de guia FW 20
con acoplamiento

s

3

Para obtener bordes exactos
con profundidades de corte
exactas al milimetro en tra-
yectos largos. Adecuado
para todas las tronzadoras
STIHL de mano, el volumen
de suministro incluye un juego
de conversion con acopla-
miento rapido.

Para TS 420.
Ref. 4224 710 1403

Para TS 800.
Ref. 4224 200 0005

Juego de conversion
con acoplamiento
rapido

Para tren de guia FW 20.
Para TS 420.
Ref. 4250 790 0700

Para TS 800.
Ref. 4224 790 0705

Juego de aspiracion
deposito de agua

13 I. Para tren de guia
FW 20. Con manguito
de acoplamiento.

Ref. 4224 007 1018

Senalizador de direc-
cion de corte

Para tren de guia FW 20.
Ref. 4205 007 1009

Depésito de agua a
presion

g

N
> -
10 I. Para abastecimiento
movil de agua para tronzadoras
en obras de construccion sin

conexién de agua. No reco-
mendada para la GS 461.

Ref. 0000 670 6000

Set de ruedas

Juego de conversién para el
pie delantero. Permite apoyar
la tronzadora sobre superfi-
cies uniformes, con ruedas
de desplazamiento que facili-
tan el manejo, para TS 420

y TS 800.

Ref. 4224 007 1014




.éu
3
&
2
Tronzadora a explosion ©
TS 420 |4Z38011 2810|66,7 3,2/44 — 196®|98®|1099(3,9/3.9(2-MIX [725(|350(125| @ |@ [0 |@| @ |@ |- |- | @] -
TS 800 |4224D112820|98,5 50/6,8| - [12,79101©|113©|65/39| — |[89,0[400|145| @ |@|@|@| O |@|-|-|@]| -

-

Consejo profesional
STIHL:

El tren de guia FW 20 se pliega facilmente y se puede guar-
dar ocupando un espacio minimo. Lo puede transportar una
Unica persona. Ademas, el dispositivo de tensado rapido y
sus sorprendentes ventajas la convierten en una tronzadora
de primera clase. Asi usted se puede beneficiar de dos apa-
ratos en uno: tronzadora y tronzadora de tren compacta.

_J

@ De serie. @ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A). @ Peso sin combustible ni disco.
o Accesorio (opcional). @ Valor K segun Directiva 2006/42/CE = 2 m/s? ® Medicion conforme a ISO 19432

® Con disco de resina sintética. )
www.stihl.com.ar | 135



Tronzadoras y hoyadoras

Discos.

™ Discos de resina sintética y de diamante
para tronzar piedras naturales, asfalto,
acero y hormigon.

Optimamente adecuados para
tronzadoras STIHL.

Larga vida util y alto rendimiento
de corte.

Discos de resina sintética

Acero de construccion

Para tronzar acero y perfiles metalicos
en trabajos de construcciéon o en empresas
metalurgicas.

Asfalto/tubos de fundicion ductil

Disco para trabajos en carreteras
y tuberias, especial para el cote de
tubos de fundicion ductil.

Piedra

Disco para mamposteria y trabajos

de construccion en general.

También para corte en mojado de piedra
y hormigén sin producir polvo.

Discos de resina sintética

., 0835 010 7000 300
Acero de construccion

l K-ME 0835 010 7001 350
W

0835 010 7002 400
Asfalto/tubos de fundi- 0835 030 7000 300
cion dactil

K-DG 0835 030 7001 350

0835 030 7002 400

0835 020 7000 300
Piedra

% K-BA 0835 020 7001 350

0835 020 7002 400

% K-BA 0835 020 7004 350



Discos de diamante

Universal

Para diversos materiales en
obras de construccién. Tam-
bién se recomienda para tra-
bajos de limpieza y proteccion
contra catastrofes. Disponible
en distintos modelos y para
distintos campos de aplica-
cion. Duradero y répido

para cortes, matriz

metdlica plateada.

Hormigon (B)

Para cortar hormigon, ladrillos
de barro y hormigén lavado.
También es adecuado para
hormigdén armado y materiales
de construccién en general.
Disponible en diversas clases
de potencia, esmaltado

de gris.

Asfalto (A)

Para trabajos de corte en as-
falto, hormigén fresco, ce-
mento abrasivo y arenisca. Al-
tura de segmento 10 mm con
segmentos de proteccion. Dis-
ponible en diversas clases de
potencia, matriz esmaltada

en negro.

Discos de diamante

Universal % /" D-BA80
D-SB80
D-B10
D-B20
Hormigén(B)@
D-B60
Asfalto (A) % D-A80

Refe’ Sney,

0835 090 7006
0835 090 7011
0835 090 7007
0835 090 7008
0835 096 7000
0835 090 7024
0835 090 7027
0835 090 7029
0835 090 7030
0835 080 7014
0835 080 7016

350
400
300
350
400
400
400
350
400
350
400

www.stihl.com.ar
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Tronzadoras y hoyadoras
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O Apropiado. @ Al utilizar los discos, se debe tener en cuenta el uso que se le va ® No apropiado para un uso prolongado.
— No recomendable. adar junto a la tronzadora en la préctica. @ Hasta un grosor de perfil de 10 mm, no apropiado para un uso prolongado.




Potente motor

@) Motor STIHL 4-MIX®

El motor STIHL 4-MIX® combina las
ventajas de los motores de dos y
cuatro tiempos. Consume menos
combustible, produce menos emisio-
nes y no requiere cambios de aceite.
Sonido mas agradable. Excelente
fuerza de arrastre y elevado par motor.

2]

9 Trabajo con menos
esfuerzo

Mayor seguridad (]

Manillar con vibraciones reducidas
El manillar reduce notablemente las
vibraciones y permite trabajar sin
demasiado esfuerzo.

Empunadura multifuncional
Todos los elementos de mando que
controlan la méquina estén integra-
dos en la empufadura izquierda. El
manejo de la maquina se realiza pul-
sando con los dedos; la mano per-
manece en la posicion de trabajo.

Apoyo acolchado extenso

El apoyo acolchado de gran tamafno
se posa en la pierna o el cuerpo

del operario durante el trabajo.
Ademas de resultar muy comodo,
permite manejar la ahoyadora con
suavidad y exactitud.

Manejo co6modo

‘9 Guiado exacto

 Confort ____________Jll Seguridad

e Freno de barrena QuickStop

El freno de barrena STIHL QuickStop
con palanca de activacién interrumpe
la transmision de fuerza cuando

la barrena se atasca. El freno de ba-
rrena también permite soltar las
barrenas atascadas.

Tenga en cuenta que no todos los
productos estan equipados con las
caracteristicas aqui descritas. En
esta pagina solo se describen los as-
pectos méas importantes. Encontrara
mas explicaciones e informacion en
la pagina web www.stihl.com.ar

www.stihl.com.ar
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Tronzadoras y hoyadoras

BT 131

36,3 cm3, 1,4 kW/1,9 CV, 10,0 kg®. Hoyadora para un solo
operario con freno de barrena QuickStop. Motor 4-MIX® con
depdsito de combustible ampliado, manillar con vibraciones
reducidas, empuhadura de mando con botén de stop, sistema
de filtro de aire de larga duracion, gran apoyo acolchado.

Ref. 4313 011 2120

Hoyadoras
y accesorios.

Maquinas moviles y resistentes
para profesionales.

Para excavar hoyos, realizar tareas
de cultivo, utilizar en la construccion

o tomar muestras del suelo.

También puede utilizarse especialmente
en terrenos de dificil acceso.

Barrenas, prolongadores de barrena,
apoyo acolchado y portabrocas.

® Peso sin combustible ni barrena.
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Accesorios para hoyadoras

Broca para suelos 4404 680 2004 40
1 4404 680 2006 60
4404 680 2009 90
3 6% BT 130
4404 680 2012 120 ' Para todo tipo de suelos.
BT 131
4404 680 2015 150
b 4404 680 2020 200
[ 4404 680 2030 300 750

Broca para suelos 4400 000 4209 90

4400 000 4212 120
4400 000 4215 150
4400 000 4220 200 700 BT 360 Para todo tipo de suelos.
4400 000 4225 250
4400 000 4228 280

4400 000 4235 350

Sinfin plantador

BT 130 Broca especial para
4311 680 2515 150 525 ' hoyos de plantacion.
BT 131 oo
Forma cilindrica.

Excavador de hoyos

BT 130 Broca especial para remover
4404 680 1900 260 660 BT 131’ y airear suelos y para plan-
taciones.

www.stihl.com.ar | 141



Tronzadoras y hoyadoras

/5,7

&
&
=~
=
S

Accesorios para hoyadoras
Prolongadores de tubo
BT 130,
4311 680 2350 - 450 BT 131
Para alargar la broca para
suelos en perforaciones pro-
fundas.
4470 000 4205 - 500 BT 360
Apoyo acolchado
Como repuesto del apoyo
4313 748 2500 - - BT 131
acolchado.
Portabrocas
BT 130 Para brocas en espiral de has-
4311 680 4010 - - ' ta 13 mm @. Para brocas de
BT 131 L
conexion cilindrica.
x 1o}
S/S/F
§/8/¢
I S
© /9 / 8
&/$/§
N g s/ 8&/§
S S/ &/8 | &
s /3/s/e/8/8/F /g
& g/ g/E/8/2/8%) ¢
) s/ & /8/8/38/s&/ &
3 S L L/ s/ S/ Te S
Hoyadoras®
BT131® 43130112120 | 36,3 | 1,4/1,9 (100 92 | 100 | 1,7/2,0 | 4-MIX®
@ De serie. @ Peso sin combustible ni barrena. ® Valor K segtin Directiva 2006/42/CE = 2 m/s? ® Con apoyo acolchado
@ Valor K segn Directiva 2006/42/CE = 2,0 dB(A). @ Se suministra sin barrena.
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Hoyadoras
de mano y accesorios.

Para carpinteros y obreros,
ayuntamientos y tareas de jardineria
y paisajismo.

Para perforar madera, asentar vallas
y bancos, y restaurar construcciones
de madera.

Para abrir hoyos de plantacién
y para ajardinamientos, desde flores

hasta plantas perennes.

Amplia gama de accesorios practicos.

Taladro - Hoyadora
BT 45

27,2 c¢m3, 0,8 kW/1,1 CV,
4,8 kg®. Hoyadora de mano
con potente motor a explosion
para excavar hoyos. Equipa-
da de serie con mandril de
sujecion rapida con abertura
de 13 mm. Dos marchas de
avance, marcha de retroceso
y posiciéon neutral.

Ref. 4314 200 0017

Broca para madera

Endurecida y pulida lateral-
mente con tirabuzoén y cuchilla.
Con uniéon hexagonal.

320 mm de longitud.

@13 mm
Ref. 4314 682 5013

460 mm de longitud.

@19 mm
Ref. 4314 682 5019

@22 mm
Ref. 4314 682 5022

@ 25 mm
Ref. 4314 682 5025

Excavador
de hoyos

Cabezal intercambiable y
rosca de unién M14.
590 mm de longitud.

@ 3" (76 mm)
Ref. 4314 680 1903

@ 4" (102 mm)
Ref. 4314 680 1904

@ 5" (127 mm)
Ref. 4314 680 1905

Portabrocas con llave

\» &

Abertura de 13 mm.

Ref. 4314 680 4001

Adaptador (sin foto)

Para excavar hoyos para
plantas.

Ref. 4314 682 3900

Juegos parciales

< T

Para excavar hoyos para
plantas.

Ref. 4314 007 1001

Para perforar madera, sin
herramientas (sin foto)

Ref. 4314 007 1000

www.stihl.com.ar
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Tronzadoras y hoyadoras

Taladro - Hoyadora @

0,8/1.1 48 98 103 7.2/6.1 910 2.710 810

27,2

4314 200 0017

BT 45

@ Se suministra sin broca.

2 m/s?

® Valor K segin Directiva 2006/42/CE

2,5dB(A).

@ Valor K segun Directiva 2006/42/CE

® Peso sin combustible, completo.
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A pesar del uso =
==ntensivo... "

Para que sus maquinas sigan funcionando correcta-
mente pasado el tiempo, hay que hacerles un buen
mantenimiento. De ahi que desarrollemos aceites,
grasas, combustibles y detergentes que se ajustan
perfectamente a sus necesidades diarias. Para lograr
un rendimiento 6ptimo y una larga vida util.

Combustibles y lubricantes, bidones y accesorios
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Lubricantes

STIHL Optimum System

El desarrollo en STIHL
En nuestro moderno centro de
desarrollo STIHL con laboratorio
propio trabajan mas de 500
empleados.

MotoMix de STIHL:

m Extraordinario comportamiento de
arranque con la férmula patentada
(EP 2031043) que ayuda a lograr un
arrangue seguro

m Aceleracion éptima, répida y potente
en todo el régimen de revoluciones

m Comportamiento de marcha correcto,
incluso en caso de intercambio repentino
de gases

m Proteccion de la méquina con una
combustion casi sin sedimentos que
protege el motor

Aceites de motor de STIHL:
® Lubricacion éptima mediante la combi-
nacion perfecta de motor y combustible

Aceite adhesivo de cadena de STIHL:

m Extraordinaria compatibilidad de mate-
riales mediante la combinacion éptima
de los componentes individuales

m Alta resistencia a las temperaturas:
protege de forma fiable frente al des-
gaste provocado por el sobrecalenta-
miento, incluso en situaciones extre-
mas (BioPlus y SynthPlus)

® Fluidez de primera, incluso a tempera-
turas extremas (SynthPlus)

TRIEB
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— La prueba practica de STIHL

MotoMix de STIHL:

m Aplicacién respetuosa: los vapores es-
tén practicamente exentos de sustan-
cias como olefinas y compuestos aro-
méticos (por ejemplo, benceno)

m Combustion sin sustancias nocivas me-
diante materias primas de gran pureza

m Alto nivel de conservabilidad, si se al-
macena de forma adecuada, hasta 5
afnos sin separacion

B Empleo inmediato gracias a la mezcla
preparada de combustible y aceite

Aceites de motor de STIHL:

m Varios usos: los motores de 2 tiempos,
2-MIX 0 4-MIX® de STIHL estan pre-
parados para hacer frente con seguri-
dad a las cargas extremas

® Tiempos de funcionamiento e interva-
los de mantenimiento prolongados gra-
cias a la combustion de mezcla casi sin
sedimentos (HP Ultra)

Aceite adhesivo de cadena de STIHL:

® Larga durabilidad: sin resinificacion,
gracias a los componentes de alta po-
tencia parcialmente sintéticos (Syn-
thPlus)

Las instalaciones de pruebas de
STIHL

En los mas de 100 bancos de
pruebas, las maquinas de STIHL

de pruebas de funcionamiento y
durabilidad.

En las pruebas exteriores, se com-
prueban las méquinas de STIHL en
diferentes condiciones de servicio.

MotoMix de STIHL:
m Bajas emisiones de CO;, mediante
materias primas de gran pureza

Aceites de motor de STIHL:
B Biodegradable — more than 60%
according to the OECD 301 B (HP Ultra)

Aceite adhesivo de cadena de STIHL:

B Biodegradacion rapida: producidos a
base de vegetales empleando compo-
nentes biodegradables (BioPlus)

B Reconocimiento oficial: distinguido con
la Etiqueta Ecoldgica Europea o
(BioPlus)

“E
Y=

STIHL Optimum System:

En STIHL trabajan mano a mano ingenie-
ros, guimicos y usuarios. STIHL desarro-
lla, prueba y comprueba por si mismo los
lubricantes y combustibles para sus mo-
tores con las instalaciones quimicas mas
modernas, en mas de 100 bancos de
pruebas y en pruebas externas. El resul-
tado de una combinacién Unica de todas
las competencias necesarias bajo el mis-
mo techo es el STIHL Optimum System.

se someten a NUMerosos procesos
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Combustibles y lubricantes,
bidones y accesorios.

Lubricantes y combustibles de alta calidad
para lograr la potencia de marcha perfecta.

Propiedades lubricantes 6ptimas.
Combustion sin residuos.
Alta tolerancia medioambiental.

Accesorios para el transporte
y el llenado limpio de las maquinas.

Accesorio: Sistema de
llenado para combustible

Para llenar facilmente maqui-
nas a motor STIHL.

Para bidones de 5 | MotoMix,
bidones combinados STIHL
y bidones de combustible
STIHL de hasta un maximo
de 51, apto para

todas las aberturas de llena-
do de @ >23,5 mm.

Ref. 0000 890 5005

Aceite HP para motores
de 2 tiempos

Aceite de motor a base de
aceite mineral, desarrollado
especialmente para las altas
exigencias de las maquinas a
motor. Buenas propiedades
de lubricacion y combustion,
JASO-FB, ISO-L-EGB,
mezcla 1:50, apto para todos
los motores STIHL.

100 ml (para 5 1)
Ref. 0781 319 8401

11 (para 50 I)
Ref. 0781 319 8410

11 (para 50 I), con dosificador
Ref. 0781 319 8411

5 | (para 250 1)
Ref. 0781 319 8433

10 | (para 500 I)
Ref. 0781 319 8434

200 |
Ref. 0781 319 8468

Consejo
profesional
STIHL:

A la hora de desarrollar
todos los aceites de
motor de STIHL, los
requisitos mas importantes
son el maximo poder
lubricante y la limpieza. Si
se utiliza HP Ultra de
manera consecuente, un
pistén se ve casi como
nuevo en el laboratorio de
ensayos de STIHL, incluso
después de varios cientos
de horas de uso (véase la
imagen).

k500 h con HP Ultra J

www.stihl.com.ar
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Lubricantes
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HP + +

HP Super + +H

HP Ultra +++ +++
+ Adecuado ++ Muy adecuado

Aceite adhesivo de
cadena ForestPlus

A base de aceites minerales
de alta calidad. Lubricacion
fiable, no se produce resinifi-
cacién, incluso durante tiem-
pos prolongados de parada.

11
Ref. 0781 516 6001

51
Ref. 0781 516 6002

2001
Ref. 0781 516 6003

+++ Extremadamente adecuado

. Buenas propi lubri- . ) .
+ + sf uenas p CplIERLS de ub Aceite de mator de calidad superior
cacién y combustién
. Sin humos, muy buena capaci- |Aceite de motor de primera para una lar-
+ + si I
dad de mezcla ga vida (til
. ... | El'mejor aceite de motor STIHL para
. Biodegradable, combustién sin ) . pare
+H +H si . mantener la limpieza y prolongar la vida
cenizas P
atil del mator

@ Tenga en cuenta las instrucciones de uso de cada maquina.

Aceite adhesivo de
cadena BioPIus@

3
NZ

Voof | Lot

Aceite especialmente ecolé-
gico a base de vegetales con
excelentes propiedades de
lubricacion y adhesién. Bio-
degradacién mas rapida en
suelos, distinguido, entre
otras, con la Etiqueta Ecolo-
gica Europea, probado segun
OECD 301 B.

51
Ref. 0781 516 3004

Jarra de medicion

Para preparar la mezcla de
combustible.

Para mezclar hasta 5 |
Ref. 0000 881 0186

Para mezclar hasta 25 |
Ref. 0000 881 0182

Fiable, potente y limpio

Sabemos lo que los motores necesitan: Gracias a la capacidad
especial de los motores y los lubricantes, STIHL consigue
resultados 6ptimos para las personas, las maquinas y el me-
dio ambiente mediante el desarrollo de sus aceites, grasas y
combustibles. En concreto esto significa: uso fiable,
rendimiento excelente con menos desgaste y combustion sin
sustancias nocivas.

\_
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Aceite adhesivo de
cadena SynthPlus

=]
P

Lubricante semisintético de
alto rendimiento contra el
desgaste y la resinificaciéon
durante tiempos prolongados
de parada. Fluidez hasta

-25 °C, con aceites nuevos
de alta calidad.

11
Ref. 0781 516 2000

51
Ref. 0781 516 2002

201
Ref. 0781 516 2004

200 |
Ref. 0781 516 2006

Superlub FS

Grasa de alto rendimiento
para los engranajes de todas
las motoguadanas y desbro-
zadoras STIHL.

Tubo, 80 g
Ref. 0781 120 1117

Tubo, 225 g
Ref. 0781 120 1118

Bomba de engrase

Para lubricar con precision,
por ejemplo, en el caso

de ASA 85 0 la estrella

de reenvio.

Ref. 1108 890 2500

Multilub

Grasa universal para todos
los cortasetos y motosierras
eléctricas de STIHL.

Tubo, 80 g
Ref. 0781 120 1109

Tubo, 225 g
Ref. 0781 120 1110

Botella de mezcla

4

Para mezclar y llenar de ma-
nera sencilla pequenas canti-
dades de combustible hasta
1 1. Trompa de descarga
pequena, abertura de llenado
grande, escalas en la botella
y en la tapa, con cierre.

Ref. 0000 881 9411

Sistema de llenado
para aceite adhesivo

de cadena y

Para llenar facilmente las
maquinas sin que rebose el
combustible.

Para todas las aberturas de
llenado @ > 23,5 mm.

Ref. 0000 890 5004

Aceites adhesivos de cadena

ForestPlus | Mineral |bueno - 3 afios [ -15°C
SynthPlus Slntletlco y | muy Aceltel dg alto ren- 7 afios | -25 °C
mineral | bueno dimiento
Aceite vege- Respetuoso con el
BioPlus 9! bueno | medio ambiente, | 4 afios | -20 °C
tal .
biodegradable

Bidon de metal

Recipiente de 20 | con
homologacion UN.

Ref. 0000 881 0205
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Bidon de combustible
T e
¥

Recipientes transparentes.
Con homologacion UN.

5 |, transparente
Ref. 0000 881 0202

Bidén combinado,
naranja

Standard
Doble deposito para 5 | de
combustible y 3 | de aceite
adhesivo de cadena. Con
homologacién UN.

Ref. 0000 881 0111

Profesional

Version profesional con dos
soportes adicionales para las
herramientas y con tubo de
llenado (las herramientas vy el
tubo de llenado no se incluyen
en el volumen de suministro).

Ref. 0000 881 0113

Accesorio: tubo de llenado
negro, con tapa.

Ref. 0000 881 0128

Sistema de llenado
para combustible

Para llenar facilmente méaqui-
nas a motor STIHL.

Para bidones de 5 | Moto-
Mix, bidones combinados
STIHL y bidones de combus-
tible STIHL de hasta un
méaximo de 5 |, apto para todas
las aberturas de llenado de @
>23,5 mm.

Ref. 0000 890 5005

www.stihl.com.ar

1561




. S ywtxﬁ,rr}f iz

(%]
1%
1]
-
(%]
[
T
[=]
—
(72}
(=]
=
[=]
N
-]
[+]
[£]
(1~}
>~
\n
2
1]
=
=
1]
=
»n
©
e
[—
2
£
(1]
]
i
-]
= =




Materiales de primera y manufactura de alta calidad:
nuestras herramientas manuales y los accesorios
forestales adecuados permiten trabajar de manera
cémoda y con menos esfuerzo en cualquier situacion.
Le permitiran hacer frente incluso a usos prolongados.




Herramientas manuales y accesorios forestales

QSA 85 \/@
& Lithium-lon

oooa

Potentes tijeras de poda ba-
terfa para ramas de hasta

45 mm de didmetro.

|deales para la poda de
espacios verdes publicos,
frutales, viveros y vinedos.
Carcasa de aluminio robusta,
empunadura ergonémica,
apertura de cuchilla con cuatro
posiciones de ajuste, envio
dentro de un maletin plastico
resistente.

Peso 980 g?.

ASA 85 sin bateria ni cargador.
Ref. 4861 011 6200

Tijeras de poda a bateria

ASA 85 4861 011 6200 36 |098Q| <70 | <25 | 45 1.6

® Peso con cuchillas, sin baterfa ni sistema de transporte.
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Tijeras de jardinero de bypass®
PG 10 v v Muesca cortaalam-
<=2 00008813604 | 22 | 230 | 20 + + ++ + bres, cierre de una
: T m mano
PG20 _ (@FH
b e v v Muesca cortaalam-
- 00008813637 | 22 | 240 | 25 ++ ++ | bres, cierre de una
~% S mano
PG30 (@
o vy Muesca cortaalam-

7
=

00008813638 | 22 | 255 | 25 | A | | bres, cierre de una
L mano, canal de savia
Tijeras de jardinero de yunque ©

PG 25 % % v
00008813639 | 20 | 260 15 + +H + ++ Cierre de una mano

S

"ol

]
=
-

Tijeras de poda de bypass ©

Cabezal de corte de traccion,

o O
PB10 " T tiguad "
00008813669 | 60 [1000| 35 | +++ | +++ | ++ | ++ | 2mortguacorque protege
. las articulaciones, estrias de

C - ey sujecion en la contrahoja

PB 20 (% (D )
oz Cabezal de corte de traccion,

{bestanden)
«-—r_‘.':/’ 00008813664 | 80 |(1.125| 42 ++ ++ ++ ++ amortiguador que protege

las articulaciones

Cabezal de corte de traccion,

00008816500 | 83 |1695| 50 | +++ | +++ | 44 | 44 | 2MOTHiguador que protege
las articulaciones, estrias de

sujecion en la contrahoja

® Corte en vides. Corte y poda de rejuvenecimiento (plantas y flores).
@ Podas de formacion, rejuvenecimiento y produccion. @® Corte y poda de rejuvenecimiento (arbustos, cercos).
www.stihl.com.ar | 155



156

Tijeras de poda de yunque ©

PB25 @ (@I

-

Y

Tijeras cortacercos
PH 10 -

54 cm, 1.050 g. Para cercos
y arbustos de blandos a muy
duros. Hojas con revesti-
miento especial protegidas
contra la corrosién, con filo
ondulado y canal de savia,
ajuste sin herramientas de la
unién de las hojas, mango
de haya, amortiguadores

de tope.

Ref. 0000 881 3671

B

Herramientas manuales y accesorios forestales

.éb
IS
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<

00008813653 | 80 |1.245( 40

Piedra de afilar

Para tijeras de poda, de jardi-
nero y cortacercos, asi como
para el afilado fino de taja-
matas, descortezadores y
hachas. Una cara con grano
fino y otra con grano grueso,
se puede utilizar con agua

y aceite.

Ref. 0000 881 6001

Tubo telescopico de 456 cm

184-456 cm. Tubo ovalado
de aluminio con palanca de
traba y posicion de bloqueo
para ajuste de longitud en
progresién continua. Posicion
segura de carga pesada. Ais-
lamiento de goma largo contra
el frio para un agarre firme.

Ref. 0000 881 4113

% /érd,'nes

Jary:
Sraj, _
py
Mig
/‘qUeS @” to

Map,
Y pa,

- |+ - |+

Herramienta para
afilar3 en 1

A=

Para tijeras de poda y de
jardinero, hachas y martillos,
asf como cuchillas y tijeras
de uso domeéstico.

Disefo ergonémico para

un facil manejo y un

afilado profesional.

Ref. 0000 881 9801

g
NS
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153
§
&

Multiplicador de fuerza

Sierra telescopica
PR40CT

Sierra profesional para tubo
telescopico, de afilado perma-
nente, gracias al acero al
carbono endurecido, filo de
alto rendimiento con canales de
evacuacion contra adherencias.

Una cuchilla especial protege
la corteza; el gancho de trac-
cion mantiene la sierra en el
corte. Con soporte para guar-
darla de manera segura.

Ref. 0000 881 4141




Tubo telescépico de 320 cm

Rl

I« [@E

4 (bestanden

175-320 cm, ajuste en pro-
gresion continua. Para trabajos
hasta aprox. 5 m de altura.
Tubo de aluminio resistente
de dos piezas de @ 30
mm/27 mm. Extremadamente
resistente, fijador por
excéntrica, de acero, con
tensado facil, empunaduras
de goma.

Ref. 0000 881 6101

Tijeras de desrame

Aprox. 630 g. Carcasa metdlica
muy solida. Protegida contra la
corrosion. Hoja de corte hacia
abajo con retirada manual, con
contrasoporte a ambos lados
para un corte exacto, con cable
de traccién, mango corredizo y
rueda adicional.

Ref. 0000 881 3673

Sierra telescopica
PR38CT

40 cm, aprox. 400 g. Sierra de
desrame de alta calidad.

Hoja con cromado duro, con
canales de evacuacioén, gancho
de traccion, hoja de impulsion
para el corte de corteza.

Ref. 0000 881 3672

Sierra para ramas

PR32 CW

Hoja de sierra de 32 cm, 230
g, @ de rama hasta 150 mm.
De acero templado al carbo-
no, para aserrar muy rapida-
mente con superficies de
corte lisas. Dientes agrupa-
dos con canales de evacua-
cién, mango curvado

de haya.

Ref. 0000 881 4111

Cuia de motosierra,
de aluminio

4

== /

980 g. Forjada. Completa
con suplemento de madera
y anillo.

Ref. 0000 830 9200

Sierra plegable PR 16

Hoja de sierra de 16 cm, 160
g, @ de rama hasta 65 mm.
Para aserrar de manera rapida
y precisa. Dentado japonés
de 3 caras, acero cromado
templado por impulso, hoja
conica, empuhaduras blan-
das, hoja plegable protegida
contra la corrosién.

Ref. 0000 881 8700

Cuna de aluminio

12x4 cm, 190 g. Con gan-
cho inversor para una fijacién
6ptima en la madera.

Ref. 0000 881 2201

Cuia curvada
de aluminio

(o

ks

22 cm, 920 g. Su forma cur-
vada acentla al maximo el
efecto de penetracion. Marca
de referencia y mordazas de
retencion para una sujecion
particularmente eficaz en
madera congelada, forjada
para garantizar una enorme

estabilidad con peso reducido,
superficie de impacto curvada.

Ref. 0000 881 2221

Cunas de plastico para
talar y cortar

Resistentes a los golpes in-
cluso a bajas temperaturas.
Poliamida, la estructura de su
superficie evita que la cufa
salte hacia fuera, en tres lon-
gitudes para madera media,
pesada y con un mayor angulo
de cufa.

19cm

Ref. 0000 881 2212

23 cm
Ref. 0000 881 2213

25cm

Ref. 0000 881 2214

www.stihl.com.ar
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Herramientas manuales y accesorios forestales

Sierras de mano

Para aserrar de manera rapida
y precisa. Dentado japonés
de 3 caras, acero cromado
templado por impulso, hoja
cénica, empunadura blanda y
ergonoémica, protegida con-
tra la corrosion, con funda
para montaje en ambos
lados tanto para zurdos
como para diestros.

Con hoja recta de uso
universal en la jardineria y el
paisajismo, asi como para la
construccion.

PR 33

33cm, 370 g

@ de rama hasta 150 mm
Ref. 0000 881 8702

Con hoja curvada para un
corte sin presion en trabajos
de poda, entre otros.

PR33C

33cm, 391 g

@ de rama hasta 150 mm
Ref. 0000 881 8704

Cunas de aluminio
para talar y partir

Con filo angosto para pene-
trar bien en la madera. Tres
modelos para didmetros de
troncos pequenos, medianos
y grandes, mordazas de
retencion, marca de referen-
cia, un lado de la cufa liso
para colocar facilmente una
segunda cufa en el corte de
tala, aleacién de aluminio de
alta calidad.

. ETIML

22 cm, 600 g
Ref. 0000 881 2222

Zapa de mano

35 cm, 500 g. Para recoger y
colocar lefa, troncos peque-
fos y discos de madera. Con
mango de fresno, forma ale-
mana.

Ref. 0000 881 2800

— TN —
et

24 cm, 800 g
Ref. 0000 881 2223

e VI —
BSOS =

26 cm, 1.000 g
Ref. 0000 881 2224

Cuna curvada
de aluminio

(o

ks

22 cm, 920 g. Su forma cur-
vada acentua al méximo el
efecto de penetracién. Marca
de referencia y mordazas de
retencion para una sujecion
particularmente eficaz en
madera congelada, forjada
para garantizar una enorme
estabilidad con peso reducido,
superficie de impacto curvada.

Ref. 0000 881 2221

Zapa castor

kv

107 cm, 1.300 g. Para des-
plazar troncos de arboles.
Dorso dentado para una mejor
sujecion de madera congela-
da, mango de fresno.

Ref. 0000 881 2802

Para voltear troncos sobre la
linea de rotura en la direc-
cién prevista, con gancho in-
Versor para girar troncos de
arboles. Acero de aleacién
especial.

76 cm, aprox. 1.800 g
Ref. 0000 881 2701

130 cm, aprox. 3.400 g
Ref. 0000 881 2700




Gancho inversor Mordaza de arrastre Gancho de arrastre FP

para lugar de FP 20
almacenamiento @
% ke f
W

Para elevar, transportar y
depositar madera en capas.
Mango confortable.

Ref. 0000 881 4401

Abertura de 20 cm. Para mo-
ver madera, con mango con-
fortable en dngulo. Puntas
templadas.

Ref. 0000 881 3005

127 cm, aprox. 3.600 g. Para
girar troncos, especialmente
apropiado para madera dura.
Apoyo dentado, casquillo c6-
nico, gancho forjado a mano,
mango de fresno.

Ref. 0000 881 2604
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Herramientas manuales y accesorios forestales
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Classic
Hacha con mango corto AX 6
A 00008811969 | 40 | 600 Fresno + | - + -
Hacha forestal AX 10
0000 8811971 | 60 | 1.000 Fresno | o+ + - - -
Hacha forestal AX 16 Sg
00008811957 | 70 | 1550@ | No%al h o fo 1L, + - -
s americano
Hachas de talar largas
Gracias a su cabeza conica, se necesita menos esfuerzo y se obtiene un resultado dptimo.
Hachuela de talar larga AX13 C g
’LA 0000 8811914 | 50 | 1.250@ Fresno + | - ++ - - -
e
Hacha de talar larga AX 16 CS
00008816601 | 70 | 15500 | Nowal | b b, + - -
americano
Hacha de talar larga AX 28 CS
00008812014 | 80 | 28000 | Nowdl |l b T - +
~ americano
Martillos de talar
Cabeza forjada invertible. Superficie de impacto extremadamente grande para la introduccién segura de cufias de aluminio y de pléstico.
Martillo de talar AX 30 C
00008812009 | 85 | 3.000 Fresno -1 - ++ +H+ +H
-
0000 8812011 | 90 | 3.3009 o - | - +H +H +HH
americano

Especialmente ligera,

High-Tech

a la intemperie.

Gama consolidada de di-

sefo clasico: duradera,

funcional y resistente.
Manufactura robusta:
acero inoxidable, made-
ras longevas.

robusta, duradera y resistente

Cabeza de acero C60 con recubri-
miento, superficie de la parte inferior
del mango con revestimiento antides-
lizante, distribucion dptima del peso.
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High-Tech
Hacha con mango corto AX 6 P® %
0000 881 6801 37 640 Poliamida ++ - + - -
Hacha forestal AX 15 P %
0000 881 6701 73 1.450 Poliamida ++ ++ ++ + - -
Hacha de talar larga AX 20 PC %
0000 8816602 | 75 1.950 Poliamida + + +H+ ++ — +

@ Incluye casquillo protector de 300 g ® Con sacaclavos

+ Adecuado +++ Extremadamente adecuado
++ Muy adecuado — No recomendable @ Para estas herramientas existe un kit de mango de repuesto con cas-
quillo protector como accesorio, disponible a través de su distribuidor.
Cinturones de cuero Bolsa Bolsa para
herramientas

para herramientas

= Para mordaza de arrastre o
4 cm de ancho, 125 cm de garfio de arrastre. Con dorso
longitud. Cuero de vaca ex- aislado y acolchado. .
trerilaLcjiam:nte resi\s/tentex | ’ De PVC flexible con dorso
y Ref. 0000 881 0515 acolchado y aplique de cuero.
duradero, aprox. 3 mm de .
. Para guardar piezas
espesor. Con hebilla doble. _ )
pequefas, herramientas,
Ref. vendajes y cintas métricas.
() 0000 881 0600
Ref. 1051
e 7003 871 0135 ef. 0000 881 0516
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Trabajo comodo.
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Para que pueda realizar su trabajo con total tranquili-
dad, le ofrecemos equipamiento de proteccién indivi-
dual adaptado a sus propias exigencias. Nuestros
materiales resistentes proporcionan, ademas de la
proteccién necesaria, una gran comodidad.

Equipamiento de proteccion individual

Tt J M A



Equipamiento de proteccion individual

Casco con Protector
Auditivo

Casco duradero y de calidad

con un alto aislamiento acus-
tico. Color naranja.

Ref. 7003 884 0100

Protector Auditivo

Protector de oidos muy lige-
ro, con almohadillas acolcha-
das.

Ref. 7003 871 0135

Protector Facial
v Auditivo

Protector de rostro y oidos
muy ligero, con almohadillas
acolchadas.

Ref. 7003 884 0500

Cinturon Forestal
de Cuero

558

Ref. 7003 871 0135




Anteojo de Proteccion
Argon

Anteojo de Proteccion

Evolution

)

\ \ / ‘ —= t\

Ref. 7003 871 0134

Ref. 7003 871 0133

)







Modelos a bateria

El simbolo Lithium-lon representa la innovadora tecnologia a ba-
terfa de las maquinas STIHL. En todos las baterias se incorporan
solo celdas de litio selectas que cumplen unos elevados requisi-
tos de seguridad. Las baterias se pueden recargar completamen-
te hasta 1.200 veces con una escasa pérdida de capacidad. La
identificacion exacta tiene en cuenta el tipo de bateria, el ambito
de uso y el tipo de construccion y el rendimiento de la bateria.

Los modelos basicos poseen una bateria
de iones de litio integrado no extraible y se
cargan mediante una unidad de alimentacion. El estado de carga
se indica mediante varios LED para mayor comodidad

(excepto la HSA 25).

El complemento del nombre COMPACT hace Lithium-lon
referencia al sistema de bateria STIHL :
| GOIVIPAGT) /
COMPACT. En este caso se utiliza una bate- i o
ria de iones de litio intercambiable de tipo AK, que se puede utili-

zar en cualquier maquina. El estado de carga se indica mediante
varios LED para mayor comodidad.

Lithium-lon

El complemento del nombre PRO aparece G ]
en tod:s las maquinas compatiblespcon las L’thmmm-lon
baterias AP y AR. Estas baterias convencen CrrEo
por su rendimiento y duraciéon. Estos requerimientos resultan de
utilidad sobre todo para usos profesionales.

Sistema de carga rapida de la bateria

El proceso de carga innovador de los cargadores rapidos reduce
el tiempo de carga hasta un 30 % en comparacién con un cargador
convencional con la misma corriente. De este modo el proceso
garantiza una carga cuidadosa sin sobrecarga de la baterfa.
Llave de activacion

La puesta en marcha de la méaquina con la ba- ﬂ
teria integrada solo es posible con la llave de .
activacion. Si se extrae la llave, la maquina se

queda sin corriente. Asi, las maquinas se pueden N\
limpiar, guardar y transportar de forma segura. &

%
L

Tecnologia EC STIHL

El motor (EC) sin escobillas de STIHL trabaja con gran
eficiencia energética y practicamente sin desgaste,
entre otros, gracias a la electrénica EC STIHL. Al funcionar como
un centro de control inteligente, reconoce en todo momento la ba-
terfa colocada en la méquina y suministra al motor EC la potencia
que le corresponda a la bateria. De esta manera se asegura que
la maquina disponga siempre de la potencia no solo 6éptima, sino
también constante durante todo el proceso de descarga de la bateria.

EC

( MOTOR

i

Uso en caso de lluvia

Las maquinas a baterfa STIHL con este simbolo pue-

den utilizarse también con lluvia. También ha de tener ==
en cuenta las placas de advertencia de la maquina y las instruc-
ciones de uso. Tenga en cuenta que la lluvia, la niebla y la hume-

dad pueden presentar distintos niveles de intensidad y que no se
deben utilizar las méquinas en condiciones extremas. Mantenga
las baterias alejadas de entornos salados y liquidos sucios. Se-
que la bateria y la maquina después de su uso. Utilice los carga-
dores exclusivamente en entornos secos.

La tecnologia a bateria convierte estas maquinas en la E
solucién perfecta para trabajar en entornos sensibles

al ruido, como jardines en hospitales, parques o zonas residencia-
les. Tenga en cuenta las indicaciones de las instrucciones de uso.

Motosierras y podadoras de altura

Uso sin proteccion auditiva

Mando unificado
Todas las funciones importantes como arranque, marcha y parada
se controlan cémodamente con una sola mano.

Empunaduras ergonémicas
Permiten manejar cémodamente las sierras en cualquier posi-
cion de trabajo.

Regleta de tala

Para controlar mejor la orientacién en la tala se ha integrado al di-
seno de la motosierra una regleta de tala en forma de linea

en relieve.

Filtro HD2

El filtro HD2 estd compuesto por material
filtrante de polietileno y tiene poros hasta un
70 % mas finos que los de los filtros de polia-
mida y fieltro. Esto le permite filtrar incluso el
polvo muy fino. Ademas es impermeable, re-
pele el aceite y se limpia con mucha facilidad.
Los cartuchos filtrantes redondos de PET con cierre rapido per-
miten un montaje y desmontaje sin herramientas en un tiempo
minimo.

Protector de mano posterior

Protege la mano posterior del usuario de posibles golpes proce-
dentes de ramas o partes de la cadena en caso de que ésta sal-
tase o rompiese.

Compensador
Proporciona una mezcla constante de combustible y aire, incluso
cuando el filtro de aire se va ensuciando.

Bomba manual de combustible

En las motosierras y podadoras de altura

STIHL con bomba manual de combustible el arranque es més fa-
cil y el nUmero de tirones menor. Presionando la bomba, se llena
de combustible la cdmara de regulacion del carburador, lo que
garantiza el combustible suficiente para formar una mezcla de
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aire y combustible capaz de explosionar, reduciéndose considera-
blemente los tirones.

Bomba de aceite de caudal regulable

Las diferentes longitudes de corte, tipos de madera y técnicas
de trabajo requieren diferentes cantidades de aceite. La bomba
de aceite de caudal regulable permite dosificar el caudal del acei-
te en funcién de las necesidades.

Tensado lateral de cadena
El tensado lateral de cadena permite tensar
la cadena de modo facil y seguro.

Regleta de penetracion

Para controlar mejor la orientacién en el corte
de penetracion, al disenar el dispositivo de
arrangue se ha incorporado una regleta en
forma de linea en relieve.

Motor STIHL 2-MIX

El motor STIHL 2-MIX es potente y al mismo
tiempo de bajo consumo. La separacién de
gas de escape y gases sin guemar minimiza la
pérdida de recuperacion, aumentando asi el
rendimiento y reduciendo al mismo tiempo el
consumo.

Sistema antivibracion STIHL

Puntos de amortiguacion exactamente calcu-
lados que reducen la transmisién de las osci-
laciones del motor y de la cadena al mango y
la empunadura. Ademas, el ruido de la moto-
sierra se reduce notablemente. El usuario
ahorra en esfuerzo fisico y puede trabajar du-
rante mas tiempo.

STIHL ElastoStart

Como consecuencia de la presion de compre-
sion, al arrancar los motores de combustién
se producen cargas bruscas. El elemento
amortiguador de la empunadura especial Elas-
toStart amortigua el cambio de fuerza provo-
cado por la compresion y lo libera. El resultado
es un arranque regular.

STIHL ErgoStart (E)

Si se tira de la cuerda de arranque de manera
constante, se tensara el resorte en oposicién a
la presion de compresion. De esta forma se
evitan las cargas provocadas por los movi-
mientos bruscos. El resorte transfiere la ener-
gfa acumulada automaticamente al ciglienal, lo pone en movi-

miento y permite arrancar el motor con eficacia. Esto permite
una velocidad de encendido dos tercios mas lenta.

Tensado rapido de cadena STIHL (B)

La cadena se puede tensar de manera rapida
y sin esfuerzo con el selector y sin herramien- =
tas. Al girar la rueda de ajuste hacia la izquier- (; )
da, se destensa la cadena, y al girarla hacia la \ .)
derecha se tensa. Al apretar la tapa del pinén AN
se fija automaticamente la espada.

STIHL M-Tronic (M)

La gestion completamente electrénica del mo-
tor regula el punto de encendido y la dosifica-
cién del combustible en cada estado de servicio,
teniendo en cuenta las condiciones externas,
como la temperatura, la altitud y la calidad del
combustible. Ello garantiza el mejor rendimiento
del motor, unas revoluciones constantes y una
excelente aceleracion. Con el sistema M-Tronic
se elimina completamente la regulacion manual
del carburador. Para el arranque en frio, el STIHL M-Tronic solo
necesita una posicion en el interruptor de arranque. Tras el arran-
que, puede acelerar al maximo inmediatamente. El sistema cal-
cula de manera exacta la cantidad de combustible y la suministra
en la medida necesaria. Por lo demas, debera arrancar de la for-
ma habitual en la posicién |. Ademas, el sistema M-Tronic memo-
riza la Ultima configuracion, de modo que cada vez que se arranca
de nuevo la maquina en las mismas condiciones ambientales ya
dispone inmediatamente de toda la potencia.

Funcion de boton de stop

La palanca de mando regresa automaticamente
a su posicién de servicio después de la
desconexion. Esto permite volver a arrancar
directamente la maquina en caliente.

Deposito de combustible transparente
El usuario puede controlar de forma facil y répida el nivel de com-
bustible, sin tener que abrir el depdsito.

Proteccion de sobrecarga
En caso de sobrecarga, el motor eléctrico se
para de forma automatica para evitar danos om

por sobrecalentamiento.

En las maquinas de MSE 141 a MSE 210 se S
dispara el botén de sobrecarga. Si se pulsa el _-m-ﬁ\
botén después de un corto periodo de espera, se puede volver a
poner en marcha la maquina.

Las MSE 230 y MSE 250 disponen de un control electrénico de
la temperatura del motor. Si la temperatura es demasiado alta,
un LED iluminado en rojo muestra el correspondiente estado.

Tras un minuto aproximadamente, el motor se habra enfriado y el
LED se apaga. La motosierra se puede volver a poner en marcha.




Equipos de corte

Tratamiento térmico de los remaches

Los remaches de las cadenas STIHL han sido
endurecidos por induccion, lo que altera la es-
tructura de la malla de metal. De esta manera,
los remaches son mas duros y resistentes.

Orificios de articulacion lisos

Un proceso especial de punzonado deja los orificios de articula-
cion tan lisos como la superficie de un espejo. De este modo se
mejora la movilidad de la cadena y se prolonga su vida util.

Aleacion de acero al cromo-niquel

Todos los dientes de corte STIHL se fabrican
en acero especial. La punta de los dientes se
croma por electrolisis para aumentar la resis-
tencia al desgaste. Los dientes de corte per-
manecen afilados durante mas tiempo.

Estiramiento

Al final del proceso de produccién de las cadenas de STIHL, éstas
se someten a una elevada traccion constante. Este «estiramien-
to» reduce al minimo la dilatacion longitudinal propia de la prime-
ra utilizaciéon de la cadena, prolonga su vida Gtil y minimiza el
desgaste.

Sistema de lubricacion STIHL Oilomatic

Finas canaletas de aceite situadas en los eslabones mo- ‘@
trices recogen aceite y lo pasan a las articulaciones de la

cadena. Los eslabones motrices cuentan con hendiduras a ambos
lados en las que se acumula el aceite de la cadena. Asi, el aceite
se distribuye mejor por las superficies de deslizamiento de la es-
pada y se consigue una lubricacion un 10 % mayor que sin hendi-
duras a ambos lados.

Oilomatic

Punta de espada recambiable STIHL ==="

En caso de desgaste, se puede cambiar la |
punta de la espada completa, incluida la estre-
lla (Rollomatic ES y Rollomatic ES Light). [

Espada ligera

Las espadas ligeras E Light y ES Light de

STIHL se diferencian por su tipo de construccion. El cuerpo de
las espadas E Light estd formado por placas de acero soldadas
por induccion y con grandes huecos. Estos huecos estan relle-
nos de poliamida reforzada con fibra de vidrio. Esto hace que la
espada sea muy ligera. En las ES Light, los huecos estan fresa-
dos y soldados a laser con un proceso especial. De este modo
se obtiene un cuerpo hueco muy resistente con una estructura
superior e inferior rigida a la flexion. Ambos tipos de construccio-
nes aportan notables ahorros de peso y un mejor equilibrio de la
motosierra. El centro de gravedad de su motosierra esta situado

en direccion al cuerpo, por lo que el esfuerzo de su columna ver-
tebral se alivia considerablemente.

Longitud de espada
La longitud de corte efectiva es menor que la longitud de espada
indicada y varia segun cada modelo de motosierra.

Sistema STIHL Ematic

Dependiendo del equipo de corte utilizado y
de la madera a trabajar, el sistema STIHL
Ematic reduce el consumo de aceite adhesivo
de la cadena hasta en un 50%. El sistema se
compone de la espada Ematic o Ematic S, la
cadena STIHL Oilomatic y una bomba de aceite de caudal regulable.
Mediante la accién conjunta de estos componentes, el aceite de
la cadena llega sin pérdidas alli donde realmente hace falta.

L 2

STIHL Rollomatic E

Caracteristicas de la Rollomatic E de STIHL (STIHL Ematic) con

punta de espada pequena:

e Estrella de reenvio de hasta diez dientes, cojinete de la estrella
fijado con cuatro remaches.

e Menor tendencia al rebote.

¢ |deal para todo tipo de trabajos con lefa y de poda, asi como
para trabajos forestales con motosierras con una potencia max.
aproximada de 3,5 kW.

Caracteristicas de la Rollomatic E de STIHL (STIHL Ematic) con

punta de espada grande:

e Estrella de reenvio a partir de once dientes, cojinete de la es-
trella fijado con seis remaches.

e Gran penetracion.

® Para trabajos exigentes de tala y troceado en el &mbito profe-
sional, con motosierras de mediana y gran potencia de
més de 3,5 kW.

Estrella de reenvio con rodamientos cerrados >
El modelo cerrado evita la penetracién de la O
suciedad, que podria favorecer la corrosion. @
Gracias a ello se ahorran trabajos de manteni- “x ﬁ
miento ya que la cantidad de grasa en los ro- ./‘ )
damientos es suficiente para toda la vida Util ~

de la espada. De este modo, la vida Util de los rodamientos es
hasta un 80% mayor que la de los rodamientos abiertos con ori-
ficio de lubricacién. La estrella de reenvio se puede cambiar.

Cortacésped a bateria

Modo Eco

Con el modo Eco activado, las revoluciones
del motor se adaptan automaticamente a la
potencia necesaria en el momento, para cor-
tar con la maxima eficiencia energética y re-
sistencia.
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Manillar confort Mono

El manillar confort Mono se puede ajustar de
forma individual a los diferentes tamafnos de
cuerpo para garantizar un trabajo ergonémico.
Su larguero plegable facilita la extracciéon del
recogedor de hierba.

Tensado rapido Quick Fix

El plegado del larguero se efectta facilmente
y en cuestiéon de segundos gracias al tensado
rapido Quick Fix. De esta manera, el larguero
se puede plegar de forma compacta o se pue-
de dejar listo para funcionar sin usar ninguna
herramienta.

Recogedor de hierba abatible

El recogedor de hierba se abre y se vacia facil-
mente gracias a su accionamiento abatible. El
aire y el polvo se retiran hacia los laterales a
ras de suelo mediante las laminas especiales.

Cuchilla con optimizacion del flujo

La chuchilla con optimizacién del flujo corta la
hierba con una resistencia minima, agitando
asf solo el aire necesario. De este modo se
puede reducir la potencia de la bateria y au-
mentar el rendimiento en superficies.

Regulacion centralizada de la altura de corte
La regulacion centralizada de la altura de corte
se puede ajustar a la altura de corte deseada
facilmente y en varios niveles mediante su
mecanismo de resorte. Una escala muestra al
altura actual.

Asas
Se han integrado dos asas en la carcasa para
facilitar el transporte.

Motoguadanas y desbrozadoras

Descompresion automatica

El sistema de descompresion reduce la presién de compresién
al arrancar el motor y, con ello, la fuerza necesaria para tirar de la
cuerda de arranque. De este modo se arranca el motor suave-
mente y sin esfuerzo.

ECOSPEED

La funcion ECOSPEED le permite colocar la desbrozadora en
modo de ahorro. Para ello debe girar el selector en direccién al sig-
no «menos», reduciendo asi el régimen de revoluciones. La des-
brozadora trabajara ajustada a carga parcial, aunque en cualquier
momento se puede acelerar a carga plena pulsando la palanca de

aceleraciéon en el momento en que lo necesite. En modo de car-
ga parcial el consumo y la energia capturada disminuyen y, con
un depdsito lleno o una carga de la bateria, puede trabajar duran-
te bastante mas tiempo. Ademas, en carga parcial la tendencia a
proyectar material se reduce considerablemente comparado con
trabajar a plena carga.

Manillar abierto ergonémico .1
El manillar abierto permite trabajar de forma

mas natural y cémoda. Es la mejor eleccion I
para superficies extensas. Combinado con el Xé '{
arnés universal ADVANCE PLUS o el arnés fo- ¥ 4
restal ADVANCE PLUS y la herramienta de
corte adecuada, le ahorra esfuerzo en el trabajo.

i

‘i
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Hilos de corte

Los hilos de corte estén disponibles en dife-
rentes geometrias y grosores para los distin-
tos campos de aplicacién. Gracias a la estam-
pacién de una ranura en forma de espiral,
algunos hilos de corte son mas silenciosos
que los hilos de corte redondos convencionales. La hendidura en
la superficie del hilo interrumpe el flujo regular del aire. De este
modo se forman remolinos, se reduce el silbido y el funciona-
miento es mas silencioso.

Ajuste del manillar

El manillar ergonémico de siega se puede
ajustar facilmente para cualquier trabajo me-
diante la tuerca central de mariposa sin nece-
sidad de herramientas adicionales. Para facili-
tar el transporte y el almacenaje, el manillar
se gira 90°.

.
7=

Motor STIHL 2-MIX

El motor STIHL 2-MIX es potente y al mismo
tiempo de bajo consumo. La separacion de
gas de escape y gases sin quemar minimiza la
pérdida de recuperacién, aumentando asi el
rendimiento y reduciendo al mismo tiempo el
consumo.

Motor STIHL 4-MIX®

El motor STIHL 4-MIX® funciona con la mezcla habitual de gaso-
lina y aceite (1:50). La mezcla de gasolina y aceite se distribuye
por todo el motor a través de un canal de bypass y garantiza una
lubricacién completa. Gracias a este suministro de lubricacién
por aceite y gasolina se pueden eliminar componentes como la
bomba de aceite, el depdsito de aceite y el cérter de aceite.

Arranque eléctrico STIHL (F)
Permite un rearranque comodo de la maquina en la espalda con
tan solo pulsar un botén y a temperaturas superiores a 0 °C.

STIHL M-Tronic (M)
La gestion completamente electrénica del mo-
tor regula el punto de encendido y la dosifica-

} STIHL
SMTronlc



cién del combustible en cada estado de servicio, teniendo en-
cuenta las condiciones externas, como la temperatura, la altitud y
la calidad del combustible. Ello garantiza el mejor rendimiento del
motor, unas revoluciones constantes y una excelente aceleracion.
Con el sistema M-Tronic se elimina completamente la regulacion
manual del carburador. Para el arranque en frio, el STIHL M-Tro-
nic solo necesita una posicion en el interruptor de arranque. Tras
el arranque, puede acelerar al maximo inmediatamente. El siste-
ma calcula de manera exacta la cantidad de combustible y la su-
ministra en la medida necesaria. Por lo demas, debera arrancar
de la forma habitual en la posicién |. Ademas, el sistema M-Tronic
memoriza la Ultima configuracién, de modo que cada vez que se
arranca de nuevo la maquina en las mismas condiciones ambien-
tales ya dispone inmediatamente de toda la potencia.

Cortacercos

Protector atornillado

El elemento en forma de T de chapa de acero ,
se fija con dos tornillos en el extremo de la LALA)
cuchilla. Protege la cuchilla del contacto con
el suelo y la pared y se puede sustituir facil-
mente en caso de desgaste.

Reductora de construccion ligera

El magnesio es un material importante en las méaquinas a motor
STIHL. Es aproximadamente un tercio mas ligero que el aluminio
y demuestra una alta resistencia en relacién al peso. En compa-
racion con otros metales, el magnesio se puede procesar con
gran precision en el proceso de fundicién, por ejemplo, en las
carcasas de motor. Se trata del elemento adecuado para fabricar
una caja reductora ligera y resistente. Ademas se puede reciclar,
es decir, las piezas que han quedado inservibles se pueden fun-
dir sin perder su calidad y reutilizarse.

Bomba manual de combustible

Las motosierras y podadoras de altura STIHL con bomba manual
de combustible son mas faciles de arrancar y el nimero de tiro-
nes de cuerda es menor. Presionando la bomba, se llena de
combustible la cdmara de regulacién del carburador, lo que ga-
rantiza el combustible suficiente para formar una mezcla de aire
y combustible capaz de explosionar, reduciéndose considerable-
mente los tirones.

STIHL ErgoStart (E)

Si se tira de la cuerda de arranque de manera
constante, se tensara el resorte en oposicién a
la presion de compresion. De esta forma se
evitan las cargas provocadas por los movi-
mientos bruscos. El resorte transfiere la ener-
gfa acumulada automaticamente al ciglienal, lo pone en movi-
miento y permite arrancar el motor con eficacia. Esto permite
una velocidad de encendido dos tercios mas lenta.

Cierre sin herramientas del depésito
La tapa del depdsito se abre presionando sobre ella y girandola,
resulta facil incluso con los guantes puestos. Con la estructura

de doble junta, la cubierta del depdsito esta protegida para evitar
que se abra por accidente y que penetren particulas de polvo en
el deposito de combustible.

Empunadura multifuncional giratoria
Todos los elementos de mando que controlan &=

la maquina en una sola mano. Un manejo mas |
facil y seguro. I g

HS 82 R, HS 87 Ry HSA 94 R, version para poda (R)

Para ramas gruesas y recortar setos grandes

y anchos:
e Gran distancia entre dientes.
Variante R pu i
i
i

® Dientes grandes.
e Transmision para obtener un corte
mas potente.

HS 82T, HS 87 Ty HSA 94 T, version para
perfilado (T) ""“
Para dar una forma perfecta y obtener un B
corte mas fino: Variante T

* Menor distancia entre dientes. . /
e Dientes pequenos.

® Transmisién para mayor numero de ciclos

por minuto.

Dos longitudes de tubo

El cortacercos con tubo largo se utiliza preferentemente en setos
altos y anchos. La version K, mas corta, es una maquina muy
manejable en setos o en cultivos en espaldera.

ECOSPEED

La funcién ECOSPEED le permite colocar el cortacercos de altu-
ra en modo de ahorro. Para ello debe girar el selector en direc-
cién al signo «menos», reduciendo asf el régimen de revolucio-
nes. El cortacercos de altura trabajara ajustado a carga parcial,
aunque en cualquier momento se puede acelerar a carga plena
pulsando la palanca de aceleracion en el momento en que lo ne-
cesite. En modo de carga parcial el consumo disminuye, es de-
cir, la energia capturada, y con un depésito lleno, o la carga de la
bateria, puede trabajar durante bastante mas tiempo.

D,

Sistema de regulacion rapida de cuchilla
La cuchilla se ajusta escalonadamente en dos
sentidos hasta 130° (HL 91), hasta 145° (HL
94), hasta 115° (HLA 65, HLA 85) y hasta
125° (HLE 71). Permite plegar la cuchilla en
paralelo al tubo y fijarla para facilitar

el transporte.

Manillar cerrado
El manillar cerrado compacto se fabrica en plastico negro y resis-

www.stihl.com.ar

171



172

Tecnologia punta en detalle

tente y permite, gracias a su forma semicircular de casi 180°,
una posiciéon de agarre diferente, en particular en condiciones
de trabajo con poco espacio.

Sistemas de limpieza

Juego de limpieza de canalones

Este practico juego de limpieza de canalones
de aprox. 3 m de largo le permite limpiar los
lugares mas inaccesibles.

Catalizador (D)
Reduce claramente la cantidad de particulas nocivas en
las emisiones.

Bomba manual de combustible

Los sopladores STIHL con bomba manual de combustible son
més faciles de arrancar y el nUmero de tirones de cuerda es me-
nor. Presionando la bomba, se llena de combustible la camara de
regulacion del carburador, lo que garantiza el combustible sufi-
ciente para formar una mezcla de aire y combustible capaz de
explosionar, reduciéndose considerablemente los tirones.

STIHL ElastoStart

Como consecuencia de la presién de compresién, al arrancar los
motores de combustion se producen cargas bruscas. El elemen-
to amortiguador de la empufnadura especial ElastoStart amorti-
gua el cambio de fuerza provocado por la compresion y lo libera.
El resultado es un arranque regular.

Estrella de picado

La estrella de picado, en acero de gran cali-
dad, tritura con la méaxima eficacia la hierba
cortada y los restos de poda. En los modelos
SH 56 y SH 86.

Mango telescopico de aluminio
Abatible para un transporte mas comodo
y un almacenamiento ahorrando espacio.

Acoplamiento antitorsion
Evita que la manguera se retuerza y asi poder utilizarla en toda
su longitud.

Doble soporte para tubo de pulverizacion
Para guardar el tubo con boquilla plana y el tubo con boquilla
rotativa directamente en la maquina.

Tapa frontal abatible

Los portaboquillas integrados bajo la tapa fron-
tal sirven para guardar las boquillas rotativas y
las de chorro plano de forma segura y protegida
de la suciedad. De este modo se guardan las
boquillas con rapidez y se vuelve a disponer ra-
pidamente de ellas.

Manémetro
Con el manémetro se mantiene a la vista la
presién de trabajo actual.

Dosificador de detergente

El dosificador permite mezclar la cantidad correcta de detergente
con agua, cuidando el medio ambiente a la vez que se ahorran cos-
tes. Todos los modelos con depdsito de detergente también pue-
den aspirar detergentes de recipientes externos.

Tubo de mano en acero inoxidable con acople rapido
El acoplamiento répido de serie permite conectar en un abrir
y cerrar de ojos el tubo de aspiracion al tubo de mano.

Sistema de filtro multiple
La combinacién de bolsa y elemento filtrante proporciona un gra-
do de separacién aun mayor.

Arranque suave
El arranque suave sirve para limitar la corriente de arranque y
prolonga la vida util del motor.

Atomizadores y pulverizadores

Boquilla de chorro plano Y

® Para pulverizacion en superficies e hileras. é

e Adecuada para arriates de flores, huerta y frutales
de invernadero o jardin.

e |deal para tratar superficies con insecticidas, herbicidas
y fungicidas.

Boquilla cénica Y
e Para arbustos, arboles y plantas individuales. é

e |deal para pulverizar insecticidas, herbicidas y fungi-
e Se puede pulverizar la planta u hoja desde arriba o desde abajo.

cidas en plantas individuales en el jardin.
0-90%4

Boquilla ajustable

® Ajustable a condiciones cambiantes
y a diferentes aplicaciones.

e Angulo de pulverizacion de ajuste variable para
una pulverizacion éptima, de chorro completo (0°)
a boquilla conica (90°).




Boquilla conica maciza T

¢ Para plantas individuales. Boé

e |deal para la dosificacion de precision, por ejemplo,
de insecticidas o herbicidas.

e Adecuada para esparcir agentes separadores en el sector

de la construccion.

Sistema antivibracion STIHL

El sistema antivibracion STIHL reduce la transmisién de oscila-
ciones del motor al bastidor de transporte. Ello supone un alivio
para la musculatura de la espalda.

Tronzadoras y hoyadoras

Motor STIHL 2-MIX

El motor STIHL 2-MIX es potente y al mismo
tiempo de bajo consumo. La separacién de
gas de escape y gases sin guemar minimiza la
pérdida de recuperacion, aumentando asi el
rendimiento y reduciendo al mismo tiempo el
consumo.

STIHL ElastoStart

Como consecuencia de la presién de compresién, al arrancar los
motores de combustion se producen cargas bruscas. El elemen-
to amortiguador de la empufnadura especial ElastoStart amorti-
gua el cambio de fuerza provocado por la compresion y lo libera.
El resultado es un arranque regular.

Cierre sin herramientas del depoésito

La tapa del depdsito se abre presionando sobre ella y girdndola,
resulta facil incluso con los guantes puestos. Con la estructura
de doble junta, la cubierta del depésito esta protegida para evitar
que se abra por accidente y que penetren particulas de polvo en
el deposito de combustible.

Regulacion electronica del agua

Cuando el motor esta funcionando el usuario
puede conectar la regulacién electrénica de
agua con el teclado. El agua se conecta y des-
conecta automaticamente durante el corte en
funcién de la velocidad. El volumen de agua
se puede regular facilmente pulsando las teclas +/-. Asi se consi-
gue una 6ptima aglutinacion del polvo pulsando un botén. Tras
volver a arrancar el motor, la funcién de memoria garantiza que el
caudal de agua ajustado en el Ultimo uso se suministre de nuevo
automaéticamente. También se puede seguir trabajando tras una
larga pausa sin necesidad de realizar ajustes adicionales.

Tensado semiautomatico de las correas
Este dispositivo facilita el tensado para mantener el nivel y alar-
gar la vida util de las correas y los rodamientos.

Sistema de filtro de aire de larga duraciéon con separacion
previa tipo ciclon

Con el innovador sistema de separacion previa
tipo ciclén ya no es necesario limpiar a diario
el filtro, lo que alarga extraordinariamente su ¢ g

vida util. En la primera etapa se separa ? .
aproximadamente el 80% de las particulas

de polvo que, a diferencia de los sistemas

convencionales, gracias a la separacion previa tipo ciclon salen al
exterior y no se acumulan en el filtro de espuma.

Acoplamiento rapido
Para montar y desmontar la tronzadora de forma répida y sencilla
en el tren de guia STIHL, sin necesidad de herramientas.

Segmentos de proteccion en los discos

El segmento de protecciéon protege el segmento del desgaste
excesivo en la soldadura por laser. La soldadura por laser une el
segmento con la matriz esmaltada de acero.

Ademads se evita la diferencia de desgaste en el lado izquierdo y
derecho del segmento, evitando asi también que los discos de
corte se adhieran al cortar.

Regulacion de profundidad de corte
Desde el manillar: para cortes precisos.

Empunadura multifuncional

La empunadura multifuncional ergonémica se
integra en el manillar de la ahoyadora. El botén
de stop, el ralenti y el cable del acelerador se
pueden manejar con una sola mano.

Freno de barrena QuickStop

Cuando la ahoyadora se atasca en la tierra, el
freno de barrena QuickStop se activa en el mus-
lo del usuario y la detiene inmediatamente. Tam-
bién permite soltar las barrenas atascadas. La
hoyadora atascada se puede retirar de su aguje-
ro simplemente girdandola en sentido contrario a las agujas del reloj.

Motor STIHL 4-MIX®

El motor STIHL 4-MIX® funciona con la mezcla habitual de gaso-
lina y aceite (1:50). La mezcla de gasolina y aceite se distribuye
por todo el motor a través de un canal de bypass y garantiza una
lubricacién completa. Gracias a este suministro de lubricacién
por aceite y gasolina se pueden eliminar componentes como la
bomba de aceite, el depdsito de aceite y el cérter de aceite.

www.stihl.com.ar | 173
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Herramientas manuales y accesorios forestales

Corte de yunque

La cuchilla de corte y la contrahoja ancha se encuen-
tran directamente la una con la otra. Por ello, a la con-
trahoja ancha se le conoce también como «yunque».
Esto permite cortar facilmente la madera muerta y dura, ya que
las fuerzas transversales apenas desempenfan un papel. Al cortar
material blando y fresco se puede arrancar la cara interior de la
corteza antes de cortar.

Corte de bypass

En este diseno la cuchilla y la contrahoja se deslizan a
ras una contra otra al cortar. El corte resultante es
completamente liso, sin aplastar el material de corte.
El corte de bypass se prefiere en general para materiales de cor-
te verdes. En trabajos de larga duracion de poda de madera mas
dura, se deberian emplear tijeras con corte de yunque dado que
en comparaciéon hay que realizar un mayor esfuerzo al cortar.

Casquillo protector y placa de seguridad atornillada
La combinacién de casquillo protector de ace-
ro para el mango, chaveta anular, placa de se-
guridad y tornillo de seguridad convierte al
mango Y al cabezal en una unidad. Se produce ’
una unién extremadamente estable con gran-
des ventajas:
| arga vida util de la herramienta vy, por ello,

una interesante relacién calidad-precio
e Muy alta seguridad de trabajo

e
-
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Aplicacion STIHL y medios sociales

STIHL también esta
a su disposicion online

) Inférmese en stihl.com.ar

) Visitenos en facebook

) Siganos en Twitter

) Conocenos con imagenes en Instagram

) Eche un vistazo al mundo de STIHL en YouTube

) Beneficiese de un plus en informacién en Google+

Aplicacion STIHL

Movil, interactiva, actual: la aplicacion de STIHL gratuita es una
herramienta universal para dondequiera que vaya. Saque prove-
cho de los valiosos conocimientos y servicios de toda la gama de
productos de STIHL.

Las practicas herramientas, como las instrucciones de uso inte-
ractivas de los nuevos productos STIHL, la calculadora de mez-
cla para determinar la proporcién de gasolina y aceite perfecta o
la busqueda intuitiva de distribuidores especializados resultan
una ayuda movil y le facilitan su rutina diaria.

Descarga nuestra nueva app de STIHL
Consiguelo en el DISPONIBLE EN
. App Store ' Google Play ‘

STIHL _ar

.
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Calidad STIHL

Tanto si va a talar, segar, cortar, limpiar o tronzar, las maquinas STIHL convencen por su compromiso de calidad y su fiabilidad.

Por ello, los productos STIHL se venden exclusivamente en distribuidores especializados.

Servicio al cliente STIHL

Con el distribuidor especializado STIHL esta usted en buenas
manos, antes y después de la compra. Le asesora en la eleccion
de la maquina que mejor se ajusta a sus necesidades, le ofrece
valiosos consejos para su uso y le proporciona un servicio profe-
sional para que disfrute de su méaquina STIHL durante

mucho tiempo.

Repuestos originales STIHL
Las maquinas STIHL le ofrecen la maxima fiabilidad en situacio-
nes extremas de trabajo. Si por casualidad algo se averiase en su
maéaquina, no tendra ningun problema: su distribuidor especializa-
do dispone de repuestos originales STIHL que le garantizan el
rendimiento, la seguridad y la vida Util de las maquinas a motor
de STIHL. Por regla general, disponemos de repuestos
originales hasta diez anos después de dejar de fabricar un
modelo. Los que compran STIHL, hacen una inversién a largo
plazo. Los repuestos STIHL estan debidamente
'® marcados con una S estilizada.

Calidad STIHL controlada

La excelente calidad de las méquinas a motor STIHL se verifica
mediante estrictos controles de calidad en todos los &mbitos de
la empresa. STIHL cumple integramente con las normativas
ISO 9001 e ISO 14001 sobre sistemas de gestion de calidad y
ambiental, vigentes en todo el mundo. STIHL trabaja en el desa-
rrollo continuo de sus productos. Nos reservamos el derecho a
introducir modificaciones en la forma, técnica y equipamiento

de serie.

Para su seguridad

Algunos productos pueden suponer un peligro para el propio
usuario, personas que le rodean, animales u objetos si no se
utilizan adecuadamente. Rogamos que lea detenidamente las
instrucciones de uso antes de la primera puesta en marcha y/o
utilizacion de un producto y siga las instrucciones de seguridad.

www.stihl.com.ar



Certificaciones e informacion general

Los productos STIHL se someten regularmente a controles en instituciones alemanas
e internacionales.

Nos sometemos a estos controles y pruebas porgue vemos en ellas la continuacién de nuestros propios programas

de control de calidad, porque nos importa mucho el dictamen neutral de estas instituciones y,
en Ultima instancia, por el interés de nuestros clientes, por supuesto. Otorgando el certificado correspondiente, es-

tas instituciones avalan la gran calidad y la técnica ejemplar de seguridad STIHL. En la pagina www.stihl.com/vib.

Certificaciones
Las condiciones de las pruebas para las certificaciones las encontrara en las paginas web indicadas:

Certificado de la Asociacién Alemana de Agricultura. Una comisién voluntaria e independiente establece los crite-
rios de prueba y los estandares de valoracion y decide si se otorga o no el certificado. Un SignumTest suele durar
de seis a doce meses. Encontrard més informacion en www.dlg.org.

O

www.dlg.org

El Kuratorium flr Waldarbeit und Forsttechnik e.V. (Patronato para el trabajo y la técnica forestales) otorga el certifi-
cado «KWF-Profi» a los medios técnicos de trabajo forestal que cumplen con todos los requisitos en materia de
rentabilidad, seguridad laboral, ergonomia y tolerancia medioambiental. El certificado «KWF-Standard» se otorga a
productos que son adecuados para el uso no forestal como, por ejemplo, productos destinados a la agricultura, el
paisajismo, o para recolectores de lefa. Con el distintivo «KWF-Test» se distinguen los productos que han aproba-
do con éxito determinados ensayos de propiedades técnicas. Mas informacién en www.kwf-online.de.

M, M

> e = &
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www.kwf-online.de www.kwf-online.de www.kwf-online.de www.kwf-online.de

La editorial OKO-TEST evaltia productos pertenecientes a cualquier ambito, especialmente evalla su tolerancia
medioambiental y ausencia de téxicos. Los productos que destaquen en esos &mbitos pueden ganarse la etiqueta
OKO-TEST. Es considerado el sello de calidad més aceptado en Alemania. Méas informacion en www.oekotest.de.

www.oekotest.de

Esta etiqueta ecoldgica europea, introducida en 1992, distingue a la Comisién Europea, a todos los Estados Miem-
bros de la UE y al Espacio Econdémico Europeo. El consumidor europeo reconoce por la «flor» que se trata de un
producto no contaminante de la méas alta calidad, comprobado por organismos nacionales independientes en los dis-
tintos Estados Miembros. Mas informacion en www.eu-ecolabel.de.

NE
Ecolabel

www.eu-ecolabel.de

Todos los zapatos y prendas de vestir GORE-TEX® cuentan con la garantia Guaranteed to Keep You Dry™ de por
vida en cuanto a impermeabilidad, resistencia al viento y transpirabilidad. Mas informacién en www.gore-tex.de.

www.gore-tex.de

Los productos con la etiqueta Oeko-Tex® han sido probados y certificados con éxito de acuerdo con la norma Oe-
ko-Tex® Standard 100. La norma Oeko-Tex® Standard 100 es un sistema de ensayos y certificacion unificado a es-
cala mundial para materias primas, productos intermedios y productos finales textiles. Los andlisis de las sustan-
cias tdxicas incluyen, entre otras, sustancias prohibidas y reglamentadas legalmente, asi como productos
quimicos perjudiciales para la salud. Mas informacién en www.oeko-tex.com.

www.oeko-tex.com

Este distintivo identifica la ropa de seguridad con proteccion anticorte para usuarios de motosierras manuales se-
gun EN 381y EN 17249 o EN 20345.

La nueva norma para ropa de alta visibilidad EN ISO 20471 sustituye desde octubre de 2013 a la norma EN 471. La
ropa de alta visibilidad certificada segtn la norma EN 471 puede distribuirse hasta que finalice el plazo indicado en
el examen de tipo.

Indicaciones generales

1. Con la edicién de este catalogo
pierden su validez todos los cata-
logos anteriores.

2. No se pueden hacer valer dere-
chos basados en las fotografias e
informaciones de este catalogo.
Nos reservamos el derecho a in-
troducir modificaciones técnicas,
de disefno, equipamiento y precio.

3. Las motosierras y las maquinas a
motor originales de STIHL se dis-
tinguen por la combinacion de co-
lores naranja/gris.

4. Este documento y todas sus par-
tes estan protegidos por las leyes
de derechos de autor y de propie-
dad intelectual. Reservados todos
los derechos, especialmente los de
reproduccion, traduccién y procesa-
miento con sistemas electrénicos.

Este catdlogo contiene una gran can-
tidad de combinaciones entre maqui-
nas y accesorios para los trabajos y
usos mas diversos. STIHL aconseja
que, en aplicaciones estandar, se uti-
licen las combinaciones recomenda-
das. Podré encontrar esta informa-
cion en las instrucciones de uso de
su méaguina. Su distribuidor especiali-
zado le puede ofrecer un asesoramien-
to personalizado sobre este tema.

STIHL advierte sobre imitaciones:
www.stihl.com.ar/
informaciones-para-usted

STIHL MOTOIMPLEMENTOS S.A.
Ruta Panamericana Colectora Este
29253 (1618) El Talar. Provincia de

Buenos Aires.

www.stihl.com.ar

Numero y direccion de correo
electronico de atencion al cliente:

Teléfono: 011-4736-5600
Fax: 011-4736-5601
E-Mail: ventas@stihl.com.ar

Las imagenes publicadas son de ca-
racter ilustrativo y con fin publicitario.

Stihl Motoimplementos S.A. se re-
serva el derecho de modificar espe-
cificaciones y/o nivel de equipamien-
tosin precioaviso y sin incurrir en
ninguna obligacion.
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Asesoramiento, servicio al cliente y reparaciones STIHL

Sélo un servicio personalizado es un buen servicio. Por eso, los productos STIHL se venden exclusivamente en distribuidores
autorizados. Sélo aqui encontrard un asesoramiento competente y un servicio calificado. Es decir, todo lo que necesita para
trabajar con los productos STIHL, tanto si los va a utilizar en el jardin de su casa como en trabajos forestales y profesionales.
Visite su distribuidor autorizado STIHL. Hay uno muy cerca de usted. Encontrara su direccion en www.stihl.com.ar

Estamos a su disposicion:

STIHL MOTOIMPLEMENTOS S.A.
Ruta Panamericana Colectora Este 29253 (1618), El Talar, Provincia de Buenos Aires. www.stihl.com.ar



